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Wprowadzenie

Ten podrecznik techniczny zawiera instrukcje obstugi serii Druck Air Data Test System
ADTS542F/552F/553F/554F .

Zakres

Niniejszy podrecznik techniczny zawiera krotki opis, procedury obstugi i testowania dla
uzytkownika tego urzgdzenia.

Bezpieczenstwo
f PRZESTROGA Zobacz Przewodnik po bezpieczenstwie i instalacji K0554.

Producent zaprojektowat to urzgdzenie tak, aby byto bezpieczne podczas eksploatacji zgodnie z
procedurami opisanymi w niniejszym podreczniku:

* Nie uzywaj tego sprzetu do zadnych innych celdw niz okreslone. Nieprawidtowe uzycie moze
uniemozliwic¢ dziatanie ochrony zapewnianej przez sprzet.

»  Zobacz réwniez dotgczony Przewodnik Bezpieczenstwa i Instalacji K0554, aby uzyskac
podstawowe instrukcje dotyczgce obstugi i bezpieczenhstwa, ktore nalezy przestrzegac, aby
zapewnic¢ bezpieczng eksploatacje.

«  Korzystaj' z odpowiednio wykwalifikowanych technikéw i dobrych praktyk inzynierskich do
wszystkich procedur w tej publikacii.

Cisnienie
Nie stosuj nacisku przekraczajgcego maksymalnego bezpiecznego cisnienia roboczego
okreslonego w tym podreczniku podczas korzystania z serii ADTS542F/552F/553F/554F .

Konserwacja

Sprzet musi by¢ konserwowany zgodnie z procedurami producenta i wykonywany przez
autoryzowanych agentow lub dziaty serwisowe producenta.

Doradztwo techniczne

W celu uzyskania porady technicznej skontaktuj sie z firmg Druck lub producentem zaleznym
tego produktu.

1. Wykwalifikowany technik musi posiada¢ niezbedng wiedze techniczng, dokumentacje, specjalny sprzet
testowy oraz narzedzia do wykonania niezbednych prac na tym sprzecie.
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Znaki i symbole na sprzecie

Symbol Opis

To urzadzenie spetnia wymagania wszystkich odpowiednich europejskich dyrektyw
c € bezpieczenstwa. Sprzet posiada znak CE.

UK To urzadzenie spetnia wymagania wszystkich odpowiednich brytyjskich instrumentow
CFI ustawowych. Sprzet posiada znak UKCA.

I:Ii_] Ten symbol na urzadzeniu oznacza, ze uzytkownik powinien zapoznac¢ sie z instrukcja
obstugi.

Ten symbol na urzgdzeniu oznacza ostrzezenie i ze uzytkownik powinien zapoznac sie z
instrukcjg obstugi.

Druck jest aktywnym uczestnikiem brytyjskiej i unijnej inicjatywy zwrotu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Wielka Brytania Sl 2013/3113, dyrektywa UE
2012/19/UE).

Sprzet, ktéry kupites, wymagat wydobycia i wykorzystania zasobow naturalnych do jego
produkcji. Moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, ktére mogg mie¢ wptyw na zdrowie i
srodowisko.

Aby unikng¢ rozprzestrzeniania sig tych substancji w naszym Srodowisku i zmniejszy¢
presje na zasoby naturalne, zachecamy do korzystania z odpowiednich systemow odbioru.
Systemy te bedg ponownie wykorzystywac lub poddawac recyklingowi wiekszosc¢
materiatow sprzetu koncowego w rozsgdny sposob. Symbol przekreslonego kosza na
Smieci na kétkach zacheca do korzystania z tych systemow.

Jesli potrzebujesz wiecej informaciji na temat systemow zbidrki, ponownego uzycia i
recyklingu, skontaktuj sie z lokalng lub regionalng administracjg ds. odpadéw.

Odwiedz ponizszy link, aby uzyskac instrukcje dotyczgce zwrotu i wiecej informacji na temat
tej inicjatywy.

i Ten symbol ostrzega uzytkownika o niebezpieczenstwie porazenia prgdem.
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Skréty

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych skrotow; skroty sg takie same w liczbie pojedynczej i
mnogie;j.

A Ampere

ABS Bezwzgledne

AC Prad przemienny

ADTS Zestaw testowy danych powietrznych
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ADS-B Automatyczny nadzér zalezny — nadawanie
ALT Wysokos¢

Alt1 Statyczny kanat wysokosci 1

Alt2 Statyczny kanat wysokosci 2

AMM Podrecznik konserwacji samolotow
ARINC Air Radio Incorporated

ASI Wskaznik predkosci powietrzne;j

CAS Skalibrowana predkos¢ powietrza

CM Centymetr

COSHH Regulacje dotyczgce kontroli substancji niebezpiecznych dla zdrowia
Csv Wartos¢ rozdzielona przecinkami

DC Prad staty

np. Na przyktad

EALT Extended Altitude (opcja Drucka ADTS )
EPR Wspotczynnik cisnienia silnika

FS Petna skala

Ft Stopa

g Rozstaw torow

H Histereza

Hg Rteci

Hz Hertz

w cal

inHg Cale rteci

k Wspétczynnik pokrycia niepewnosci

Kg Kilogram

L Litr

Led Dioda $wiattomilonamiona

m Metr

mA Miliamper

Mach Stosunek predkosci do predkosci dzwieku
Max Maksymalny

mbar (w jezyku Millibar

angielskim)

min Minimalny

mm Milimetr

mV Milivolty

NI Nieliniowos$¢
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Komputer Komputer osobisty

SWORZEN Osobisty numer identyfikacyjny

Ps Cisnienie statyczne

PS1 Kanat cisnienia statycznego 1

PS2 Kanat cisnienia statycznego 2

Psi Funty na cal kwadratowy

Pt Catkowite cisnienie (Pitot)

Cz. 1 Kanat cisnienia Pitota 1

Cz.2 Kanat cisnienia Pitota 2

QC Réznica cisnien Pt - Ps

Qc1 Réznica cisnien Pt - Ps kanat 1
Qc2 Réznica cisnien Pt - Ps kanat 2

R Powtarzalnos¢

RF Czestotliwos¢ radiowa

RGA Autoryzacja zwrotu towaréw (procedura Drucka)
RMS Srednia kwadrat pierwiastkowa
ROC Tempo wznoszenia

Rt Ocen

RtPs Szybkos¢ cisnienia statycznego
RtQc Rd&znica cisnienia szybkosci Pt - Ps
RSVM Zmniejszone minimalne rozdzielenie pionowe
TAS Prawdziwa predkos¢ powietrzna
Usb Uniwersalna magistrala szeregowa
\Y \Y

Va Volt Ampere

°C Stopnie Celsjusza

°F Stopnie Fahrenheita
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Stownik entry

Terminologia uzyta w tym podreczniku jest specyficzna i nie wolno wprowadzac indywidualnych
interpretacji. Terminy sg zdefiniowane nastepujgco:

Przedmiot Opis

Dostosuj Aby doprowadzi¢ do bardziej satysfakcjonujgcego stanu; manipulowac
sterowaniem, dzwigniami i potgczeniami, przywraca¢ sprzet z stanu poza
tolerancjg do stanu w stanie tolerancji.

Wyroéwnaj By doprowadzi¢ do porzadku; ustawi¢ sie w kolejce; aby precyzyjnie dostosowac,
poprawi¢ wzgledne potozenie lub zbieg okolicznosci.

Assemble Aby dopasowac i zabezpieczy¢ poszczegdlne czesci; by tworzy¢ lub formowaé
przez tgczenie czesci.

Kalibruj Okreslenie doktadnosci, odchylenia lub zmiennosci za pomocg specjalnego
pomiaru lub poréwnania ze standardem.

Sprawdzi¢ Poréwnaj miare czasu, cisnienia, temperatury, oporu, wymiaru lub innej jako$ci z
znang warto$cig dla tego pomiaru.

Rozigcz Aby odigczy¢ zwigzek miedzy; do oddzielania czesci sprzetu z kluczem lub
dopasowanym.

Rozbidrka Roztozy¢ do poziomu kolejnej mniejszej jednostki lub do wszystkich wyjmowanych
czesci.

Upewnij sie Aby potwierdzi¢, ze istnieje wiasciwy warunek; by sie przekonac na pewno.

Zbadaj Przeprowadzenie krytycznej obserwacji wizualnej lub sprawdzenie okreslonych
warunkow; Aby przetestowac stan.

Dopasowanie Poprawnie przytgcz jeden przedmiot do drugiego.

Sprawdz Przeanalizuj prace wykonang przez specjalistow, aby upewnic sig, ze zostata
wykonana zadowalajgco.

Zainstalowac Do wykonywania operaciji niezbednych do prawidtowego dopasowania jednostki
sprzetu do kolejnego wiekszego zespotu lub systemu.

Utrzymac Trzymac lub utrzymywac w jakimkolwiek konkretnym stanie lub stanie, zwtaszcza
w stanie efektywnosci lub waznosci.

Operuj Upewnij sie, ze element lub system dziata prawidtowo tak dobrze, jak to mozliwe,
bez uzycia sprzetu testowego lub odniesienia do pomiaru.

Ponowne By jeszcze raz dostosowac; aby wroci¢ do okreslonego warunku; By przywrécic

dostosowanie stan nietoleranciji.

Ponownie By ponownie potgczy¢ lub przypigé to, co zostato rozdzielone.

Remont Dopasuj element, ktéry wczesniej zostat usuniety.

Usun Do wykonania operacji niezbednych do wyjecia jednostki sprzetu z kolejnego

wiekszego zespotu lub systemu. Do oderwania lub eliminacji. By zabra¢ lub sie
wyprowadzic.

Naprawe Przywrécenie uszkodzonego, zuzytego lub wadliwego sprzetu do stanu
sprawnego, uzytecznego lub sprawnego.

Wymiana Usun przedmiot i dopasuj nowy lub serwisowany.
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Przedmiot Opis

Reset Do przywrdcenia do pozgdanej pozycji, korekty lub stanu.

Serwis Do wykonywania takich czynnosci jak czyszczenie, smarowanie i uzupetnianie w
celu przygotowania do uzycia.

Badania Sprawdz, uzywajgc odpowiedniego sprzetu testowego, czy komponent lub system
dziata prawidtowo.

Procedura zwrotu towaru/materiatu

Jesli urzgdzenie wymaga kalibraciji lub jest niesprawne, zwré¢ je do najblizszego Centrum
Serwisowego Druck na https://druck.com/service.

Skontaktuj sie z Dziatem Serwisu, aby uzyska¢ autoryzacje zwrotu towaru/materiatu (RGA lub
RMA). Podaj nastepujgce informacje dotyczgce RGA lub RMA:

*  Produkt (np. ADTS542F)

*  Numer seryjny.

»  Szczegoty dotyczgce wady/prac, ktére nalezy wykonaé.

+  Wymagania dotyczace identyfikowalnosci kalibraciji.

«  Warunki pracy.

+  Dotgcz dowolne kody btedu oraz wartosci heksadecimalne, jesli sg dostepne. Zobacz wiecej
Sekcja 6.4, ,Kody btedéw i komunikaty o btedach” na stronie 87 szczegotow.

Srodki ostroznosci

INFORMACJA Serwis przez nieautoryzowane zrédta wplynie na gwarancje i
moze nie gwarantowac dalszej wydajnosci.

Musisz poinformowac Druck, jesli produkt miat kontakt z jakgkolwiek substancjg niebezpieczng
lub toksyczng.

Odpowiedni COSHH lub w USA, MSDS, odniesienia i $rodki ostroznosci, ktére nalezy zachowac
podczas obchodzenia sige z nimi.

Agenci Ustug Zatwierdzonych

Lista centrow serwisowych: https://druck.com/service
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Jednostki ciSnienia i wspoétczynniki przeliczeniowe

Jednostki ciSnienia

Jednostki cisnienia

Wspétczynnik (hPa)

Wspétczynnik (hPa)

mbar (w jezyku 1,0 cmH,O @ 20°C 0.978903642
angielskim)

bar 1000.0 mH.O @ 20°C 97.8903642
Pa (N/m?) 0.01 kg/m? 0.0980665
hPa (Cisnienie krwi) 1,0 kg/cm? 980.665

kPa (kPa) 10.0 torr powiedziat: 1.333223684
Mpa 10000.0 bankomat 1013.25
mmHg @ 0°C 1.333223874 Psi 68.94757293
cmHg @ 0°C 13.33223874 Ib/ft? 0.4788025898
mHg @ 0°C 1333.223874 w 2godzinie @ 4°C 2.4908891
inHg @ 0°C 33.86388640341 w H,O @ 20°C 2.486413
mmH,O @ 4°C 0.0980665 w 2H,0 @ 60°F 2.487641558
cmH,O @ 4°C 0.980665 ftH.O @ 4°C 29.8906692
mH,O @ 4°C 98.0665 ftH,O @ 20°C 29.836983
mmH,O @ 20°C 0.097890364 ftH,O @ 60°F 29.8516987

Aby przeliczy¢ z wartosci cisnienia 1 (w jednostkach cisnienia 1) na warto$¢ cisnienia 2 (w
jednostkach cisnienia 2), oblicz nastepujgco:

Warto$¢ 2 = (Wartos¢ 1 x Czynnik 1)/Czynnik 2

Powigzane dokumenty

Numer czesci Opis

189M2378

Podrecznik ADTS5xxF SCPI

K0554

Przewodnik po bezpieczenstwie i montazu.

Deklaracja zgodnosci UE

Informacje te sg dostepne na stronach produktéw naszej witryny tutaj:

-

9

L

S

_

www.druck.com
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ADTS542F

1. Wprowadzenie
Rodzina zestawow testowych danych powietrznych Druck (ADTS) dostarcza doktadne dane
powietrza do testowania systemow dwu- i czterokanatowych.

Producent zaprojektowat to urzadzenie tak, aby byto bezpieczne podczas uzytkowania zgodnie
z procedurami opisanymi w tym podreczniku uzytkownika.

Niezbedne wartosci testowe w samolotach mozna wprowadzac w jednostkach lotniczych lub
cisnieniowych.

Nastepnie automatycznie wygeneruje ADTS witasciwe cele cisnieniowe dla wszystkich
niezbednych kanatow.

System komputerowy danych powietrznych samolotu otrzymuje te parametry i oblicza wysokosc¢,
predkos¢ oraz kat natarcia (jesli ma zastosowanie).

1.1 ADTS542F

Port ci$nienia statycznego (Ps).
Wskaznik statusu, zobacz Rysunek 1-2.
Zewnetrzny funkcjonalny zacisk
uziemienia/uziemienia.

7 Wigczenie zasilania/Przetgcznik czuwania. 8 Zigcze kabla zasilajgcego.

9 Bezpieczniki.

Port cisnieniowy Pitot (Pt).
ADTSTOUCH ztgcze dokujace.
ADTSTOUCH Ztacze kabla pepowinowego.

aw-=
AN

Rysunek 1-1: ADTS542F Panel przedni
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Rozdziat 1. Wprowadzenie

Wskazania ADTS statusu sg nastepujgce:

4a  4b  4c  4d

Rysunek 1-2: ADTS542F/552F/553F/554F Wskazniki statusu

ADTS Wskazania statusu (4):

Wigcz i sprawdz samodzielnie:
«  Wyitgcz (wytgcz zasilanie)
-+ Standby (Zétty)

4 «  Samotest w trakcie (miga na zielono)
+ Pass/Ready (zielony)
*  Fault (czerwony)
Status pakietu baterii (jesli jest zamontowany — ADTS542F tylko):
a " Informacje o oznaczeniach LED mozna znalez¢ w instrukcji obstugi K0553
"ADTS542F Battery Pack"
Uwaga: Bateria nie jest obecnie dostepna do kupienia.
Status potgczenia z bezprzewodowa technologig Bluetooth®:
»  Obecne potgczenie bezprzewodowe (niebieskie)
« Pofgczenie przewodowe i opcja Bluetooth® wigczone (miganie na niebiesko)
»  Szybka lampa flash — wigczona i widoczna do parowania (dostepna przez 5 minut po
wigczeniu)*
*  Powolne mruganie — wigczone, ale niewidoczne podczas parowania*
4c . Opcja Bluetooth® wytgczona (bezprzewodowa dioda LED wytgczona)
«  Btad inicjalizacji (czerwony) *
*  *Dotyczy ADTS tylko wariantu oprogramowania kontrolera DK0467
Uwaga: Stan "szybkiego btysku" wystepuje takze przy przetgczaniu przetgcznika
ON/Standby z trybu czuwania na ON. Jesli potgczenie Bluetooth® padnie podczas
uzytkowania, wtedy "szybki btysk" wraca. Czasami wymaga to przywrdocenia urzgdzenia
do trybu czuwania, zanim potgczenie zostanie ponownie nawigzane.
Status samolotu:
»  Gdy steruje ADTS samolotem i jest on "poza ziemig", dioda LED bedzie zétta.
4D +  Gdy steruje ADTS samolotem do "lgdowania", dioda LED miga na zdétto.

* Gdy samolot ADTS jest "bezpieczny na ziemi", dioda LED sSwieci sie na zielono.
W trybie czuwania ta dioda LED bedzie wytgczona.
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ADTSS552F

1.2 ADTS552F

Zawiera wszystkie ADTS552F funkcje BUT ADTS542F z opcjonalng tablicg komunikacyjng,
umieszczong pod oktadkg (10).

10 Ostona za, opcjonalnie, tablice komunikaciji.

Rysunek 1-3: ADTS552F Panel przedni

1.3 ADTSS553F

Zawiera ADTS553F wszystkie funkcje buta ADTS552F z dodatkowym portem Static (PS2) (11),
CO czyni go trzykanatowym zestawem testowym.

Rysunek 1-4: ADTS553F Panel przedni

11 Statyczny port (PS2).
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Rozdziat 1. Wprowadzenie

1.4 ADTSS554F

Zawiera ADTS554F wszystkie funkcje buta ADTS553F z dodatkowym portem Pitot (Pt2) (12), co
czyni go czterokanatowym zestawem testowym.

12 Portem Pitot (cz. 2).
Rysunek 1-5: ADTS554F Panel przedni

1.5 ADTSTOUCH

Mogg ADTSTOUCH kontrolowa¢ wszystkie niezbedne funkcje. Moze by¢ umieszczony
(dokowany) na niej ADTS lub uzywany jako przenosna jednostka mobilna za pomoca kabla
pepowinowego lub za pomocg technologii bezprzewodowej Bluetooth®.

Pozwala to osobie ukonczy¢ caty program egzaminacyjny zdalnie, wygodnie siedzgc w
samolocie.

Zasilanie ADTSTOUCH bedzie zasilane podczas dokowania na podtgczonym urzgdzeniu
ADTSIlub za pomocg kabla pepowinowego poditgczonego do witgczonego urzgdzenia ADTS, albo
moze byc¢ zasilane bateriami.
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ADTSTOUCH

Jest to ADTSTOUCH urzgdzenie z ekranem dotykowym, ktore posiada interfejs dotykowy z
ruchem przesuwania (gora/déf/lewo/prawo) z kolorowg grafikg i menu.

A = . ADTS Touch

CONTROL

AT 2228

10000

Rysunek 1-6: ADTSTOUCH

1.5.1 Wskazniki statusu
Na goérnej krawedzi ADTSTOUCH ekranu znajduje sie zestaw wskaznikéw statusu (A):

ADTS Touch

1 2 3 4
Rysunek 1-7: Wskazniki statusu

1. lkona baterii: Wskaznik poziomu natadowania jest widoczny tylko wtedy, gdy bateria jest
zamontowana w .ADTSTOUCH

2. lkona anteny Bluetooth®: Widoczna, gdy jest potagczona ADTSTOUCH
bezprzewodowo przez Bluetooth®. Ikona linku CAN nie bedzie widoczna.

3. lkona linku CAN: Widoczna, gdy jest podtgczona ADTSTOUCH przez przewodowe
potgczenie. lkona anteny Bluetooth® nie bedzie widoczna.

4. Czas: Czas systemowy.

1.5.2 Sterowanie na desce rozdzielczej

Posiada zestaw ADTSTOUCH kontroleréw wzdtuz dolnej krawedzi ekranu (B). Te elementy
sterowania stajg sie widoczne dopiero po wybraniu gtbwnego elementu menu na Dashboardzie:

1 2 3 4 5 6 7

Rysunek 1-8: Sterowanie na desce rozdzielczej

1. Powrét/Powrét: przenosi cie z powrotem do poprzedniego wyboru i bedzie kontynuowag,
krok po kroku, az ponownie trafisz na Dashboard.

2. Strona gtéwna: Wraca bezposrednio do Panelu Nadzorczego.

3. Pomoc: Wyswietla tematy pomocy zwigzane z obecnie wybranym elementem menu
gtdbwnego.
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Rozdziat 1. Wprowadzenie

4. Status samolotu: wyswietla ekran statusu samolotu, ktory pokazuje informacje, czy samolot
jest w trakcie naruszenia, stabilny w ustawionym punkcie, Igduje na ziemi czy faktycznie jest
pod cisnieniem na ziemi. Dostepne opcje na tym ekranie to: Przejdz na Ziemig, Zmien
predkos¢ zejscia na ziemie oraz Zatrzymaj (pozwala na tymczasowy stan HOLD cisnienia
na wszystkich kanatach podczas kontrolowanej rampy do punktu nastawienia lub
uziemienia). Zobacz szczegétowy Sekcja 3.8 opis.

5. Tryb pomiaru/kontroli: funkcja przetgczania. Niebieski wskaznik identyfikuje obecnie
wybrang funkcje:

*  Wskaznik po lewej: Tryb pomiaru.
* Kierunkowska prawa: Tryb sterowania.

6. Wybdr jednostek cisnieniowych/lotniczych: funkcja przetgczania. Niebieski wskaznik
identyfikuje obecnie wybrang funkcje:

+  Wskaznik po lewej: jednostki ciSnieniowe.
*  Wskaznik po prawej: jednostki lotnicze.

7. Wybdr trybu cisnienia: funkcja przetgczania. Niebieski wskaznik identyfikuje obecnie
wybrang funkcje:

Przy wybranych jednostkach cisnieniowych:

*  Wskaznik po lewej: Ps (statyczne) i Pt (pitot) (ciSnienie bezwzgledne).

*  Wskaznik po prawej: Ps (statyczne) i Qc.

Przy wyborze jednostek lotniczych:

*  Wskaznik po lewej: ALT (wysokos¢) i CAS (skalibrowana predkos¢ powietrza).
*  Wskaznik po prawej: ALT (wysokosc) i predkosci Macha.

Aby wytgczy¢ ADTSTOUCH , nalezy naciskac klawisz ON/OFF (Rysunek 5-3, element 1), az
wyswietlacz stanie sie.

Chwilowe wywotanie prasy zostanie zignorowane. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij klawisz
ON/OFF, az pojawi sie wyswietlacz.

1.6 Terminale podwéjne ADTSTOUCH reczne

INFORMACJA Wersja oprogramowania DK0429 nie obstuguje funkgcji
terminala z podwodjna reka w lub ADTSTOUCH ADTSTOUCH-ER.

Oprogramowanie ADTS542F/552F/553F/554F DK0467 wykorzystujgce moze by¢ obstugiwane
za pomocg dwoéch ADTSTOUCH terminali recznych.

Tylko jedna z jednostek ("Pierwotna") moze kontrolowa¢ .ADTS Druga jednostka ("Secondary")
dziata jako wyswietlacz, gdy Primary jest podtgczony. Uchwyty ADTSTOUCH reczne mozna
podigczy¢ do kontrolera na trzy sposoby:

+ Dokowanie (siedzgce na gérze urzgdzenia, na ztgczu dokujgcym)
*  Przez kabel pepowinowy.
*  Przez bezprzewodowe potgczenie Bluetooth®.
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Terminale podwdjne ADTSTOUCH reczne

Przydziat statusu Primary i Secondary przy uzyciu dwoch ADTSTOUCH terminali recznych
przedstawiono w ponizszej tabeli:

Konfiguracja Podstawowy Szkota srednia
Umbilical/Docked Umbilikal Zadokowanie
Umbilical/Bluetooth® Bluetooth® Umbilikal
Dokowanie/Bluetooth® Bluetooth® Zadokowanie
Bluetooth/Bluetooth®® Niedozwolone Niedozwolone

Jesli jeden z terminali ADTSTOUCH recznych jest potgczony przez Bluetooth®, to zawsze
bedzie to gtéwny. Druga jednostka (albo pepowinowa, albo potgczona) bedzie Drugorzedna.
Wszystkie parametry sterujgce i wprowadzanie ustawien muszg by¢ wytgczone ADTS na
jednostce drugorzednej. W przypadku utraty tgcznosci gtéwnej, jednostka drugorzedna staje sie
jednostkg gtbwng do czasu przywrdcenia potgczenia . Jednostke drugorzedng mozna odroznié
od jednostki podstawowej wizualnie. Jednostka Secondary zawsze ma na wyswietlaczu baner
"REMOTE", zobacz Rysunek 1-9.

= s, ADTS Touch

. M EAS U RE Limits: ADTS MAX

Altitude Correction: 0.0 feet

ALT1 3 3 4 feet = 1 feet/min

ALT2 3 1 9 feet - 1 feet/min

CAS 3 6 = 7 knots O. 2 knots/min
REMOTE

Rysunek 1-9: ADTSTOUCH w trybie zdalnym
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Opakowanie

2. Montaz

2.1 Opakowanie

Po otrzymaniu opakowania ADTS nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania wedtug
nastepujgcych list:

1. ADTS542F/552F/553F/554F

2. ADTSTOUCH

3. Kabel sieciowy.

4. K0554, Przewodnik po instalacji i bezpieczenstwie.
Uwaga: Prosimy o zachowanie specjalnych pudet do pakowania, aby mogty by¢ bezpiecznie
wystane ADTS do kalibracji, naprawy lub przechowywania.
2.1.1 Opcje

Dostepne sg nastepujgce opcje, ale nie ograniczajg sie do:
ADTSTOUCH baterie.

ADTSTOUCH Przedtuzacz.

Zasilacz, adapter i kable.

Adaptery gwintowane.

Torba z akcesoriami.

Weze

Plecak (ADTS542F tylko)

ADTSTOUCH Etui na przejscie.

9. Drugie ADTSTOUCH (nie dla ADTS542F).

Petng liste dostepnych opcji mozna znalez¢ w kartce danych produktu:
ADTS542F/552F/553F/554F, 920-648x, 920-659x.

© N Ok wdb -~

2.2 Pakowanie do przechowywania lub transportu

Aby przechowywac lub zwréci¢ go ADTS do kalibracji lub naprawy, nalezy wykona¢ nastepujace
procedury:

1. Powinny by¢ ustawione ADTS na zerze/cisnienie otoczenia. Odtgcz weze i schowaj do torby
akcesoriéw.

Whytgcz sie i odtgcz od zasilania elektrycznego.
Zamknij i zatrzasz pokrywe do .ADTS
Kabel zasilacza powinien by¢ umieszczony w oryginalnym materiale opakowania.

W16z je ADTS do oryginalnego specjalnego pudetka do pakowania lub odpowiedniego
pojemnika transportowego.

Oznacz karton "FRAGILE" ze wszystkich stron, na gérze i na dole pojemnika.

Podczas transportu bateria (na bazie litu) musi by¢ wyjeta z ptyty ADTSTOUCH . Jesli
wysytasz jednostke ADTSTOUCH i/lub baterig, skontaktuj sie wcze$niej z lokalnym
serwisem w sprawie wymagan dotyczgcych wysyiki.

8. Aby zwrdci¢ towar ADTS do kalibracji lub naprawy, wykonaj procedure zwrotu towarow
zgodnie z szczegotami w ,,Procedura zwrotu towaru/materiatu” na stronie vi.

2.2.1 Srodowiska
Uwaga: Przedmioty przechowywane s3 definiowane jako nieczynne.

a > wnN

N o

Prawa autorskie 2014 Druck Limited.
Polski-ADTS542F/552F/553F/554F Instrukcja obstugi | 9



Rozdziat 2. Montaz

Nastepujgce warunki obowigzujg zarowno dla wysyiki, jak i przechowywania:

Srodowiska Stan

Magazynu: Przechowuj w chfodnym, suchym miejscu.
Zakres temperatur ADTS542F: -20°C do 70°C (-4°F do 158°F)
przechowywania: ADTS552F/553F/554F:  -30°C do 70°C (-22°F do 158°F)

ADTSTOUCH Bateria: Krétkoterminowe (np. podczas
transportu): -20°C do 60°C, < 80%RH

Dtugoterminowo: Bateria powinna by¢
przechowywana w srodowisku o niskiej
wilgotnosci, wolnym od zrgcych gazéw, w
zalecanym zakresie temperatur od 5 do
25°C. Diugotrwata ekspozycja na
temperatury powyzej 45°C moze
pogorszy¢ wydajnos¢ i zywotnos¢ baterii.

Wysokos¢ przechowywania: Do 50 000 stép (15 000 metrow)

Jesli zostanie narazona na ADTS wilgo¢ lub bardzo wysokg wilgotnos¢, wysusz jak najszybciej i
tymczasowo przechowuj w miejscu o niskiej wilgotnosci.

Uwaga: Wazne jest, aby klient byt zgodny ADTS z recertyfikacjg OEM.

2.3 Potaczenie elektryczne

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM Napieci

a powyzej 30 V (RMS) AC lub 50 V DC w okreslonych okolicznosciach moga by¢
smiertelne. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas pracy z zywymi, odstonietymi
przewodami.

2.3.1 Zasilanie

110/230 Vac, 50/60Hz 200 VA Max — ADTS542F/552F
115 Vac, 400Hz 300 VA Max — ADTS553F/554F

Jednofazowy

2.3.2 Polaczenie zasilania

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM Zzasilan

ie musi zapewni¢ potaczenie z zaciskiem ochronnym uziemienia. Urzadzenie
musi by¢ przez caly czas podigczone do uziemienia zasilania.

Kabel zasilacza i gniazdo muszg by¢ odpowiednio zasilone dla zasilacza.
Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do odpowiedniego zrodta zasilania, zgodnie z podaniem, obok
ztgcza zasilajgcego.

Kwalifikowany technik (patrz ,Bezpieczehstwo” na stronie i) musi wykonaé nastepujgca
procedure.
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Pneumatyczne potgczenia cisnieniowe

Urzadzenie izolujgce zasilanie musi by¢ dostepne przez caty czas. To urzgdzenie mozna uznac
za odfgczenie kabla ADTS zasilajgcego lub przetgcznika izolacyjnego w budynku. Przetgcznik
ADTS przedniego panelu nie jest klasyfikowany jako izolator zasilania.

Kolor europejski Kolor USA Funkcja
Brgzowy Czarny Na zywo
Niebieski Biaty Neutralny

Zielono/Zotty Zielony Ochronna Ziemia (Ziemia)

2.3.3 Bezpieczniki

Dwa bezpieczniki, umieszczone w uchwytach i zamontowane na przednim panelu, chronig
urzadzenie. Bezpieczniki sg potaczone w obwodzie napieciowym i neutralnym i majg ocene na:

+ AC, 5A T5H250V, 5 x 20 mm

2.3.4 Zewnetrzny funkcjonalny terminal ziemia/uziemienie

Na przednim panelu dostepny jest zewnetrzny stupek uziemiajgcy/uziemiajgcy jako funkcjonalna
uziemienie, zapewniajgc punkt potgczenia dla innych urzgdzen do tego samego potgczenia
uziemiajgcego co .ADTS To nie jest ochronne potgczenie uziemienie/uziemienie.

2.4 Pneumatyczne potaczenia cisnieniowe

Gdy nie sg uzywane, do portéw Ps/Pt nalezy zamontowac oslepki do zaciemniania.
Uwaga: Podczas testu nieszczelnosci wyciek zaslepiacza wptywa na wydajnosé¢ .ADTS
Wykorzystuje nastepujgce ADTS ztgcza pneumatyczne AN:

*  AN-3, rozbtysk 37° (opcja).

* AN-4, flary 37°.

* AN-6, flare 37° (opcja).

2.5 Pozycjonowanie ADTS
f PRZESTROGA Aby dziataé, umiesé ja ADTS na poziomej powierzchni z

przednim panelem wysoko u gory, co pozwala na odpowietrzenie wody z filtra.
Woda moze zanieczyszcza¢ ADTS kolektor i wptywaé na ADTS wydajnosc¢.

Uwaga: W trybie sterowania odptyw wody, znajdujacy sie po lewej stronie jednostki, blisko
wentylacji chtodzacej, wytwarza przeptyw powietrza i troche wody. llos¢ wody zalezy od
wilgotnosci i czasu pracy w trybie sterowania.
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Rozdziat 2. Montaz

2.5.1 Powiazanie z samolotami

PRZESTROGA Przestrzegaj odpowiednich instrukcji bezpieczenstwa i
procedur testowych opisanych w instrukcjach obstugi technicznej samolotéw
oraz podzespotow.

Rysunek 2-1 pokazuje typowe dwukanatowe potgczenie statycznego samolotu Pitota.

1 ADTS542F/552F/553F/554F 2 Komputer danych powietrznych
3 Instrumentacja kokpitowa 4 Pitot/Statyczna inteligentna sonda
nuur  Poziom odniesienia UUT napts ADTS Poziom odniesienia

Ah R&znica wysokosci korekcji wysokos$ci
Rysunek 2-1: Zwigzek Pitota i statycznego samolotu
Rysunek 2-2 pokazuje potgczenie samolotowe tylko z Pitotem.

0 r

uut

1L

o Tl h

1 ADTS542F/552F/553F/554F z Pt podigczonym do 2 Komputer danych powietrznych
samolotu, a ADTS port Ps otwartym na atmosfere.

3 Instrumentacja kokpitowa 4 Pitot

nuur  Poziom odniesienia UUT naprs ADTS Poziom odniesienia

Ah Réznica wysokosci korekcji wysokosci

Rysunek 2-2: Potaczenie tylko z samolotem Pt

2.5.2 Korekcja wysokosci

Wazne jest, aby znac pozycje w ADTS stosunku do czujnikdw wysokosci samolotu. Konieczna
jest korekta wysokosci, aby uwzgledni¢ réznice wysokosci miedzy ADTS poziomem odniesienia
a poziomem odniesienia czujnikow wysokosci samolotu. Informacje te znajdujg sie w
Podreczniku Obstugi Samolotéw.

Skorygowana wysokos$¢ wyjsciowa jest rowna rzeczywistej wysokosci zwigkszonej o réznice
wysokosci. Zobacz réwnanie ponizej i odwotaj sie do Rysunek 2-1 oraz Rysunek 2-2:

Ah = hyyr—haprs
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Pozycjonowanie ADTS

Uwaga: Wartosc¢ korekcji wysokosci A powinna by¢ dodatnia, gdy jest ustawiona ADTS ponize;j
samolotu.

Zobacz Sekcja 3.6.4.4 instrukcje, jak wpisa¢ wartos¢ korekcji wysokosci do .ADTS
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Przygotowanie

3. Praca

3.1 Przygotowanie
f OSTRZEZENIE Przestrzegaj srodkéw bezpieczeristwa okreslonych w

lokalnych rozkazach oraz procedur serwisowania samolotéw lub sprzetu.

granice zakresu sterowania pneumatycznego sg ustawione ponizej
maksymalnych limitéw pracy testowanego urzadzenia.

Nie uzywaj ostrych obiektow na ekranie dotykowym. Ostre przedmioty trwale
uszkadza ekran dotykowy, nie da si¢ go naprawié.

f PRZESTROGA To uzytkownik jest odpowiedzialny za upewnienie sie, ze

Upewnij sig, ze przewody elektryczne i pneumatyczne, kable elektryczne i rury oraz ich ADTS
potozenie sg zgodne z instrukcjami i wymaganiami w ,Pozycjonowanie ADTS” na stronie 11.

Przed uzyciem wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. W razie potrzeby wykonuj zadania konserwacyjne opisane w .Sekcja 5

2. Upewnij sie, ze zasilanie w punkcie podtgczenia w $cianie jest WYLACZONE. Podtacz je
ADTS do zasilacza elektrycznego w punkcie przytgczenia Sciennego.

i ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM Upewnij

sie, ze zasilenie ma potaczenie z ochronng ziemia.

Uwaga: Upewnij sie, ze przetgcznik zasilacza jest dostepny przez caty czas.

3. Sprawdz weze pneumatyczne pod kagtem uszkodzen, przedostania sie brudu i wilgoci.
Upewnij sie, ze adaptery samolotowe sg sprawne.

4. Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie zostang zatkane.
5. Poditgcz weze do tych ADTS niezbednych do przeprowadzenia procedur testowych.
6. Zamontuj niezbedne adaptery do testow lotniczych do wezy.
Uwaga: Po podigczeniu uwazaj, zeby nie zgig¢ sie ani nie stang¢ na wezach.
7. Dopasuj blanki do wszystkich punktow testowych adaptera.
8. Przeprowadz procedure testu nieszczelnosci opisang w .Sekcja 6.3
9. W razie potrzeby wykonaj korekte wysokosci, zobacz Sekcja 2.5.2.
Uwaga: Przeczytaj catg procedure przed rozpoczeciem testu na samolocie lub pododarce.

3.2 Rutyna power-up
Upewnij sig, ze zasilanie w przytgczu $ciennym jest WLACZONE.

3.2.1 Polaczenie przewodowe

1. Albo umies¢ je ADTSTOUCH na ztgczu ADTSdokujgcym , albo podtgcz do ADTSTOUCH ,
ADTS uzywajac ztgcza kabla pepowinowego.

2. Ustaw przetgcznik on/standby z przodu na ADTS ON.
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Rozdziat 3. Praca

Wykonuje ADTS test samo, co skutkuje ADTS wskazaniem statusu Pass lub Fault.

Tabela 3-1: ADTS Wskazanie statusu (4a)

Kolor wskaznika Stan

Brak diod LED WYLACZ
Zolty Stan gotowosci
Zielony (miganie) Trwa samotest
Zielony Przekazaé
Czerwony Usterka

Jesli test samowystarczalny nie przejdzie (czerwone wskazanie usterki) lub z jakiegokolwiek
innego powodu zostanie uznany za ADTS nieserwisowalny, skontaktuj sie z Druck i zwrd¢ go
ADTS do Druck lub do zatwierdzonego przez Druck serwisu.

Podczas rutyny Power-up na dole ekranu na dole ekranu pojawia sie pasek postepu:
9:05 PM ADTS Touch

ADTS POWER-UP SELF TEST

ADTS554F

Progress Step 6: Measuring Ground Sensors

Rysunek 3-1: ADTS Ekran samotestowy z ulepszaniem
Ekran ADTS samotestu wigczenia jest wyswietlany przez krotki czas, a nastepnie Dashboard.

3.2.2 Pofaczenie bezprzewodowe

Potgczenia bezprzewodowe mogg by¢ mozliwe tylko na ADTS urzadzeniach, ktére wczesniej
miaty wigczong opcje Wi-Fi, zobacz Sekcja 3.16. Dostepne obecnie dostepne opcje sg
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Rutyna power-up

wyswietlane na ekranie samotestu Power-up. Na ekranie w Rysunek 3-2, zaréwno opcje
Bluetooth®, jak i EPR sg wtgczone.

9:05 PM ADTS Touch

ADTS POWER-UP SELF TEST

BLUETOOTH
EPR

ADTS554F

Progress Step 6: Measuring Ground Sensors

Rysunek 3-2: ADTS Ekran samotestowy do wiaczania z Bluetooth® i EPR

3.2.2.1 Potaczenie bezprzewodowe (oprogramowanie DK0429)

Aby nawigzac¢ potgczenie bezprzewodowe:

1.  Upewnij sig, ze nie jest umieszczony ADTSTOUCH na wktadzie ADTSdokujgcym , ani
podfgczony do ADTS ztgcza kabla pepowinowego.

2. Wigcz ON ADTSTOUCH .

3. Przejdz do Dashboard >> Tools >> Bluetooth. Otwiera sie podmenu Bluetooth®.

4. Wybierz 'Nowe skanowanie urzgdzen'. Poczekaj, az zostanie przeprowadzone
wyszukiwanie aktywnych urzadzen.

5. Wybierz wymagane urzadzenie z numerem seryjnym z listy i stuknij ikone "zaznacz".
Poczekaj, az potgczenie zostanie nawigzane.

Jesli potgczenie zakonczyto sie sukcesem, ikona anteny Bluetooth® pojawia sie w obszarze
ADTSTOUCHwskaznika statusu , patrz Rysunek 1-7.

3.2.2.2 Potaczenie bezprzewodowe (oprogramowanie DK0467)

Parowanie Bluetooth® jest nieco inne w produkcie przy uzyciu oprogramowania DK0467. Zostato

to wprowadzone, aby poprawi¢ cyberbezpieczenstwo produktéw. Aby nawigzaé bezprzewodowe

potgczenie Bluetooth®:

1. Parowanie musi nastgpi¢ w momencie pierwszego uruchomienia jednostki ADTS sterujgce;.
Czas trwania okoto 5 minut pozwala na uzyskanie parowania.

2. Upewnij sie, ze nie jest umieszczony ADTSTOUCH na tgczu ADTSdokujgcym , ani
podfgczony do ztgcza ADTS umbilicalnego.

3. Podfgcz zasilanie do kontrolera ADTS , a urzadzenie jest w trybie czuwania i wigcz ON
ADTSTOUCH .

4. Po wigczeniu dioda Bluetooth® na kontrolerze ADTS bedzie SZYBKO MIGAC. Parowanie
moze nastgpi¢ tylko wtedy, gdy dioda LED jest w tym stanie. Po okoto 5 minutach dioda
Bluetooth® zmienia sie na wolniejsze miganie.

5. Podczas gdy dioda LED Bluetooth® SZYBKO MIGA:
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Rozdziat 3. Praca

a. Przejdz do Dashboard >> Tools >> Bluetooth. Otwiera sie podmenu Bluetooth®.

b. Wybierz 'Nowe skanowanie urzgdzen'. Poczekaj, az zostanie przeprowadzone
wyszukiwanie aktywnych urzadzen.

c. Wybierz wymagane urzgdzenie z numerem seryjnym z listy i stuknij ikone "zaznacz".
Poczekaj, az potgczenie zostanie nawigzane.

Jesli parowanie zakonczyto sie sukcesem, ikona anteny Bluetooth® pojawia sie w obszarze
ADTSTOUCH wskaznika statusu (),Rysunek 1-7 a dioda LED Bluetooth® (Rysunek 1-2, element
4c) na ekranie ADTS bedzie swiecic statie.

Bluetooth® jest dostepny zaréwno w trybie ON, jak i Standby, zaréwno wtgczonym ADTS553F ,
ze ADTS554F wzgledu na wymaog obstugi terminala dwurecznego.

Obecnie dostepna jest bezprzewodowa obstuga tego urzgdzenia ADTS . Zobacz Sekcja 3.16.

3.3 Pulpit nawigacyjny

Panel pokazuje elementy menu najwyzszego poziomu, ktére to:

PITOT STATYCZNY
EPR

MIEJSCA TANIA
NARZEDZIA
SEKWENCJA TESTOWA
TRANSPONDER

= ADTS Touch

DASHBOARD

1 5. l o PITOT STATIC 2

3 @ SETTINGS 4

s [

1 Pitot Static 2 EPR
3 Ustawienia 4 Narzedzia
5 Przesun palcem poziomo, aby zobaczy¢é menu sekwencji

testowe;.
Rysunek 3-3: Menu giéwne Dashboardu
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Pitot Static

[} ADTS Touch

DASHBOARD

1
TEST SEQUENCE
q

3 E TRANSPONDER
1 EPR 2 Sekwencja testowa
3 Narzedzia 4 Transponder

Rysunek 3-4: Menu dashboardu pokazujace sekwencje testow

3.4 Pitot Static

Gdy na desce desce rozdzielczej wybrany jest Pitot Static, wynik wyraznie pokazuje, czy
aktualnie kontroluje ADTS ci$nienia na portach Ps i Pt (CONTROL), czy biernie mierzy cisnienia
na portach Ps i Pt (MEASURE).

Warunek zaraz po wtgczeniu zawsze to MEASURE, aby chroni¢ podtgczone systemy.

Aby przetgczy¢ sie miedzy dwoma trybami, kliknij odpowiednig ikone (1) na dole ekranu. Zobacz
Rysunek 3-5.

3.4.1 Tryb miary

Ekran trybu MEASURE wys$wietla w czasie rzeczywistym pomiary parametrow statycznych Pitot
(2) oparte na ci$nieniach pradu i szybko$ciach zmian (3) cisnien obecnych na portach ADTS Ps
i Pt lub dowolnych podtgczonych systemow samolotowych. Wszystkie ADTS funkcje
pompowania i kontroli ci$nienia sg nieaktywne, chyba Ze jest wtgczona ochrona przed
autoprzeciekiem.
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Rozdziat 3. Praca

Ten podstawowy ekran informacyjny Pitot Static jest zazwyczaj uzywany do pasywnego
monitorowania cisnienia i szybkosci nieszczelnosci podtgczonego samolotu.

== @, ADTS Touch

MEASURE

2— 13N 99/ 3

= @, ADTS Touch
MEASURE

ALT1 -21

CAS? 12.3

ALT2 -72

CAS2 16.6

o TP
Rysunek 3-6: Tryb pomiarowy — Wielokanatowy

System mozna przetgczaé¢ miedzy jednostkami lotniczymi a jednostkami cisnieniowymi za
pomocg sterowania przetgcznikiem (4).

3.4.2 Tryb sterowania

Gdy tryb CONTROL zostanie wybrany na ikonie (1), pompy ADTS i funkcje sterowania
ci$nieniem sg aktywowane, ale nie powodujg zmiany ci$nienia prgdu, chyba ze zostanie to
zazgdane przez operatora.
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Pitot Static

Ekran trybu CONTROL wyswietla réwniez statyczne pomiary parametréw Pitot w czasie
rzeczywistym oparte na cisnieniach prgdowych i szybkosciach zmian cisnien obecnych na
portach Ps i Pt. Posiada takze pole "Cel" dla kazdego parametru, umozliwiajgce wprowadzanie
nowych wartosci docelowych dla . ADTS

Ekran ten mozna skonfigurowac na ikonie (2) tak, aby przyjmowac i prezentowac dane zaréwno
w jednostkach lotniczych, jak i cisnieniowych.

Wyswietlacz kanatu Pt mozna skonfigurowac¢ na ikonie (3), aby wyswietlat CAS lub Mach (w
jednostkach Aero) oraz Qc lub Pt (w jednostkach cisnieniowych).

Pasek postepu (4) wskazuje tempo i procent realizacji w kierunku zgdanego nowego celu.

Miernik wysitku (5) moze sie waha¢ w lewo lub w prawo w zaleznosci od tego, czy kontrola
zgdanego cisnienia dla danego kanatu wymaga gtéwnie prozni (lewa) czy cisnienia (prawa), np.
nadmierne kotysanie w lewo na wysokosci nastawionym moze wczesnie wskazac na wyciek do
atmosfery.

Ten podstawowy ekran sterowania statycznym Pitot jest zazwyczaj uzywany do aktywnego
¢wiczenia podtgczonego samolotu lub systemu w wymaganym zakresie testowym parametréow
Ps/Pt.

[E~F @ ADTS Touch
CONTROL
2228
3
4

Rysunek 3-7: Tryb sterowania — Jednokanatowy
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Rozdziat 3. Praca

[ hY 0% ADTS Touch

CONTROL

171

Rysunek 3-8: Tryb sterowania — wielokanatowy

3.4.3 ALT, CAS i Mach
Nastepujgce elementy sterujgce sg dostepne po wybraniu jednostek "Aeronautycznych":

=} @, ADTS Touch

CONTROL

3 4
Rysunek 3-9: Tryb sterowania — ALT, CAS i Mach Aiming

3.4.3.1 ALT (ALT1, ALT2 na ADTS553F i ADTS554F)

Wyswietla obecnie wybrang wysokosc. Aby zmieni¢ warto$¢ wysokosci:
1. Stuknij wartos¢ "Celowanie" (1), aby jg podswietli¢.

2. Uzyj numerowanej klawiatury, aby wpisa¢ nowg wartosc.
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Pitot Static

W razie potrzeby zmien wartos¢ tempa zmiany, stukajgc w "Rate Aim" (2) i wpisz nowg
wartosé, lub uzyj przyciskdw nudge up/down (5/6), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢ o
wczesniej zdefiniowany czynnik.

Aby zmieni¢ czynnik przyrostu/zmniejszenia nudge:

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw gora/dét (5/6) przez 2 sekundy. Panel
wspotczynnika przyrostu/dekrementu sie otwiera.

=} @ ADTS Touch

CONTROL

4577

7
9500

117.3

Rysunek 3-10: Wyboér wspoétczynnika przyrostu/dekrementu Nudge

Wybierz nowy czynnik (7) z listy. Nowy czynnik zostaje wybrany, a panel
wspotczynnikdw przyrostu/dekrementu zamykany zostaje.

Stukniecie w gére/dét (5/6) zwieksza lub zmniejsza wartos¢ "Rate Aim" o nowy czynnik.
Nacisnij ikone "Tick" (3), nowa wartos¢ pojawi sie w polu "Aim". Warto$¢ wysokosci
zmienia sie na nowg wartos¢ w tempie zmiany, a pod warunkiem, ze nowa wartos¢
miesci sie w akceptowalnych granicach, tekst zmienia sie na zielony.

Nacisniecie ikony "Cross" (4) anuluje akcje i zamyka klawiature.

Uwaga: Mozna zmieni¢ wiele wartosci jednoczesnie, wybierajgc odpowiednie wartosci
celowania (powtarzaj kroki 1 do 4), a nastepnie stukajgc element "Tick" po
wprowadzeniu wszystkich zmian. Ta metoda jest preferowana na systemie ADTS553F

, a podobnie jak ADTS554F w systemie wielokanatowym, preferuje, aby wszystkie
kontrolery uruchamiaty sie jednoczesnie.

3.4.3.2 CAS (CAS1, CAS2 wiaczone ADTS554F)

Wyswietla obecnie wybrang skalibrowang predkos¢ powietrza. Aby zmieni¢ wartos¢, powtorz te
samg procedure Sekcja 3.4.3.1 dla CAS.

3.4.3.3 Mach (MACH1, MACH2 wiaczony ADTS554F)
Wyswietla aktualny wybor. Aby zmieni¢ wartosc, powtorz te sama procedure Sekcja 3.4.3.1 dla

3.4.4 Ps,PtiQc
Nastepujgce elementy sterowania sg dostepne po wybraniu jednostek "Cisnieniowych":
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Rozdziat 3. Praca

3.4.41 PS (PS1,PS2i ADTS553F ADTS554F)

Pokazuje aktualnie wybrane cisnienie. Aby zmieni¢ warto$¢, powtérz te samg procedure co
Sekcja 3.4.4.1 dla Ps.

3.4.4.2 Pt (cz. 1, cz. 2 dalej ADTS554F)

Pokazuje aktualnie wybrane cisnienie. Aby zmieni¢ warto$¢, powtérz te samg procedure co
Sekcja 3.4.4.1 dla Pt.

3.4.4.3 Qc (Qc1, Qc2 wiaczone ADTS554F)

Pokazuje aktualnie wybrane cisnienie. Aby zmieni¢ wartos¢, powtérz te samg procedure co
Sekcja 3.4.4.1 dla Qc.

3.4.5 Spadek wysokosci

Seria wykorzystuje ADTS542F/552F/553F/554F pojedynczy zestaw pomp do generowania
cisnien wewnetrznych i podcisnien, ktore ostatecznie sg dostarczane na portach Static i Pitot. W
sytuacjach kontrolnych, gdy konieczne sg wysokie przeptywy gazu, mozliwe jest, ze cisnienia
zrodtowe zaczng sie zatamywaé. Moze to objawi¢ sie niechcianym spadkiem wysokosci na
kanale, ktéry wczesniej byt pod kontrolg i stabilny.

Aby zapobiec temu efektowi, oprogramowanie wewnagtrz ograniczy ADTS zmiany predkosci CAS
lub wysokosci, aby utrzymac kanat nie-rampingowy (stabilny).

Uwaga: W skrajnych przypadkach efekt ograniczajgcy predkos¢ moze sprawic, ze zmiany
wysokosci i CAS wydajg sie bardzo wolne.

3.5 Tryb Rate Timer

Aby uzyskac¢ dostep do tego ekranu, kliknij i przeciggnij caty ekran MEASURE lub CONTROL w
lewo.

Rate Timer ma powigzany okres oczekiwania, ktory pozwala na opadanie presji przed
rozpoczeciem pomiaru. Okres oczekiwania odlicza sie do zera, zanim rozpocznie sie ten okres.

[=~p @ ADTS Touch

RATE TIMER
D

X
00:01:00

CAS

00:02:00

=

Rysunek 3-11: Panel timera szybkosci — jednokanatowy
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Tryb Rate Timer

E: R¥o ADTS Touch

RATE TIMER
D

X MACH1

00:01:00 a.r
00:02:00 wack2

Rysunek 3-12: Panel timera szybkosci — wielokanatowy

Timer Rate uruchamia wewnetrzny timer dla wczes$niej zdefiniowanego czasu testowego. Po

uptywie wyznaczonego okresu wyswietlacz pokazuje srednie tempo zmian w okreslonym
okresie.

3.5.1 Okres oczekiwania
Aby ustali¢ okres oczekiwania:

1. W panelu Rate Timer nacisnij WAIT (1), aby go podswietli¢, wtedy otwiera sie panel Set
Time.

6 7

== @, *4 ADTS Touch

RATE TIMER

D> hours mins secs

0%

00!8500 X
! 00:01:00 ?
5 00:02:00

v

3 4
Rysunek 3-13: Ustaw panel czasu oczekiwania
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2. W panelu Ustaw Czas wybierz odpowiednie "godziny", "minuty" i "sekundy" (2).

3. Stuknij ikone "Tick" (3), panel Ustaw Czas sie zamyka, a nowy czas pojawia sie w panelu
Szybkosc.

4. Stukniecie ikony "Cross" (4) anuluje akcje i zamyka panel Set Time.

3.5.2 Okres testowy

1. Na panelu "Rate Timer" kliknij "TEST" (5), aby go podswietli¢, otwiera sie panel "Set Time".

2. W panelu Ustaw Czas wybierz odpowiednie "godziny", "minuty" i "sekundy".

3. Kiliknij ikone "Tick", panel Ustaw Czas sie zamyka, a nowy czas pojawia sie w panelu
Szybkosc.
4. Stukniecie ikony "Cross" anuluje akcje i zamyka panel Ustaw Czas.

3.5.3 Rozpocznij Timer Tempa
Aby rozpoczgé Rate Timer:

1. Aby uruchomic timer, Kliknij ikone "play" (6). Timer zaczyna odlicza¢, wskaznik uptywnego
czasu (procent) zmienia sie na niebiesko, a pod wskaznikiem procentowym pojawia sie
stowo "Czekaj".

2. Gdy licznik osiggnie 100%, zaczyna odlicza¢ ponownie, a pod wskaznikiem procentowym
pojawia sie stowo "Test". Gdy timer osiggnie 100%, zegar sie zatrzymuje, wskaznik uptywu
czasu pozostaje niebieski, a pojawia sie napis "End". Na koniec okresu testowego z
okreslonym czasem wyswietlane sg zmierzone srednie tempo zmiany dla kazdego kanatu z
duzg literg "T" jako sufiksem.

=} R 5} 9:41 PM ADTS Touch

RATE TIMER
>

X
00:01:00

CAS

00:02:00

P

Rysunek 3-14: Wyniki Rate Timer

3. Aby zatrzymac lub zresetowac timer, stuknij ikone "cross" (7). Timer jest resetowany,
wskaznik uptywu czasu jest biaty, a pojawia sie napis "ldle".

3.6 Ustawienia
Przejdz do Dashboard >> Ustawienia. Otwiera sie ekran Ustawieh z dostepnymi kontrolkami.

Uwaga: Zawiera ADTS menu chronione PIN. Liste fabrycznych domys$inych kodéw PIN mozna
znalez¢é w .Sekcja 4.2
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Ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia przeglad menu ustawien:

Tier 1

Intensywnosc¢?

Tabela 3-2: Przeglad menu ustawien
Tier 2

Tier 3

Tematu

Objetosc

ADTS ustawienia

Tryb kanatowy

Odzyskiwanie wyciekdw samochodu

Jednostki ciSnieniowe

Jednostki aerodynamiczne

Korekcja wysokosci

Automatyczna predkos¢ lotu

PS1 - Limity PS2 (tylko 3-kanatowe)
(ADTS553F/554F)

Tryb predkosci powietrznej

ADTS Granice

Zobacz limity

Wybierz granice
Domysine limity

Limity edyciji

Stwoérz nowe limity
Ograniczenia usuwania

Auto zero

PIN kierownika zmiany

Konfiguracja®

Zestaw testowy 2-kanatowy
Zestaw testowy 3-kanatowy
Zestaw testowy 4-kanatowy

Oszczedzanie baterii

Oszczedzanie baterii

Wylgcz sie po
- Czas trwania timera

Ustawienia regionalne Data Format daty
Czas Format czasu
Jezyk

Rotacja ekranu 0
180

Automatyczne potgczenie

Bluetooth®

a. Tomenuijego podmenu sg dostepne tylko wtedy, gdy przetacznik On/Standby jest ustawiony na On.
b. Konfiguracjg¢ mozna zmieni¢ tylko wtedy, gdy przetacznik On/Standby jest ustawiony na Standby.

Uwaga: Pokazane opcje bedg zaleze¢ od wariantu produktu.
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3.6.1 Intensywnosé
Reguluje jasnos$¢ wyswietlaczy ekranowych.

3.6.2 Tematu

Zmienia widok ekranu z ciemnego tta z biatym tekstem na jasne tto z czarnym tekstem
przeznaczonym do intensywnego oswietlenia stonecznego.

3.6.3 Objetos¢

Reguluje gtosnos¢ sygnatéw dzwiekowych.

3.6.4 ADTS ustawienia

Otwiera podmenu zawierajgce jedenascie pozycji:

3.6.4.1 Odzyskiwanie wyciekéw samochodu

Automatyczne odzyskiwanie wyciekdw automatycznie odzyskuje kontrole, jesli wskaznik
wyciekow jest zbyt wysoki dla ktéregokolwiek z kanatéw kontrolnych. Auto Leak dziata z
ustawionymi predkosciami 3000 ft/min i 600 weztéw/min.

Aby wigczyc¢ i wytgczy¢ automatyczne odzyskiwanie wyciekéw:

1. Stuknij panel automatycznego odzyskiwania wyciekow wewnatrz biatego pudetka. Gdy
automatyczne odzyskiwanie wyciekow jest wigczone, w srodku pojawia sie "znaczenie".
Jesli nie widac "tick", automatyczne odzyskiwanie wyciekow jest wytgczone.

3.6.4.2 Jednostki cisnienia

Pokazuje aktualny wybor. Aby zmieni¢ ustawienia jednostek cisnienia:

1. Stuknij w panel jednostek cisnieniowych.

2. Nacisnij przycisk radiowy odpowiedniej jednostki. Panel przyciskow radiowych jednostki
zamyka sie, a panel jednostek cisnieniowych pokazuje wybrane jednostki.

3.6.4.3 Jednostki aerodynamiczne

Pokazuje aktualny wyboér. Aby zmieni¢ ustawienia jednostek aerodynamicznych:

1. Dotknij panelu jednostek aerodynamicznych.

2. Nacisnij odpowiedni przycisk radiowy jednostki aerodynamicznej. Panel przyciskdéw
radiowych jednostek aerodynamicznych zamyka sie, a panel jednostek aerodynamicznych
pokazuje wybrane jednostki.

3.6.4.4 Korekcja wysokosci

Pokazuje aktualny wyboér. Aby zmieni¢ ustawienie korekcji wysokosci:

1. Stuknij panel korekcji wysokos$ci, a pojawia sie¢ numerowana klawiatura.

Uwaga: Wprowadz dodatni wspotczynnik korekcyjny, gdy ADTS jest ponizej wartosci
odniesienia samolotu. Wprowadz ujemny wspoétczynnik korekcyjny, gdy ADTS jest powyze;j
odniesienia samolotu.

2. Na klawiaturze numerowanej wybierz odpowiednie ustawienie korekcji wysokosci.

3. Nacisnij ikone "Tick", klawiatura z numerem sie zamyka, a nowe ustawienie korekcji
wysokosci pojawia sie w panelu ustawien korekcji wysokoSci.

4. Nacisniecie ikony "Cross" anuluje akcje i zamyka numerowang klawiature.

3.6.4.5 Automatyczna predkos¢ lotu

Funkcja ta dostosowuje predkosc lotu tak, aby wysokosc i predkosc¢ osiggaty nastawione punkty
w tym samym czasie.

Uwaga: Predkos$c¢ lotu bedzie ograniczona do limitow.
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Gdy auto speed rate jest wigczone, w polu pojawia sie "check". Jesli nie ma widocznego "tick",
automatyczna predkosc¢ jest wytgczona.

Gdy automatyczna predkosc jest witgczona, obok jednostki Rate Aim na kanale predkosci pojawi
sie wskaznik (A).
3.6.4.6 Limit roznicowy PS1 - PS2 w trybie 3-kanatowym

Domyslna wartos¢ limitu Ps1 - PS2 to 84,66 mbar (2,5 inHg). Mozna to zmieni¢ w ponizszym
menu.

e he 0% - ADTS Touch

ADTS SETTINGS

ALTITUDE CORRECTION
PS1 - PS2 LIMIT (3 CHANNEL ONLY)

AIRSPEED MODE

Rysunek 3-15: Ustawianie limitu PS1 - PS2 (tylko 3/4 kanatow)

3.6.4.7 Tryb predkosci powietrznej

Pokazuje aktualny wyboér. Aby zmieni¢ ustawienia:

1. Dotknij panelu trybu predkosci powietrza.

2. Nacisnij przycisk radiowy odpowiedniej jednostki:
a. CAS: wybiera tryb Obliczanej predkosci i zamyka panel trybu predkosci powietrznej.
b. TAS: otwiera podpanel True Airspeed zawierajgcy dwa dodatkowe elementy:

i. Temperatura predkosci rzeczywistego powietrza: pokazuje aktualnie wybrang
temperature. Aby zmieni¢ wybrane ustawienie temperatury: stuknij w panel
Rzeczywistej Temperatury Predkosci Powietrza. Pokazana jest numerowana
klawiatura. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ nowg temperature i stukng¢ ikone
"tick". Nowa temperatura jest wyswietlana w panelu Rzeczywistej Temperatury
Predkosci Powietrza, a klawiatura sie zamyka.

ii. Jednostki temperatury: pokazujg obecnie wybrane jednostki temperatury. Aby
zmieni¢ wybrane jednostki temperatury: kliknij panel Jednostki temperatury.

Nacisnij przycisk radiowy odpowiedniej jednostki. Panel Jednostek Temperatury sie
zamyka, a nowe Jednostki Temperatury sg wyswietlane w panelu Jednostki
Temperatury.

3.6.4.8 ADTS Granice

Otwiera podmenu "ADTS limity". Podmenu "ADTS limity" zawiera nastepujgce pozycje:

+  Zobacz limity

*  Wybierz granice
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*  Domysline limity

*  Limity edycji

«  Stworz nowe limity
*  Usun limity.

1. Zobacz Limity

Tabela 3-3: ADTS Max (ADTS552F/553F/554F)

Limit Wartosé

Minimalna wysokosc¢ -3000 stop
Maksymalna wysokos$c¢ 60 000 stép (65 000 stép opcjonalnie?)
Minimalny CAS -100,0 weztow
Maksymalny CAS 650,0 wezidw
Minimalne Ps 35,00 mbar
Maksymalne Ps 1400,00 mbar
Minimalna kontrola kwalifikacji -1365,00 mbar
Maksymalna kontrola kontroli 1962,00 mbar
Maksymalny Mach. 3,500 Mach
Maksymalna liczba ROC 20 000 stép/min
Maksymalne RtPs 1000 mbar/min
Maksymalny RtQc 1000 mbar/min
Korekta alt + 100,0 stép
ARINC Off

a. Opcja Extended Altitude (EALT) bedzie dostepna poprzez numer PIN.

Tabela 3-4: Max Aero (ADTS542F)

Limit Wartosé

Minimalna wysokos¢ -3000 stop
Maksymalna wysokosc¢ 55 000 stop
Minimalny CAS 0,0 wezta
Maksymalny CAS 650,0 weztéw
Minimalne Ps 91,20 mbar
Maksymalne Ps 1130,00 mbar
Minimalna kontrola kwalifikacji  -1000,00 mbar
Maksymalna kontrola kontroli 867,00 mbar
Maksymalny Mach. 3,000 Mach
Maksymalna liczba ROC 6000 stop/min
Maksymalne RtPs 500,00 mbar/min
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Tabela 3-4: Max Aero (ADTS542F)

Maksymalny RtQc 500,00 mbar/min
Korekta alt + 100,0 stép
ARINC Off

Tabela 3-5: Max Aero (ADTS552F/553F/554F)

Limit

Wartosé

Minimalna wysokos¢

-3000 stop

Maksymalna wysokos$¢

60 000 stoép (65 000 stop opcjonalnie?)

Minimalny CAS

0,0 wezia

Maksymalny CAS

650,0 weziéw

Minimalne Ps

71,72 mbar (56,40 mbar opcjonalnie?)

Maksymalne Ps

1130,00 mbar

Minimalna kontrola kwalifikacji

-1000,00 mbar

Maksymalna kontrola kontroli

867,00 mbar

Maksymalny Mach.

3,000 Mach

Maksymalna liczba ROC

6000 stép/min

Maksymalne RtPs

500,00 mbar/min

Maksymalny RtQc

500,00 mbar/min

Korekta alt

+ 100,0 stép

ARINC

Off

a. Opcja Extended Altitude (EALT) bedzie dostepna poprzez numer PIN.

Tabela 3-6: Samoloty o stalym skrzydle

Minimalna wysokos¢ -1000 stop
Maksymalna wysokosc¢ 50 000 stop
Minimalny CAS 0,0 wezia
Maksymalny CAS 450,0 weztow
Minimalne Ps 115,97 mbar
Maksymalne Ps 1051,00 mbar
Minimalna kontrola kwalifikacji 0,00 mbar
Maksymalna kontrola kontroli 368,01 mbar
Maksymalny Mach. 0,900 Mach

Maksymalna liczba ROC

6000 stop/min
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Tabela 3-6: Samoloty o statym skrzydle

Maksymalne RtPs 109,85 mbar/min
Maksymalny RtQc 109,85 mbar/min
Korekta alt + 100,0 stép
ARINC Off

Tabela 3-7: Helikopter

Minimalna wysokos¢ -1000 stop
Maksymalna wysokos$c¢ 35 000 stop
Minimalny CAS 0,0 wezta
Maksymalny CAS 250,0 weztéw
Minimalne Ps 230,00 mbar
Maksymalne Ps 1051,00 mbar
Minimalna kontrola kwalifikacji 0,00 mbar
Maksymalna kontrola kontroli 110,00 mbar
Maksymalny Mach. 0,700 Mach
Maksymalna liczba ROC 3000 stop/min
Maksymalne RtPs 109,85 mbar/min
Maksymalny RtQc 109,85 mbar/min
Korekta alt + 100,0 stép
ARINC Off

Tabela 3-8: Sonda ADS

Minimalna wysokosc¢ -2000 stop
Maksymalna wysokos$c¢ 50 000 stop
Minimalny CAS 0,0 wezta
Maksymalny CAS 450,0 weztéw
Minimalne Ps 91,00 mbar
Maksymalne Ps 1130,00 mbar
Minimalna kontrola kwalifikacji -16,93 mbar
Maksymalna kontrola kontroli 368,01 mbar
Maksymalny Mach. 1,000 Mach
Maksymalna liczba ROC 10 000 stop/min
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Tabela 3-8: Sonda ADS

Limit

Wartosé

Maksymalne RtPs

366,16 mbar/min

Maksymalny RtQc

366,16 mbar/min

Korekta alt

+ 100,0 stép

ARINC

Off

Tabela 3-9: FL280 MAX (ADTS542F)

Minimalna wysokos¢ -3000 stop
Maksymalna wysokosc¢ 28 000 stép
Minimalny CAS 0,0 wezia
Maksymalny CAS 450,0 weztow

Minimalne Ps

329,32 mbar

Maksymalne Ps

1400,00 mbar

Minimalna kontrola kwalifikacji

-1000,00 mbar

Maksymalna kontrola kontroli

368,01 mbar

Maksymalny Mach.

1,094 Mach

Maksymalna liczba ROC

6000 stop/min

Maksymalne RtPs

500,00 mbar/min

Maksymalny RtQc

500,00 mbar/min

Korekta alt

+100,0 stop

ARINC

Off

Tabela 3-10: FL280 (ADTS542F)

Limit

Wartosé

Minimalna wysokos¢ -1000 stop
Maksymalna wysokos$c¢ 28 000 stép
Minimalny CAS 0,0 wezia
Maksymalny CAS 250,0 weztéw
Minimalne Ps 329,32 mbar
Maksymalne Ps 1050,41 mbar
Minimalna kontrola kwalifikacji 0 mbar
Maksymalna kontrola kontroli 110,00 mbar
Maksymalny Mach. 0,7 Mach

Maksymalna liczba ROC

3000 stép/min
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Tabela 3-10: FL280 (ADTS542F)

Limit Wartosé

Maksymalne RtPs 109,85 mbar/min
Maksymalny RtQc 109,85 mbar/min
Korekta alt + 100,0 stép
ARINC Off

2. Wybierz granice
Wybierz limity wyswietla aktualne ustawienie. Aby zmieni¢ ustawienie wybranych limitéw:
a. Kiliknij panel wyboru limitow.

b. Nacisnij odpowiedni przycisk wybieraj limity radia. Panel przyciskow radiowych wybiera
limity i wySwietla nowy wybor.

3. Domysline limity

Pozwala uzytkownikowi wybra¢ domysine limity, do ktorych jednostka domysinie reaguje po
wytgczeniu urzgdzenia. Pin nadzorcy jest niezbedny, aby zmieni¢ domysine limity.

4. Limity edycji

Po wybraniu funkcja ta wymaga wpisania kodu PIN. Istniejgcy zestaw limitdw mozna
edytowac za pomocg tej funkcji. Aby edytowac limity:

a. Nacisnij Edytuj limity, pojawia sie numerowana klawiatura.

b. Wprowadz swoj PIN i kliknij ikone "zaznacz". Otwiera sie panel Edytuj limity. Nacisniecie
ikony "krzyzyk" zamyka numerowang klawiature bez zadnych zmian.

c. W panelu Edytuj limity kliknij na ograniczenia uzytkownika ustawione na edytowane.
Jesli nie zostaty ustanowione zadne ograniczenia uzytkownikoéw, ekran bedzie pusty.

d. Nacisnij limit, a numerowana klawiatura otwiera sie i pozwala na aktualny limit do edyciji.

Edytuj limit i kliknij ikone "zaznacz". Parametr zostaje zmieniony, a klawiatura sie
zamyka. Nacisniecie ikony "krzyzyk" zamyka numerowang klawiature bez zadnych
zmian.

f.  Nacisnij przycisk Cofnij/Powrét, aby wrécic do ADTS menu Ustawien.
5. Utworzenie nowych limitow

Po wybraniu funkcja ta wymaga wpisania kodu PIN. Nowy zestaw limitbw mozna utworzy¢
po usunieciu istniejgcego zestawu limitéw lub przez nadpisanie istniejgcych limitow. Aby
ustali¢ nowe limity:

a. Kiiknij Utworz nowe limity, pojawia sie numerowana klawiatura.

b. Wprowadz swqj PIN i kliknij ikone "zaznacz". Otwiera sie panel Utworz nowe limity.
Nacisnigcie ikony "krzyzyk" zamyka numerowang klawiature bez zadnych zmian.

c. W panelu Utwdérz nowe limity kliknij panel, aby ustawi¢ limity jako szablon.

d. Panel nazw i klawiatura ogranicza ograniczenia do otwierania sie w trybie Custom.
Wprowadz nazwe dla nowych limitow.

e. Nacisnij ikone "tick". Nowe limity mozna teraz edytowac.
f.  Nacisniecie pozadanego elementu na liScie otwiera numerowang klawiature.

g. Wopisz nowe liczby i stuknij ikone "zaznacz". Klawiatura z numerem sie zamyka, a nowy
parametr jest wyswietlany dla wybranego elementu. Nacisniecie ikony "krzyzyk" zamyka
numerowang klawiature bez zadnych zmian.

h. Jesli to konieczne, powtérz ten proces dla innych parametrow.
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i.  Nacisnij przycisk Cofnij/Powrdét, aby wrocié do ADTS menu Ustawien.
6. Ograniczenia usuwania

Po wybraniu funkcja ta wymaga wpisania kodu PIN. Aby usung¢ limity:

a. Nacisnij Usun limity, pojawia sie numerowana klawiatura.

b. Wprowadz swaj PIN i kliknij ikone "zaznacz". Otwiera sie panel Usun limity. Nacisniecie
ikony "cross" zamyka numerowany keyboard bez zadnej zmiany.

c. W panelu Usun limity stuknij panel, aby usungc¢ niestandardowe limity (moze ich by¢ do
pieciu).
d. Wyswietla sie komunikat "Czy na pewno chcesz usungc ten zestaw limitow?".

Stuknij Tak. Wybrany zestaw ograniczen jest usuwany z listy. Nacisniecie Nie wraca do
panelu Usun limity bez zadnych zmian.

W razie potrzeby powtorz te procedure, aby usungc¢ inne zestawy limitéw uzytkownika.

g. W razie potrzeby mozna utworzy¢ nowy zestaw limitow, aby zastgpi¢ usuniete zestawy
limitéw, zobacz 'Utworz nowe limity'.

h. Nacisnij przycisk Cofnij/Powrdét, aby wrocié do ADTS menu Ustawien.

PRZESTROGA
+ ADTS stosuje ograniczenia lotnicze przy wyswietlaniu jednostek lotniczych.

» ADTS stosuje ograniczenia cisnieniowe przy wyswietlaniu jednostek cisnienia.

3.6.4.9 Auto Zero (tylko w trybie miary)

Gdy automatyczne zerowanie jest wigczone (domyslinie), czujniki Pt i Ps sg automatycznie
wyrownywane na kanale Ps jako kanatu referencyjnym.

Aby wtgczyc€ i wytgczy¢ automatyczne zerowanie:

1. Stuknij panel automatycznego zerowania wewnatrz biatego pudetka. Gdy auto zero jest
wigczone, w polu pojawia sie "check". Jesli nie widac "tick", auto zero jest wytgczone.

3.6.4.10 PIN Kierownika Zmiany

Uwaga: Pin Supervisor mozna zmieni¢ tylko wtedy, gdy ADTSTOUCH jest podtgczony do sieci
stacjonarnej (nie przez Bluetooth).

Po wybraniu funkcja ta wymaga wpisania kodu PIN. Aby zmieni¢ swoj PIN:

1. Stuknij panel PIN Change supervisor. Otwiera sie numerowana klawiatura i pojawia sie tekst
Enter Supervisor Pin.

2. Wprowadz swoj aktualny PIN. Pokazany jest tekst "Nowy PIN". Nacisniecie ikony "Cross"
anuluje akcje i zamyka numerowang klawiature bez zmiany PIN-u.

3. Wprowadz nowy numer PIN i nacisnij ikone "zaznacz". Zostaniesz poproszony o
potwierdzenie zmiany.

4. Wpisz nowy PIN ponownie i stuknij ikone "zaznacz". Klawiatura z numerem sie zamyka, a
nowy PIN jest aktywny.

5. Zostaniesz poproszony o zapamigtanie nowego PIN-u.

6. Stuknij OK. Nowy PIN jest juz aktywny, a panel PIN-6w kierownika zmiany zostaje
zamkniety.

3.6.5 Konfiguracja

Konfiguracje ADTS (tryby 2-kanatowe, 3-kanatowe lub 4-kanatowe) mozna zmienia¢, wybierajgc
odpowiedni przycisk radiowy w prawym menu.
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Uwaga: Ta opcja w menu jest aktywna tylko wtedy, gdy kontroler jest przetgczony ADTS w tryb
czuwania.

3.6.6 Oszczedzanie baterii

Ta sekcja posiada sterowanie automatycznie wytgczajgce, aby oszczedzac czas pracy na baterii.
*  Oszczedzanie baterii

Wiacza lub wytgcza funkcje oszczedzania baterii. Gdy jest wigczony, instrument wytgcza sie po
skonfigurowanym przejsciu, chyba ze aktywna aktywnosc¢ to uniemozliwia (na przyktad aktywne
potgczenie CAN).

. Limit czasu

Ustawia limit czasu oszczedzania baterii na selektorze godzin: minuty: sekundy. Zasieg:
minimum 1 minuta, maksymalnie 2 godziny.

Mozesz wpisa¢ cate godziny bez minut (na przyktad 01:00:00 lub 02:00:00). Sg one wazne w
dozwolonym zakresie.

Po potwierdzeniu wyboru nowy czas zostaje zapisany, a timer oszczedzania baterii sie restartuje.
Uwagi:

Jesli wybrano 00:00:00, system potraktuje to jako minimum (1 minuta), aby unikng¢
przypadkowego wytgczenia funkciji.

Podtgczenie urzadzenia CAN zatrzyma timer, a oszczedzanie baterii sie nie uruchamia.

Jesli Bluetooth jest potgczony, timer jest zazwyczaj zatrzymany, chyba ze kontroler jest w stanie
CZUWANIA lub NIEZNANY. W takim przypadku timer moze sie uruchomic (i wytgczy sie, gdy
skonczy czas).

Po uptywie limitu czasu system probuje kontrolowanego wytgczenia. Jesli wytgczenie nie moze
sie powtorzy¢, system moze sprobowac ponownie.

3.6.7 Regionalne ustawienia

Otwiera podmenu zawierajgce trzy pozycje:

3.6.7.1 Data

Aby zmieni¢ ustawienie daty:

1. Stuknij w panel dat. Pokazano obecne Swiat.

2. W pokazanym kalendarzu wybierz odpowiednie "Dzien", "Miesigc" i "Rok".

3. Stuknij ikone "Znacz", kalendarz sie zamyka, a nowa data pojawia sie w panelu dat.
4. Nacisniecie ikony "Cross" anuluje akcje i zamyka kalendarz.

3.6.7.2 Format daty

Pokazuje aktualny format. Aby zmieni¢ format daty:

1. Dotknij panelu formatowania daty.

2. Nacisnij odpowiedni przycisk radia w formacie daty. Panel przyciskdw radiowych formatu
daty sie zamyka, a panel formatu daty pokazuje wybrany format.

3.6.7.3 Czas

Aby zmieni¢ ustawienie czasu:

1. Stuknij w panel czasu. Pokazano obecne $wiat.

2. Na wyswietlonym panelu wybierz odpowiednie "godziny", "minuty" i "sekundy"

3. Stuknij ikone "Znacz", panel czasu sie zamyka, a nowy czas pojawia sie w panelu
czasowym.
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Stukniecie ikony "Cross" anuluje akcje i zamyka panel czasu.

3.6.7.4 Format czasu

Pokazuje aktualny format. Aby zmieni¢ format czasu:

1. Dotknij panelu formatowania czasu.

2. Nacis$nij odpowiedni przycisk radia formatowego czasu. Panel przyciskoéw radia w formacie
czasu zamyka sie, a panel formatu czasu pokazuje wybrany format.

3.6.7.5 Jezyk

Pokazuje aktualne ustawienie jezyka. Aby zmienicC ustawienia jezykowe:

1. Stuknij panel jezykowy.

2. Nacisnij odpowiedni przycisk radia jezykowego. Panel przyciskow radia jezykowego zamyka
sie, a panel wyswietla wybrany jezyk.

3.6.8 Rotacja ekranu

Pokazuje aktualng rotacje ekranu (0 lub 180). Aby zmieni¢ obrot ekranu:

1. Stuknij w panel obrotu ekranu.

2. Nacisnij odpowiedni przycisk obrotu ekranu radia. Panel przyciskow radia obracania ekranu
zamyka sie, a panel obracania ekranu pokazuje wybrang rotacje ekranu.

3.6.9 Automatyczne potaczenie Bluetooth®

Gdy ta opcja jest wybrana (zaznaczona), ADTS kontroler automatycznie probuje ADTSTOUCH
ponownie potgczyc¢ sie przez Bluetooth®, gdy potgczenie przewodowe miedzy nimi zostanie
zerwane. Gdy opcja zostanie odznaczona, kontroler nie ADTSTOUCH potaczy sie ponownie
przez Bluetooth®, ADTS gdy potgczenie przewodowe miedzy nimi zostanie przerwane, dopoki
opcja nie zostanie ponownie wybrana.

3.7 Narzedzia

Przejdz do Dashboard >> Tools, aby wyswietli¢ ekran Narzedzi.

Uwaga: Zawiera ADTS menu chronione PIN. Liste fabrycznych domys$inych kodéw PIN mozna
znalez¢ w .Sekcja 4.2

Otwiera sie ekran Narzedzi, pokazujgc dostepne sterowanie. Ponizsza tabela przedstawia
przeglad menu narzedzi:

Tabela 3-11: Przeglad menu narzedzi

Tier 1 Tier 2 Tier 3
Kalibracja (Kalibracja czujnikéw) Kontrola kalibraciji Wewnetrzne/zewnetrzne
Gtéwna kalibracja Wewnetrzne/zewnetrzne

Kalibracja przywracajgca

Wyrazna kalibracja

Zmien pin CAL
Kalibracja (aktualizacja Aktualizacja: ADTSTOUCH Aplikacji
oprogramowania) System operacyjny
Aktualizacja: ADTS Aktualizacja gtbwnego kodu
Zaktualizuj kod rozruchu
Bluetooth® Nowy skan urzadzen
Certyfikaty
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Tabela 3-11: Przeglad menu narzedzi

Tier 1 Tier 2 Tier 3
Przytacza USB-A Brak
Komunikacja
USB-Mini Tryb pamieci
Komunikacja
Ustawienia komunikaciji (tylko jesli Szybkos¢ transmisji
wybrane jest USB-A) Parzystost
Kontrola przeptywu
Terminator
Status systemu ADTSTOUCH
ADTS
Komunikacja

Zainstalowane oprogramowanie

Historia

Streszczenie

Wspornik

Ustawienia zapisu/przypomnienia  Ustawienia zapisu ADTS

ADTS Ustawienia przypominania ADTS

Usun ADTS ustawienia

Skopiuj wszystkie pliki z USB

Skopiuj wszystkie pliki na USB

Przywro¢ ostatnie ADTS ustawienia

Domyslne ustawienia ADTSTOUCH
Domysine ustawienia ADTS
Domysina konfiguracja kanatu

ADTS Instrukcje Instrukcja bezpieczenstwa

Instrukcja obstugi

Dokumenty klientow

3.7.1 Kalibracja (Kalibruj czujniki)

Aby uzyskac dostep do tej funkcji, nalezy wpisa¢ niezbedny kod PIN. Funkcja ta stuzy do
ustawiania nowych skorygowanych wartosci dla czujnikbw na podstawie wynikow procedur
kalibracyjnych opisanych w .Sekcja 4.4 Podmenu kalibracji zawiera nastepujgce elementy:
3.7.1.1 Czujnik

Otwiera podmenu Kontrola kalibracji, pokazujgc aktualne wartosci dla Ps i Pt:

Aby wprowadzi¢ nowe wartosci korekcyjne dla Ps:

1. Dotknij panelu Ps. Panel korekcji czujnika PS sie otwiera.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Nacisnij ikone "tick". Otwiera sie klawiatura z
numerami.
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3. Wykonaj te samg procedure, aby wpisa¢ nowe wartosci korekcyjne dla Pt.

3.7.1.2 Zmien PIN CAL
Po wybraniu ta funkcja pozwala na zmiane kodu kalibracyjnego PIN. Aby zmieni¢ swoj PIN:
1. Kliknij panel "Zmien PIN CAL". Otwiera sie klawiatura z numerami.

2. Wprowadz nowy numer PIN i nacisnij ikone "zaznacz". Zostaniesz poproszony o
potwierdzenie zmiany.

3. Wopisz nowy PIN ponownie i stuknij ikone "zaznacz". Klawiatura z numerem sie zamyka, a
nowy PIN jest aktywny.

4. Nacisniecie ikony "Cross" anuluje akcje i zamyka numerowang klawiature bez zmiany PIN-u.

3.7.2 Kalibracja (aktualizacja oprogramowania)

Aby uzyskac dostep do tej funkcji, nalezy wpisac niezbedny kod PIN. Funkcja ta stuzy do
wdrazania aktualizacji oprogramowania dla ADTSTOUCH ADTS oraz podczas kolejnej instalaciji
zaktualizowanego oprogramowania.

3.7.2.1 ADTSTOUCH Aktualizacja oprogramowania

Podmenu "ADTSTOUCH Aktualizacja oprogramowania" zawiera nastepujgce pozycje:

+ Aplikacji

«  System operacyjny.

Szczegdtowy opis procedur pobierania i instalacji oprogramowania mozna znalez¢ w .Sekcja 5.5
3.7.2.2 ADTS Aktualizacja oprogramowania

Podmenu "ADTS Aktualizacja oprogramowania" zawiera nastepujgce pozycije:

«  Gtéwny kod.

*  Kod rozruchowy.

Szczegotowy opis procedur pobierania i instalacji oprogramowania mozna znalez¢ w .Sekcja 5.5

3.7.3 Bluetooth®

Otwiera podmenu zawierajgce trzy pozycje. Funkcje zwigzane z dwoma pierwszymi elementami
sg dostepne tylko wtedy, gdy nie jest podtgczone ADTSTOUCH do zasilania sieciowego, zobacz
Sekcja 3.16.

3.7.3.1 Nowy skan urzadzen

Funkcja ta inicjuje skanowanie lokalnego obszaru pod kgtem innych ADTS'i ADTSTOUCH's,
ktore nastepnie zostang wypisane. Aby wybrac inne urzgdzenie:

1. Stuknij w nazwe urzadzenia.
2. Stuknij ikone "Znacz", urzgdzenie zostaje wybrane i lista sie zamyka.
3. Stukniecie ikony "Cross" anuluje akcje i zamyka liste.

3.7.3.2 Certyfikaty
Pokazuje informacje o certyfikacji i zgodnosci dla obszaru, w ktérym jest uzywany ADTS .

3.7.4 Status systemu
Otwiera podmenu Status. Podmenu Status zawiera nastepujgce pozycije:

3.7.41 ADTSTOUCH
Otwiera okno "ADTSTOUCH status" zawierajgce nastepujgce elementy:
+ ADTSTOUCH: pokazuje numer modelu i numer seryjny uzywanego pojazdu ADTSTOUCH .
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+ Bateria: informacje o statusie baterii uzywane;.

3.7.4.2 ADTS
Otwiera okno "ADTS status" zawierajgce nastepujgce elementy:
1. Czujniki
Pokazuje powigzane informacje o statusie czujnika w nastepujgcy sposob:
* PS: status PS czujnika.
+ Pacjent: stan sensora pacjenta.
«  Zrédio: status zrédta sensoréw.
* Préznia: status podcisnienia sensora.
2. Pompy
Pokazuje powigzane informacje o nastepujgcych pompach:

« Pompa zrédtowa: zuzycie pokazane w godzinach pracy oraz czasie do nastepnego
serwisu w godzinach.

+ Pompa prozniowa: zuzycie pokazane w godzinach pracy oraz czasie do nastepnego
serwisu w godzinach.

3.7.4.3 Komunikacja
Pokazuje status komunikacji miedzy a ADTSTOUCH ADTS:

= R 0% 9:13 PM ADTS Touch

COMMUNICATIONS

Rysunek 3-16: Ekran komunikacyjny
Aby zobaczy¢ informacje o ADTSTOUCH statusie dla lub ADTS:

1. Dotknij obrazu na ekranie, aby zobaczy¢ interesujgcy przedmiot (1) lub (2). Informacje
dotyczgce tego przedmiotu sg wyswietlane.

2. Stuknij panel informacyjny, aby zamkng¢ panel.

3.7.4.4 Zainstalowane oprogramowanie

Informacje o zainstalowanym oprogramowaniu i numerach wersji.
3.7.4.5 Historia

Otwiera podmenu "Historia". Podmenu "Historia" zawiera nastepujgce pozycje:
1. Historia kalibracji: pokazuje "Historie kalibracji" dla:
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« PS: Historia Sensor Ps.
* Pacjent: Historia pacjenta sensora.

2. Historia oprogramowania: pokazuje "Historie oprogramowania" dla:
« ADTSTOUCH Gtéwny kod: Pokazuje wersje oprogramowania oraz daty instalaciji.
« ADTSTOUCH Build systemu: pokazuje wersje systemu operacyjnego i daty instalaciji.
« ADTSTOUCH ROM-owy rozruchowy: pokazuje wersje ROM-u startowego oraz daty

instalaciji.

3. Historia sprzetu: jesli dotyczy, informacje dotyczgce zamontowanego sprzetu.

4. Historia wiadomosci: pokazuje gtowny dziennik wydarzen dla aktywnosci takich jak;
wigczanie sie, komunikaty o btedach i kody oraz zmiany statusu systemu.

3.7.4.6 Streszczenie

Pokazuje istotne informacje dotyczgce jednostki, w tym:

« ADTSTOUCH Numer seryjny.

« ADTSTOUCH Gtéwny kod.

« ADTSTOUCH Build systemu operacyjnego.

« ADTSTOUCH ROM.

*  Obszar uzytkowania.

*  Bluetooth®

» Zegar czasu rzeczywistego.

« ADTS Kod produktu.

*  ADTS Numer seryjny.

 ADTS Gtoéwny kod.

« ADTS ROM.

3.7.4.7 Wspornik

Dane kontaktowe do wsparcia technicznego. Wsparcie mozesz rowniez uzyskac pod adresem:
https://druck.com/service

3.7.5 Ustawienia zapisu/przypomnienia ADTS

Otwiera podmenu "Zapisz/Przywotaj Ustawienia uzytkownika". Podmenu "Zapisz/Przywotaj
Ustawienia Uzytkownika" zawiera nastepujgce elementy:

3.7.5.1 Ustawienia zapisu ADTS

Otwiera panel "Zapisz ustawienia jako" i klawiature, kursor jest juz umieszczony w polu
tekstowym:

1. Wpisz unikalng nazwe ID, aby ustawi¢ sie w ogdle.

2. Kiliknij ikone "Tick", ustawienia sg zapisane, a panel i klawiatura sie¢ zamykaja.
3. Stukniecie ikony "Cross" anuluje akcje i zamyka panel.

3.7.5.2 Ustawienia przypominania ADTS

Wyswietla liste wczesniej zapisanych ustawien:

1. Zlisty kliknij potrzebny identyfikator ustawieh. Ustawienia specyficzne dla tego ID sg
przywracane.

3.7.5.3 Usun ADTSTOUCH ustawienia
Wyswietla liste wczesniej zapisanych ustawien:
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Z listy kliknij potrzebny identyfikator ustawien.

Pojawia sie okno dialogowe z pytaniem "Usun pliki", "Tak" lub "Nie".

Kliknij "Tak" i "OK", aby usung¢ ustawienia.

Nacisnij "Nie", aby anulowac¢ akcje i wroci¢ do podmenu "Zapisz/Przywotaj Ustawienia
uzytkownika".

3.7.5.4 Skopiuj wszystkie pliki z USB

Pozwala na kopiowanie plikéw z urzadzenia USB:

1. Kliknij w panel "Skopiuj wszystkie pliki z USB".

2. Pojawia sie okno z pytaniem "Czy na pewno chcesz skopiowac wszystkie pliki z USB?", "Pliki
o tej samej nazwie zostang nadpisane”, "Tak" lub "Nie".

3. Kiliknij "Tak", aby skopiowac¢ pliki z urzgdzenia USB.

4. Nacisnij "Nie", aby anulowa¢ akcje i wréci¢ do podmenu "Zapisz/Przywotaj Ustawienia
uzytkownika".

3.7.5.5 Skopiuj wszystkie pliki na USB

Pozwala na kopiowanie plikéw na urzgdzenie USB:

1. Kliknij panel "Skopiuj wszystkie pliki na USB".

2. Pojawia sie okno z pytaniem "Czy na pewno chcesz skopiowa¢ wszystkie pliki na USB?",
"Pliki o tej samej nazwie zostang nadpisane”, "Tak" lub "Nie".

3. Kiliknij "Tak", aby skopiowac pliki na urzgdzenie USB.

4. Nacisnij "Nie", aby anulowac akcje i wréci¢ do podmenu "Zapisz/Przywotaj Ustawienia
uzytkownika".

3.7.5.6 Przywroé¢ ostatnie ADTSTOUCH ustawienia

Przywraca ustawienia do ostatniego stanu wtgczenia:

1. Kliknij w panel "Przywré¢ ostatnie ustawienia”.

2. Pojawia sie okno z pytaniem "Czy na pewno chcesz przywréci¢ ADTS ustawienia do
ostatniego stanu wigczenia?", "Tak" lub "Nie".

3. Nacisnij "Tak", aby przywrdci¢ ostatnie ustawienia wtgczenia zasilania.

4. Nacisnij "Nie", aby anulowa¢ akcje i wréci¢ do podmenu "Zapisz/Przywotaj Ustawienia
uzytkownika".

3.7.6 ADTS Instrukcje

Klikniecie "ADTS Manuals" wyswietla liste dostepnych ADTS instrukcji zainstalowanych na twojej
ADTS. Stukniecie ekranu jednego z dokumentow powoduje wyswietlenie tego dokumentu. Gdy

B wn -~
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Idz do ziemi

dokument jest wyswietlany, stukniecie ikony "krzyzyk" w prawym gornym rogu zamyka okno
dokumentu.

N he 0% ADTS Touch

Bl

Safety Manual
SAVE/RECALL ADTS SETTINGS

User Manual
ADTS MANUALS

CUSTOMER DOCUMENTS

©o v | P
Rysunek 3-17: ADTS Ekran instrukcji

3.7.7 Dokumenty klientéw

Klikniecie "Dokumenty klienta" wyswietla liste dostepnych dokumentéw specyficznych dla klienta
zainstalowanych na twojej ADTS. Stukniecie ekranu jednego z dokumentéw powoduje
wyswietlenie tego dokumentu.

Gdy dokument jest wyswietlany, stukniecie ikony "krzyzyk" w prawym gérnym rogu zamyka okno
dokumentu.

3.8 Idz do ziemi

Przejdz do Ziemi instruuje Kontrolera ADTS aktywnie kontrolowa¢ wszystkie kanaty do cisnien
atmosferycznych (gruntowych).

W systemie wielokanatowym (ADTS553F i ADTS554F), kanaty mogg znajdowac sie na réznych
wysokosciach. Te rozwigzania potrzebujg roznych czasow, by sie ukry€. Jest to reprezentowane
przez ADTSTOUCH dwa samoloty. Pokazujg one status kanatéw Ps1, Pt1i Ps2, Pt2 podczas
przechodzenia na status naziemny. Dioda ADTSTOUCH statusu panelu kontrolera i ADTS
przedniego panelu kontrolera bedg wskazywac "Safe at Ground" tylko wtedy, gdy wszystkie
kanaty sg bezpiecznie na masie.

Aby rozpoczg¢ procedure 'Go to Ground' dla wszystkich kanatow:

1. Stuknij ikone Status statku powietrznego, zobacz Rysunek 1-8, element 4. Nowy ekran
naktadki pokazuje aktualny status samolotu.
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2. Wyswietlacz pokazuje aktualng predkos¢, z jakg samolot Igduje na ziemi (1).

AIRCRAFT STATUS
Do you want to take the aircraft to ground?

1
Rysunek 3-18: Ekran gtéwny Przejdz do Ziemi — Jednokanatowy
AIRCRAFT STATUS
Do you want to take the aircraft to ground?
1

Rysunek 3-19: Przejdz do Ground Ekran Gtéwny — Wielokanatowy
3. Aby zmieni¢ "Rate":
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a. Kiliknij okno "Rate" (1), wtedy pojawia sie panel Set Rate.

2 3
Rysunek 3-20: Panel Statych Stawek

Uzyj numerowanej klawiatury, aby wpisa¢ nowg predkos¢ uziemienia.
Stuknij ikone "tick" na klawiaturze (2). Klawiatura sie zamyka i pokazuje sie nowa
szybkos¢.

d. Nacisniecie ikony "Cross" na klawiaturze (3) anuluje akcje i zamyka panel Ustaw
Szybkosc.

4. Stuknij zielong ikone "tick" na ekranie Przejdz do Ground (4).

AIRCRAFT STATUS
Do you want to take the aircraft to ground?

4

Rysunek 3-21: Start Idz do Akcji Naziemnej — Wielokanatowa
Kolor samolotu zmienia sie na pomaranczowy podczas sterowania ciSnieniem na ziemi.
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Uwaga: Po kliknieciu zielonego "ticku" proces Go to Ground nie moze zostac¢ zatrzymany.
Ikona "krzyza" zamyka tylko okno dialogowe.

AIRCRAFT STATUS
Controlling aircraft to ground

Rysunek 3-22: Samoloty ladujace na ziemi — Jednokanatowy

AIRCRAFT STATUS
Controlling aircraft to ground

Rysunek 3-23: Samoloty Igdujgce na ziemi — wielokanatowe
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5. Aby poprosi¢ wszystkie kanaty o tymczasowe utrzymanie aktualnego kontrolowanego
cisnienia, stuknij w zielong ikone "reki" (5).

AIRCRAFT STATUS
Controlling aircraft to ground

5
Rysunek 3-24: Samoloty ladujgce na ziemi — wielokanatowe

Paska statusu kontrolera zmieni sie z CONTROL na HOLD, a "reka" zmieni kolor na
pomaranczowy.

AIRCRAFT STATUS
Controlling aircraft to ground

Rysunek 3-25: Status zatrzymania podczas Go to Ground — wielokanatowe

Stan HOLD mozna zwolni¢ ponownie przez ponowne stukniecie pomaranczowej ikony "reki"
lub powrd6t do trybu MEASURE. "Reka" zmienia kolor na zielony, co oznacza, ze
przytrzymanie zostato zwolnione.
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6. Pod naciskiem na ziemie kolor samolotu zmienia sie na zielony. Nacisnij ikone "cross" (6),
aby zamkng¢ ekran Przejdz do Ground (Przejdz na Ground).

AIRCRAFT STATUS
Aircraft Safe at Ground Pressures

6

Rysunek 3-26: Samoloty na ziemi — wielokanatowe

7. Wyswietlacz pokazuje "AT GROUND". Pozostang w ADTS bezpiecznym stanie dla
samolotu tak dtugo, jak bedzie to konieczne, aby mozna byto dodawac lub usuwac
potgczenia portow Ps lub Pt bez powstawania przejsciowych zjawisk ciSnieniowych w
podtgczonych systemach.

=} I 8:40 PM ADTS Touch

AT GROUND

ALT1

CAS1

ALT2

CAS2

o e e

Rysunek 3-27: Przejdz na ziemie — Wielokanatowe
Uwaga: Uruchomienie ikony MEASURE/CONTROL anuluje stan AT GROUND.
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Reczne odpowietrzanie systemoéw Pitot i statycznych samolotu

3.9 Reczne odpowietrzanie systemoéw Pitot i statycznych samolotu

3.9.1 ADTS Status awarii zasilania

Po odigczeniu zasilania zawory wyjsciowe fgczgce zewnetrzne porty Pt i P z wewnetrznymi
regulatorami cisnienia automatycznie sie zamykajg. Systemy pitot i statyczne samolotu
pozostajg bezpieczne, ale ostatnie przytozone cisnienie sg juz izolowane i utrzymywane w
wezach.

3.9.2 ADTS Status w sprawie przywrocenia witadzy

Po przywréceniu zasilania do ADTS, jego samotestowa rutyna wyréwnuje cisnienie wewnetrzne
w kolektorze do zewnetrznych wezy lotniczych. Proces ten zawsze chroni uktady pitot i statyczne
samolotu przed niekorzystnymi zjawiskami cisnieniami, réznicami roznic lub nadmiernymi
predkosciami.

Po wyréwnaniu zawory wyjsciowe otwierajg sie w petni. Normalne ekrany pomiaru parametrow
sg dostepne z panelu i petna kontrola ponownie jest dostepna. Testy mogg by¢ kontynuowane z
tego samego miejsca (w ktorym doszto do awarii zasilania) lub bezpiecznie sterowac¢ uktadami
pitota i statycznymi cisnieniem powrotu do ziemi.

3.9.3 Dziatania, jesli nie mozna szybko przywroécic zasilania
Na tym etapie mozliwe sg dwa mozliwe dziatania:

1. Zostaw podigczone ADTS do systemow pitot i statycznych samolotu. Rury pozostang
bezpiecznie odizolowane, ale utrzymujg uwiezione cisnienia az do momentu, gdy prad
zostanie przywrdécony.

2. Uzyj recznych zaworow spustowych na ADTS przednim panelu, aby bezpiecznie
odprowadzac cisnienie z uwiezionego weza z powrotem do otoczenia i uziemienia. Musi to
by¢é wykonane w taki sposob, aby réznica cisnieh Pt do Ps pozostata na poziomie zera,
podczas gdy caty potgczony uktad jest doprowadzony do ci$nienia gruntowego.

3.10 Procedura recznego odpuszczania
f PRZESTROGA Powoli otwieraj reczne zawory spustowe. Szybkie zmiany

cisnienia moga uszkodzi¢ samolot. Monitoruj wskazniki w kokpicie pod katem
nadmiernej zmiany tempa.

3.10.1 ADTS542F/552F Reczne spuszczanie

Procedura ta opisuje kolejnosc¢ otwierania recznych zawordw spustowych dla zastosowan pitota
z dwoma kanatami i statycznymi.

A m‘;fa

\'\ h
e
o T
Rysunek 3-28: ADTS542F/552F Reczne zawory dopustowe
1. Powoli otwieraj zawér (A), z czesci na Ps.
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2. Powoli otwieraj zawoér (B), Ps do atmosfery.

3.10.2 ADTS553F Reczne spuszczanie

Procedura ta opisuje kolejnos¢ otwierania recznych zaworéw spustowych dla zastosowan 3-
kanatowych Smart Probe o kacie natarcia.

2] |
Rysunek 3-29: ADTS553F Reczne zawory dopustowe
1. Powoli otwieram zawor (A), z PS2 na PS1.
2. Powoli otwieram zawoér (B), cz. 1 do PS1.
3. Powoli otwieram zawdér (C), Ps1 do atmosfery.

3.10.3 ADTS554F Reczne spuszczanie

Procedura ta opisuje kolejnos¢ otwierania recznych zaworéw spustowych dla zastosowan Pitot
& Static z 4 kanatami, pilotem i drugim pilotem.
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Rysunek 3-30: ADTS554F Reczne zawory dopustowe
Powoli otwieram zawor (B), Pt2 do Ps2.
Powoli otwieram zawér (C), Pt1 do Ps1.
Powoli otwieram zawor (A), z PS2 na PS1.
4. Powoli otwieram zawor (D), Ps1 do atmosfery.

B A
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3.11 Zaawansowane funkcje wielokanatowe

3.11.1 Dziatanie wielokanatowe
Moze dziata¢ ADTS553F jako , ADTS552F wytgczajgc drugi kanat statyczny.
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Przyktad podstawowej operacji testowej samolotu

Czterokanatowy ADTS554F kanat moze dziataC jako tréjkanatowy ADTSS53F po wytgczeniu
drugiego kanatu Pitota. Moze tez dziata¢ jako wytgczenie ADTS552F drugiego kanatu pitota.

N he 0% ADTS Touch

SETTINGS

VOLUME

. 5% 2 Channel Test Set

CONFIGURATION
3 Channel Test Set

REGIONAL SETTINGS

4 Channel Test Set

SCREEN ROTATION

© T P

Rysunek 3-31: Menu ustawien do wytaczenia kanaléw

3.11.2 Testy niezaleznego pilota / drugiego pilota

Mogag one ADTS554F jednoczesnie samodzielnie sterowac systemami P i Pt pilota i drugiego
pilota. Mozna przeprowadzi¢ przez uzytkownika wybierang walidacje roznicowg miedzy
systemami przyrzaddw pilota i drugiego pilota.

3.11.3 Testowanie kata natarcia (inteligentna sonda)
And ADTS554F dziatajgcy ADTS553F w trybie 3-kanatowym jest przede wszystkim
zaprojektowany do walidacji Smart Probe.

Kanat pitota Pt1 jest powigzany z Ps1 pod wzgledem predkosci powietrza. Drugi statyczny kanat
Ps2 stuzy do generowania dodatkowego cisnienia testowego niezbednego do zastosowan
inteligentnych sond. Cele dla 3-kanatowych mozna wprowadzac recznie. Jednak zdecydowanie
zaleca sie stosowanie skryptu testowego, aby zmniejszy¢ btagd operatora.

Przed uzyciem , ADTSupewnij sie, ze limity sg poprawnie ustawione ADTS dla samolotu, w tym
prawidtowy limit réznic Ps1 - Ps2. Zapewnia to, ze Ps2 pozostaje w granicach réznic miedzy Ps1
a PS2 podczas rampowania i kontroli nastawionej wartosci.

Uwaga: Kat natarcia nie jest obliczany i pokazywany na .ADTS Wynika to z faktu, ze obliczanie
kgta natarcia rozni sie miedzy réznymi modelami inteligentnych sond.

3.12 Przyktad podstawowej operacji testowej samolotu

3.12.1 Przygotowania do testéw

Jesdli nie znajg cech i funkcji tego urzgdzenia ADTS542F/552F/553F/554F , wazne jest, aby
operatorzy przed uzyciem przeczytali i zrozumieli nastepujgce dokumenty:

+ K0554, Przewodnik po bezpieczenstwie i montazu.
« KO0553, instrukcja obstugi (ten dokument).

Jesli urzgdzenie ADTS witasnie zostato dostarczone, przechowywane przez diuzszy czas lub
jego sprawnosc jest nieznana z jakiegokolwiek powodu, wykonaj standardowy test ADTS
sprawnosci technicznej przed uzyciem na samolocie. Szczegdty tego testu mozna znalez¢ w
.Sekcja 6.2
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Zapoznaj sie ze wszystkimi wymaganiami testowymi specyficznymi dla samolotow, osobistymi i
bezpiecznie z instrukcji obstugi samolotéw (AMM) producenta.

3.12.2 Potaczenia lotnicze

Po pierwsze, rozwaz miejsce umieszczenia kontrolera ADTS tak, aby byt bezpiecznie dostepny
dla operatora, a jednoczesnie miat praktyczne trasy do portéw samolotu, ktére nie ulegng
uszkodzeniu ani uszkodzeniu podczas testéw. Moze to by¢ na podtodze hangaru/ptyty
ptaskowodawczej lub na wysokosci kabiny.

Kazda réznica wysokosci miedzy ADTS przednim panelem a portami samolotu musi by¢
skonfigurowana jako ADTS korekta wysokosci, patrz Sekcja 2.5.2. Jedli pracujemy na zewnatrz,
sita sygnatu tgcza radiowego do samolotu ADTSTOUCH zostanie zoptymalizowana, jesli jest
ustawiony ADTS z linig wzroku do okien kokpitu.

Ocen dlugosc wezy, ktére bedg potrzebne, i kup jg w sklepach Druck lub w lokalnych sklepach.
Mozna ADTS542F/552F/553F/554F je zaopatrzy¢ w niskotemperaturowe czerwone i niebieskie
elastyczne weze na zgdanie podczas zakupu ADTS. Dtugos¢ wezy mozna dostosowaé do
preferowanej dtugosci. Dostepny jest konfigurowalny zestaw etykiet, dzieki ktéremu kodowanie
koloréw kanatoéw Ps i Pt mozna ustawi¢ zgodnie ze standardami regionalnymi. Weze nie sg
wyposazone w standardowe ztgcza cisnieniowe. Powinny by¢ one okreslone podczas zakupu.

Bezposrednie potaczenia z portami Pitot i statycznymi samolotami powinny by¢ realizowane za
pomocg zestawu adapteréw zatwierdzonych w AMM lub odpowiednikéw dostarczonych przez
specjalistycznego producenta adapteréw portowych.

Druck nie zaleca stosowania ztgczy improwizowanych, poniewaz moze to prowadzi¢ do
nadmiernych przeciekéw i potencjalnych uszkodzen systemdw awioniki samolotu.

Gdy wszystkie niezbedne rury zostang podtgczone, nalezy ADTS je jak najszybciej wigczyc, aby
zapewnic kilka minut na osiggniecie stabilnej temperatury roboczej. Jest to bezpieczne dziatanie
dla samolotu, niezaleznie od tego, czy jest podigczony ADTSTOUCH w danym momencie, czy
nie. Nie beda wprowadzane zmiany cisnienia na samolot, dopoki nie zostanie to aktywnie
zazgdane. Zrob ADTSTOUCH potgczenie danych z , ADTSalbo przez bezprzewodowe
potgczenie Bluetooth®, albo kabel, zobacz Sekcja 3.16.

3.12.3 Testy wysokosciomierza i wskaznika predkosci powietrza

3.12.3.1 Kontrole ochrony Limitéw

Automatycznie sie uruchamiajg ADTS wraz z obowigzujgcymi limitami HELIKOPTERA. Ten
zestaw limitédw wymusza najbardziej ograniczony zakres sterowania cisnieniami ADTS
wyjsciowymi, dlatego ta domysina konfiguracja jest najbezpieczniejsza z wczes$niej
zdefiniowanych limitow podczas pracy na matych, niskopredkosciowych samolotach.

Sprawdz zatwierdzone maksymalne zakresy testowe dla wysokosci, predkosci wznoszenia,
predkosci i Macha dla swojego samolotu.

Wazne jest, aby limity byly odpowiednio skonfigurowane ADTS z nastepujgcych powodow:

a. Zapobiega btednemu wprowadzaniu celéw testowych przekraczajgcych maksymalne limity
samolotu.

b. Zapewnia wczesne ostrzezenia w czasie rzeczywistym o przekraczaniu zakresow i
szybkosci (z powodu wycieku systemu Pitot Static i innych).

c. Zapobiegnie niezamierzonemu powstawaniu nadmiernych warunkéw Macha z powodu
nieodpowiednich kombinacji wysokosci i predkosci powietrza.

d. Zapewni, ze bedg mogli ADTS skutecznie dotrze¢ do wszystkich punktow testowych o
duzym zasiegu, jesli zajdzie taka potrzeba.

Sprawdz ADTS wartosci limitéw dla trzeph zdefiniowanych tabel: HELIKOPTER, SKRZYDLO
STALE i MAX AERO w menu USTAWIEN, zobacz .Sekcja 3.6 Jesli odpowiedniego dopasowania
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ochronnych limitéw nie mozna znalez¢ w jednej z trzech zdefiniowanych tabel, wybierz CREATE
NEW LIMITS i edytuj wtasng nazwe tabeli limitdw oraz preferowane wartosci na podstawie
oferowanych wartosci poczgtkowych. Ta chroniona operacja wymaga uzycia kodu PIN
Supervisora. Kazda préba wprowadzenia wartosci granicznych powyzej ADTS pneumatycznych
maksimum sterowania wywota ostrzezenie dla uzytkownika zgdajgcego nizszej wartosci. Przed
prébg stworzenia nowego, niestandardowego limitu nazw, najpierw sprawdz, czy istniejg nie
wiecej niz cztery tabele o nazwie uzytkownika. Maksymalnie dozwolone jest pie¢ tabel, ale stare
nieuzywane tabele mozna usungc¢ w razie potrzeby.

3.12.3.2 Kontrole nieszczelnosci

Poniewaz poczgtkowo status wycieku samolotu prawdopodobnie nie bedzie znany, zaleca sie
przeprowadzenie wstepnej oceny na niskiej wysokosci i bodzcu predkosci, aby zminimalizowacé
ryzyko dla instrumentéw w przypadku wystepowania duzej szybkos$ci wycieku.

Zdecydowanie zaleca sie wigczenie ADTS funkcji "AUTO LEAK RECOVERY". Automatycznie
sprobuje odzyskac kontrole nad cisnieniem w samolocie, jesli zmierzone tempo zmian (predkos¢
nieszczelnosci) przekroczy 3000 stop/min lub 600 weztdéw/min.

Jesli w AMM nie opisano konkretnej procedury kontroli nieszczelnosci, najpierw wybierz
bezpieczne tempo zmiany parametréw dla kanatéw Ps i Pt zgodnie z typem samolotu. Zaleca sie
rozpoczecie od jednoczesnych celéw 2000 stop i 200 weztdow, zgodnie z procedurg opisang dla
standardowego testu sprawnosci sprzetu opisanego w .Sekcja 6.2

Usun wszelkie problemy z wyciekiem w potgczeniach wezy lub systemach samolotu przed
dalszymi testami. Status wycieku samego mozna ADTS zweryfikowa¢ za pomocg procedur w
Sekcja 6.3.

3.12.3.3 Typowe kontrole wydajnosci przyrzadéw lotniczych

Niezbedne procedury specyficzne dla samolotu zostang opisane w AMM, ale ponizszy test
0golny jest przedstawiony wytgcznie jako przyktad, jak najlepiej wykorzystac te obiekty ADTS .
Generuje kontrolowane ADTS wysokosci na podstawie standardowego cisnienia poziomu morza
(zero stop odniesienia), ktore jest okreslone w miedzynarodowym modelu atmosfery ICAO. Aby
prawidtowo sprawdzi¢ doktadnosc¢ instrumentéw samolotu wzgledem , ADTSkluczowe jest
ustawienie regulacji odniesienia na poziomie wysokosciomierza barometrycznego na 1013,25
mbar (29,92 inHg).

Systematycznie wprowadzaj niezbedne cele dla kanatéw Ps i Pt z kazdego wiersza tabeli
testowej. Cele mozna wprowadza¢ zarowno w jednostkach lotniczych, jak i w jednostkach
cisnienia bezwzglednego/réznicowego zgodnie z wymaganiami AMM. Dla kazdego z szes$ciu
warunkéw rzedu testowego pozwadl na ADTS zblizenie sig i stabilizacje celow, az ADTSTOUCH
kazdy pomiar bedzie widoczny na zielono. Zapisz réznice miedzy przyrzgdem ADTS a
testowanym przyrzgdem samolotu.

Punkt <z Ps Pressure Predkosé¢ Cisnienie w ciele Bf)z.nlc.a
Wysokosé e ] L cisnienia
Testow (miesnie powietrza (miesnie . -
y (stopy) brzucha) (wezly) brzuszne) Jakosciowego
(mbar)
1 0 1013.25 90.0 1026.44 13.19
2 5,000 843.07 130.0 870.73 27.66
3 15,000 571.82 250.0 676.80 104.98
4 29,000 314.85 310.0 479.37 164.52
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Punkt ‘x Ps Pressure Predkos¢ Cisnienie w ciele Rf)z.nlc.a
Wysokos¢ e . s cisnienia
Testow (miesnie powietrza (miesnie . .
y (stopy) brzucha) (wezly) brzuszne) Jakosciowego
(mbar)
5 35,000 238.42 280.0 371.30 132.88
6 41 0002 178.74 270.0 301.91 123.18
7 Uziemienie Ambient 0.0 Ambient 0.00

a. Granica RVSM.

Mogg one ADTSTOUCH wys$wietla¢ dane kanatow Ps i Pt w wybranych typowych jednostkach
lotniczych lub cisnieniowych. Jednostki aeronautyczne/cisnieniowe mozna wymienia¢ podczas
ADTS pracy. Ekran statusu samolotu moze stuzy¢ do szybkiego podgladu, czy samolot wznosi
sie, opada lub znajduje sie na stabilnej wysokosci.

Jesli popetnisz btad przy celowaniu, stuknij w zielong ikone "reki". To natychmiast zatrzymuje
narastanie prgdu ADTS i utrzymuje cisnienie prgdu stabilne. Punkt celowania mozna teraz
skorygowac do zamierzonej wartosci. Po wpisaniu wtasciwej wartosci celnosci nacisnij
pomaranczowg ikone "reki", aby zwolni¢ chwyt. Ikona "reki" zmienia sie na zielong, a rampy
ADTS poprawiajg celowanie.

Jesli urzgdzenie ADTSTOUCH straci ztgcze Bluetooth® lub kabel pepowinowy zostanie
przypadkowo odfgczony, automatycznie przechodzi ADTS w stan oczekiwania po 10 sekundach.
Jesli komunikacja nie zostanie przywrocona po 10 minutach, automatycznie ADTS przejdzie na
Ziemie.

3.12.3.4 Koniec testow

Po zakonczeniu testow uzyj ekranu Status Samolotu, aby rozpoczac¢ zejscie do cisnienia
otoczenia w bezpiecznym tempie. Tempo mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ w razie potrzeby z
tego ekranu. Aby zobaczy¢ petne szczegdty parametrow, wystarczy wyczysci¢ widok statusu.
Mozna to odwota¢ w dowolnym momencie, naciskajgc ikone Status Samolotu.

Gdy pokazuje ADTS status jako AT GROUND, bezpiecznie jest odtgczy¢ potgczenia P i Pt
samolotu. Kontroler ADTS bedzie rowniez $wiecit statym zielonym swiattem na najbardziej
prawej diodzie statusu samolotu w tym stanie.

3.13 Wspodbiczynnik cisnienia silnika (EPR)
Engine Pressure Ratio (EPR), czyli stosunek Pout/Pin (Pin Motor), jest sprzedawany jako opcja
oprogramowania. Skontaktuj sie z Druckiem, aby uzyska¢ wiecej informac;ji.

Mozna ADTS je uzywac do sprawdzania czujnikow EPR i wskaznikéw. Uzywaj Ps (statyczne) dla
cisnienia WLOTOWEGO i Pt (Pitot) dla cisnienia WYLOTOWEGO.

Aby przeprowadzi¢ kontrole EPR, wys$wietlacz musi by¢ ustawiony w jednostkach cisnieniowych,
np. mbar lub inHg.

Uwaga: Korekcja wysokosci dotyczy wartosci EPR. Upewnij sie, ze ta korekta nie wptywa
negatywnie na doktadnos¢. Roznica wysokosci miedzy czujnikiem ADTS EPR a EPR moze
rézni¢ sie od korekty wysokosci wczesniej ustawionej dla instrumentéw samolotowych.

Funkcje EPR mozna obstugiwac na jedng z dwoch metod, w nastepujacy sposéb:

1. Bezposrednia kontrola cisnienia wlotowego i docelowej wartosci EPR (cisnienie wylotowe
jest automatycznie ustawiane).

2. Bezposrednia kontrola cisnienia wlotowego i wylotowego (rownowazne celowanie EPR jest
automatycznie ustawione).

Rzeczywista metoda bedzie okreslona w instrukcji obstugi technicznej samolotu.
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Uwaga: Funkcje EPR mozna uruchomi¢ dopiero po wybraniu "Go to Ground" i ADTS osiggnieciu
ci$nien gruntowych.

3.13.1 Ustawianie EPR — Metoda 1

1.
2.

W "Dashboardzie" wybierz "EPR". Pojawia sie ekran sterujgcy EPR.

Na ekranie sterowania EPR ustaw przetgcznik (1) dla bezposredniej kontroli cisnienia
wlotowego i docelowej wartosci EPR.

==, @ ADTS Touch

EPR CONTROL

0.33

100 %

Rysunek 3-32: Ekran sterujagcy EPR (Metoda 1)
Wybierz tryb sterowania.
Stuknij w wartos¢ "Celowanie" (2). Otwiera sie klawiatura z numerami.

Wpisz pozgdang wartos¢ "Celowanie" i stuknij ikone "zaznacz". Klawiatura z numerem sie
zamyka, a wczesniej wprowadzona warto$¢ pojawia sie na wyswietlaczu "IN".

Stuknij wartos¢ "Celowanie" (3). Otwiera sie klawiatura z numerami.

Wopisz pozadang wartosc "Celowanie" i stuknij ikone "zaznacz". Klawiatura z numerem sie
zamyka, a wczesniej wprowadzona warto$¢ pojawia sie na wyswietlaczu "EPR".

Poczekaj, az kontroler osiggnie wartos¢ celowania EPR i cisnienie wlotowe. Cisnienie na
wylotach zostato teraz ustalone na podstawie cisnienia wlotowego i wartosci EPR.

Po zakonczeniu kontroli EPR wybierz "Przejdz do Ziemi" i poczekaj na wyswietlenie komunikatu
AT GROUND, zobacz Sekcja 3.8. Wymien nasadki pitota i elektrostatyczne zastony.
3.13.2 Ustawianie EPR — Metoda 2

Testy EPR mozna réwniez przeprowadzic, okreslajgc rzeczywiste wartosci wejsciowe i
WYLOTOWE.

1.

W "Dashboardzie" wybierz "EPR". Pojawia sie ekran sterujgcy EPR.
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2. Na ekranie sterowania EPR ustaw przetgcznik (1) na bezposrednig kontrole cisSnienia
wlotowego i wylotowego.

=) @ ADTS Touch

EPR CONTROL

0.00

2 1008.42

3 1008.42

Rysunek 3-33: Ekran sterujacy EPR (Metoda 2)
3. Wybierz tryb sterowania.
4. Stuknij w wartosc "Celowanie" (2). Otwiera sie klawiatura z numerami.

5. Wopisz pozgdang wartos¢ "Celowanie" i stuknij ikone "zaznacz". Klawiatura z numerem sie
zamyka, a wczesniej wprowadzona warto$¢ pojawia sie na wyswietlaczu "IN".

6. Stuknij warto$¢ "Celowanie" (3). Otwiera sie klawiatura z numerami.

7. Wopisz pozgdang wartos¢ "Celowanie" i stuknij ikone "zaznacz". Klawiatura z numerem sie
zamyka, a wczesniej wprowadzona warto$¢ pojawia sie na wyswietlaczu "OUT".

Poczekaj, az kontroler osiggnie wartosci celowania IN i OUT. EPR zostat teraz ustawiony na
podstawie cisnienia wlotowego i wylotowego.

Po zakonczeniu kontroli EPR wybierz "Przejdz do Ziemi" i poczekaj na wyswietlenie komunikatu
AT GROUND, zobacz Sekcja 3.8. Wymien nasadki pitota i elektrostatyczne zastony.
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3.13.3 Limity EPR

Tabela 3-12: Limity EPR

Limit Wartos¢é

Zatoka Min 60 mbar
Max Inlet 1355 mbar
Min Outlet 60 mbar
Max Outlet 2000 mbar
Min (Ratio) 0.1

Max (Ratio) 10.0
Minimalna szybkos$¢ wlotu 0

Maksymalna szybkos¢
wlotu

1000 mbar/min

Minimalna szybko$¢ EPR 0
Maksymalna szybkosé 60/min
EPR

Minimalna cena outletu 0
Maksymalna stawka 1000

wylotu

3.14 Sekwencja testowa
Tryb sekwencji testow pozwala na przeprowadzanie testow z uzyciem , ADTSna podstawie
wczesniej zdefiniowanych i zapisanych danych sekwenciji testow.

1. Na Panelu przesunh palcem, aby wybra¢ SEKWENCJE TESTOWA,. Ekran "Test Sequence"
pojawia sie z ostatnio uzywanym tytutem sekwencji testowe;j.

@

DASHBOARD

' 4

7D

ADTS Touch

TEST SEQUENCE

v

Rysunek 3-34: Dashboard Menu
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==l hY 0% ADTS Touch

DASHBOARD

\/ TEST SEQUENCE

%

Rysunek 3-35: Menu dashboardu — podswietlona sekwencja testowa
2. Jeslijest w ADTS trybie czuwania, sekwencje testowg mozna tylko ogladac.

=D R 0% 8:54 PM ADTS Touch

ADTS IN STANDBY

@ System Status
ADTS in Standby Mode

(0] 4

Rysunek 3-36: ADTS Ostrzezenie w trybie czuwania
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3. Mozliwe jest importowanie, eksportowanie i usuwanie plikdw sekwencji testowych. Najpierw
wybierz przycisk sekwencji testu obcigzenia w stopce (podswietlone).

=D hY 0% 8:54 PM ADTS Touch

ADTS IN STANDBY

Rysunek 3-37: Przycisk sekwencji testéw tadujacych
4. Nacisnij SELECT FILE, aby wybra¢ sekwencje testowg do zatadowania.

8:54 PM ADTS Touch

TEST SEQUENCES

SELECT FILE
E_190_ 15082017 revA

IMPORT FILES
ERJ190 JB Rev B

EXPORT FILES
|_test script2ch

DELETE FILES
FAR A% Part Q1 411

e = e
Rysunek 3-38: Wybierz sekwencje testowa
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5. Woybierz odpowiedni skrypt testowy do zatadowania.
Ex htoY 8:54 PM ADTS Touch

TEST SEQUENCES

SELECT FILE
|_test script2ch

IMPORT FILES
FAR 43 Part 91_411

EXPORT FILES
TSTest3ch 9

DELETE FILES

Rysunek 3-39: Wybierz sekwencje testowg — Wybrany plik

6. Mogg ADTSTOUCH importowac sekwencje testowe. Wybierz IMPORT FILES, aby
zaimportowac sekwencje testowe z urzgdzenia USB. Sekwencje testowe muszg znajdowac
sie w folderze gtéwnym o nazwie TEST SEQUENCES na serwerze gtéwnym urzgdzenia
USB (plik *.csv).

=D R 0% 8:54 PM ADTS Touch

TEST SEQUENCES

SELECT FILE
IMPORT FILES
EXPORT FILES

DELETE FILES

Rysunek 3-40: Import sekwencji testowych
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7.

8.

9.

Komunikat o btedzie pojawi Rysunek 3-41 sie, jesli na urzadzeniu USB nie znajdujg sie
zadne pliki sekwencji testowej.

=D he 0% 8:54 PM ADTS Touch

TEST SEQUENCES

SELECT FILE

@ File Manager

IMPORT FILES Source path not found

(0] 4

EXPORT FILES

DELETE FILES

Rysunek 3-41: Komunikat o btedzie pliku importowanego
Wybierz USUN PLIKI, jesli konieczne jest usuniecie konkretnej sekwencji testowe;.

BN @, 8:54 PM ADTS Touch

TEST SEQUENCES

IMPORT FILES

EXPORT FILES

DELETE FILES

Rysunek 3-42: Usun pliki sekwencji testowych

Wybierz pozgdang sekwencje testow do usuniecia. W razie potrzeby mozna jednoczesnie
usungc¢ jedng lub wiecej sekwencji testowych. Po wybraniu odpowiednich plikbw nacisnij
ikone kosza na kosz, aby je usung¢. lkona 'zaznacz pole' przetgcza sie miedzy wyborem
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wszystkich a wyborem braku. Przed usunieciem pliku pojawi sie komunikat "Jeste$
pewien?". Jesli wybrano Tak, pojawia sie komunikat potwierdzajgcy usuniecie.

=D he 0% ADTS Touch

DELETE FILES

TSTEST3CH_43

IMPORT FILES
TSTEST3CH_40

EXPORT FILES
I_TEST_SCRIPT2CH

DELETE FILES
TSTEST3CH_1

©o v | P
Rysunek 3-43: Usun pliki sekwencji testowych — Wybrany plik

10. Po zatadowaniu pozgdanej sekwencji testowej zostang pokazane punkty testowe. Zobacz
Rysunek 3-44 przyktadowg sekwencje testowg. Niebieska linia pozioma wskazuje
natychmiastowy test, ktory nalezy wykonaé¢ przez .ADTS

Uwaga: Jedli jest w ADTS trybie czuwania, sekwencje testowe mogag by¢ tylko oglgdane.
Ex R, 8:54 PM ADTS Touch

ADTS IN STANDBY

E_190 15082017 revA: Leak Test

T.F. Mox, llowed Leok Rute

4  End |:|.% Test GROUND GROUND

quick check - ensure leaks within tolerance
0o - | P
Rysunek 3-44: Widok sekwencji testow
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Sekwencja testowa

11. Korzystajgc z podswietlonych strzatek w gore/dot, uzytkownik moze przetgczac sie miedzy
réznymi punktami nacisku sekwenciji testowe.

=D hY 0% 8:54 PM ADTS Touch

ADTS IN STANDBY

E_190 15082017 _revA: Leak Test
Psl 2 5] te ] Pt Rate

owed Leak Rute Db e
g | fin)

End of Test

full leak check - ensure leaks within tolerance

Rysunek 3-45: Cyklowanie miedzy punktami setowymi

12. Mozliwe jest posiadanie oddzielnych podtabel w menu sekwenc;ji testéw, na przyktad (test
nieszczelnosci, test danych powietrznych). Wybierz przycisk podtabeli (podswietlony), aby
wybra¢ konkretng podtabele w samej sekwencji testowe;.

=D R 0% 8:54 PM ADTS Touch

ADTS IN STANDBY

E_190_15082017_revA: Leak Test
Psl Pt *s1 Rote ] Pt Rote
linHg) q linHg) ! {/min}

T.F. Mox, llowed Leok Rute

End of Test GROUMD

Wait for 'AT GROUND PRESSURES’ indication

© | Tr -

Rysunek 3-46: Podtabele sekwencji testow
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13. Po wybraniu przycisku podtabeli pokazuje dostepne ADTSTOUCH podtabele, ktére mozna
wybracé.

[=bh @& 8:54 PM ADTS Touch

TEST SEQUENCE

SELECT TEST

Altitude Rate Test {ADS 1,2,3) @

Angle of Attack Test [ADS 1,2} @

Rysunek 3-47: Wybor podtabeli sekwencji testowej
14. Po wybraniu wyswietlana jest nowa podtabela.
8:54 PM ADTS Touch

ADTS IN STANDBY

ERJ190 JB Rev B: Altitude Rate Test (ADS 1,2,3)
Psl Pt Ps z ! ] Pt Rote
[feet] {knats) 1l

&l 3500 3 - -4000 200

Setting up starting pressure aims for next test ramp

o T P

Rysunek 3-48: Podtabela sekwencji testow
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Sekwencja testowa

15. Sekwencje testowg mozna wykorzystac tylko wtedy, gdy jest ustawiona ADTS na ON. Ustaw
przetgcznik on/standby z przodu na ADTS ON. Poczatkowo wigczajg sie ADTS w tryb
MEASURE. Sekwencje testowe mozna oglgdac tylko w trybie MEASURE.

=D hY 0% ADTS Touch

MEASURE

24.5409 -0.0002 Pa 245139
29.5655 0.0038

ERJ190 JB Rev B: Leak Test
Ps2 Pt

FARZ29.1325(C)(2)(ii}

Rysunek 3-49: Tryb pomiaru sekwencji testow

16. Nacisnij przycisk przetgcznika Measure/Control (podswietlony), aby przejs¢ do trybu
CONTROL. Pozwala ADTS to kontrolowa¢ wybrane punkty ustawienia cisnienia. Punkty
nastawienia zaznaczone pozioma niebieskg linig stajg sie aktywnymi punktami nastawienia
dla .ADTS

=D R 0% ADTS Touch

MEASURE

Pt 24,5408 -0.0003 .. 1 24.5138
29.5659 0.0047

ERJ190 JB Rev B: Leak Test
Pt

FARZ29.1325(C)(2)(ii)

e = e
Rysunek 3-50: Aktywacja Trybu Sterowania
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17. Przewijanie w gore i w dot po stole za pomocg podswietlonych przyciskéw w gére/dot
ustawia nowe punkty nastawione cisnienia. Cisnienie na kazdym z kanatéw zacznie rosng¢
do nowego poziomu nastawienia.

=D hY 0% ADTS Touch

CONTROL

Psi 24.0943 0.0526 P 242500 -0.1559
29.0527 0.0756

Low Altitude State (for leak tracing)

Rysunek 3-51: Przechodzenie miedzy punktami nastawien

3.14.1 Tworzenie niestandardowych sekwencji testowych

Instrukcje te dotyczg tworzenia plikdbw sekwencji testowych. Pliki sekwencji testowych sg
importowane do ADTSTOUCH warto$ci oddzielonej przecinkami (. CSV). Pliki te mozna tworzy¢
w Microsoft® Excel® za pomocg dostepnych szablondw.

Import nowych plikow sekwencji testowych mozna wykonac poprzez transfer plikow z komputera
na komputer za ADTSTOUCH pomoca kabla USB lub wiozenie urzgdzenia USB do pliku
ADTSTOUCH zawierajgcego pliki sekwencji testowe;.

Dane przedstawione w sekwencji ADTSTOUCH testowej zawarte sg w jednym pliku CSV.
Excel®. Zaleca sig, aby kazdemu plikowi CSV nada¢ znaczacg nazwe, aby utatwic identyfikacje
i wybor.
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Sekwencja testowa

Przyktad przedstawiony w identyfikuje Rysunek 3-52 obszary lub "pola" ekranu, w ktorych wpisy
uzytkownika z pliku CSV sg uzywane do formatowania uktadu ekranu i konkretnych informaciji
testowych.

&>

CONTROL

24.0943
29.0527

@, 8:54 PM

Psl

0.0526
0.0756

ERJ190 JB Rev
Psl
{inHg)

Ptl

Ps2

:Leak Test
B
linHy)
10.71

T.P. Moy, Allowed Leok Rate

0.2350 inHg/min all ports
(foul
1.0000 in 7.8
End of Test GROUND GROUMND GROUND
| | | |
6 7 8

‘min all ports

1
2
&
4

Low Altitude State (for leak tracing)

—

.fuﬂ'«irb ~

o

24.2500

ADTS Touch

-0.1559

Rysunek 3-52: Przykladowa niestandardowa sekwencja testowa

Rysunek 3-53 pokazuje plik CSV uzyty do stworzenia niestandardowej sekwencji testowej
pokazanej w .Rysunek 3-52

Test Identifier | Parameter Label Prompt Message Ps1 Aim | Ps2 Aim | Pt Aim |Ps1 Rate|Ps2 Rate| Pt Rate
Begin Test Table
Leak Test — 4
TP. 1— Max. Allowed Leak Rate inHg inHg inHg inHg/min | inHg/min [ inHg/min
BE 0.2350 inHg/min all ports | FAR25.1325(C)(2)(ii) 10.71 10.71 10.71 3 3 3
2 N/A  (fault Tracing) Low Altitude State (for leak tracing) 33.3689 | 33.3689 | 33.3689 4 4 4
3 1.0000 inHg/min all ports | Confirming ADTS control capability to 32,000 feet range 7.8 7.8 7.8 3 3 3
|4 End of Test Wait for ‘AT GROUND PRESSURES'’ indication GROUND|GROUND|GROUND 4 4 4
End Test Table
| I | N Y I
2 5 6 3 7 8 9 10 MM 12

Rysunek 3-53: Plik CSV niestandardowej sekwencji testowej
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3.14.2 Zapisywanie ukonczonych sekwencji testowych w formacie CSV

1. Po ukonczeniu arkusza danych sekwencji testowej kliknij "Plik", "Zapisz jako". Wyswietlany
jest nastepujgcy ekran:

(3] Save As 3 W2.csv - Microsoft Excel o|@| %
- 3 a@ = =2
( B3 [J <« Ko553-Revision A » working area = [ 43 || search working area o E =
- = E;,\ HE } T Fx ;J T AutoSum ,=‘¢? }3
Organize v New folder Ev @ s B 53| O o @ rin- 7l 1
* - 9, 3 | %8 00 Conditional Format Cell | Insert Delete Farmat Sort & Find &
HRCommon *  Name Date modified Type " 7" Farmatting * as Table ~ Styles = - - - 2 Clear ~ Filter = Select~
Tafonmation 1 Number Styles Cells Editing
e ] ERIL70 Post-Medification V3.csv 6/20151337  Microsoft x| fF—— -
5] FAR 43 Part 91 411.csv 20151212 Microsoft Ex| e |
| Machine She E = s H 1 o T [ =
MALVERN PF[= Ps1Aim Ps2Aim PtAim PslRate {Ps2Rate PtRate |
| Modeling Da
Occupationa
OUTMAIL inHg inHg inHg inHg/minjinHg/min inHg/min
PHONE 1071 1071 1071 3 3 3
Plant Mainte! 33.3689 33.3689 33.3689 4 4 4
Publications bee 7.8 7.8 7.8 3 3 3
aiidin — = : GROUND GROUND GROUND 4 4 3
—l
File name:  File name.csv .
Save as type: [ CSV (Comma delimited) {7.csv) v]
pthore. Excel Workbook (*isx)
PUIOTE Eycel Macro-Enabled Workbook (*.xdsm)
Excel Binary Workbook (* xisk)
Bxcel 97-2003 Workbook (*xls)
= Hide Folders XML Data ("xml)
Single File Web Page (*.mht;".mhtml)
SEr—— \Veb Page (".htm;"htmi)
Bxcel Template (*xitd
18 Excel Macro-Enabled Template (“xitm)
138 Excel 97-2003 Template (*xt)
20 Text (Tab delimited) (*.6d)
Unicode Text (*.6) |
21 XML Spreadsheet 2003 ("xml)
22 Microsoft Excel 5.0/35 Workbook "ds)
2 C5V (Comma ds I
Formatted Text (Space delimited) (*.prn)
21 Text (Macintosh) ( |
25 Text (MS-DOS) (*bxt)
2 CSV (Macintosh) (%.csv)
CSV (MS-DOS) (*.c5) |
27 DIF (Data Interchange Format) (*.dif) |
28 SYLK (Symbolic Link) (%1} |
- Bxcel Add-In (dam)
Excel 97-2003 Add-In (*ada) |
30 PDF (*.pdf) |
31 XPS Documnent (“xps)
2 OpenDocument Spreadsheet (*.ods)
EE| H
34
35
36
a7
28 | -
4 ¥ M| ERI170 Post-Modification V3 3 4] ) i — S I
Ready | | [FEIC] M@ 100% (=) () +)

Rysunek 3-54: Zapisywanie pliku CSV sekwencji testowej
2. Wybierz miejsce docelowe folderu plikow w oknie eksploratora.

3. Nadaj plikowi odpowiednig nazwe pliku i wybierz "CSV (Comma delimited) (*.csv)" z listy
rozwijanej.
4. Kiliknij "Zapisz". Plik jest teraz zapisany w folderze docelowym.

5. Podftgcz komputer do komputera ADTSTOUCH kablem USB. Okno ADTSTOUCH
eksploratora plikéw otwiera sie, pokazujgc nastepujgce foldery:

ADTSHTManuals CustomerDocuments TestSequences
File tolder | File folder [ File tolder

Rysunek 3-55: ADTSTOUCH Foldery "USB Mass Storage Device"

6. Albo skopiuj i wklej plik CSV z eksploratora plikow PC, albo przeciggnij i upus¢ plik CSV z
eksploratora plikow PC do juz utworzonego folderu "TestSequences" na ADTSTOUCH

Uwaga: Ze wzgledu na zasady cyberbezpieczenstwa akceptowane sg tylko *.csv plikéw. Pliki o
podobnej nazwie lub rozszerzeniach innych niz *.pdf, *.csv lub *.txt zostang usuniete z
urzgdzenia po uruchomieniu. Dodatkowe teczki zostang réwniez usuniete z urzgdzenia po
uruchomieniu.

3.15 Tryby sterowania tylko dla Pt lub tylko Ps

Tryb ten moze by¢ uzywany jako alternatywa do testowania wskaznikow predkosci (ASI) za
pomocg tylko portu ADTS Pt lub Ps podtgczonego do ASI.
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Bluetooth®

3.15.1 Tryb sterowania tylko dla PT
Szczegoty Rysunek 2-2 potgczenia samolotu znajdziesz tylko dla Pt ADTS .

1.
2.
3.

ST 9® N0

- O

12.
13.
14.

Przejdz do Dashboardu >> Pitot Static.
Na , ADTSTOUCHwybierz ikone statusu samolotu.

Na ekranie statusu samolotu kliknij ikone "tick", aby rozpoczg¢ procedure Przejdz na ziemie
dla wszystkich kanatéw. Prowadzi wszystkie ADTS kanaty do ci$nienia gruntu.

Gdy samolot jest na ziemi, stuknij ikone "cross", aby wroci¢ do ekranu Pitot Statyczny.
Stuknij ikone Home, aby wréci¢ do panelu nawigacyjnego.

Przejdz do Dashboard >> Ustawienia >> ADTS Ustawienia >> TRYBIE KANALU.

Na ekranie Trybu Kanatu wybierz "Ps".

Wybierz tylko pomiar. Etykieta Ps zmienia sie na Tylko miare.

Stuknij ikone Home, aby wréci¢ do panelu nawigacyjnego.

Na ekranie Dashboard >> Pitot Static wyswietlany jest ekran Measure.

Stuknij ikone Control (1), aby wtgczy¢ kontroler. Wyswietlany jest nastepujacy ekran:

= @, ADTS Touch

CONTROL

1008.56

Rysunek 3-56: Tryb sterowania tylko dla PT

Rysunek 3-56 pokazuje, ze kanat Ps jest w trybie Measure, a kanat Pt w trybie Control, co
pokazuje wskazanie (2).

Na , ADTSotwérz kondensator portu Ps na atmosfere.
Podtgcz port Pt do systemu Pitot w samolotzie.
Rozpocznij jednokanatowg kontrole predkosci powietrza.

3.16 Bluetooth®

Zastrzezenie: Ze wzgledu na wymagania dotyczgce licencji radia krajowego, technologia
bezprzewodowa Bluetooth® nie jest dostepna w niektorych krajach. Na prosbe Drucka dostepna
jest aktualna lista krajow, w ktorych technologia ADTS bezprzewodowa z Bluetooth® jest
licencjonowana.
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Obstuga Bluetooth® jest zazwyczaj wigczana w momencie produkcji, ale mozna jg réwniez
wigczy¢ po sprzedazy (kod opcji produktu ASTOUCH-36). Aby uzyska¢ wiecej informacji,
skontaktuj sie z Druckiem.

3.16.1 Optymalne ADTS umiejscowienie

Aby uzyskac najlepsze wyniki przy uzyciu technologii bezprzewodowej Bluetooth®, wazne jest,
aby prawidtowo ustawic¢ kontrolera ADTS w niezawodnym obszarze zasiegu wzgledem
samolotu.

Rysunek 3-57 podaje przyktad dobrego ADTS pozycjonowania kontrolera, ktéry powinien
wygladac:

* Przed linig na poziomie okna kokpitu.
*  Minimum 1 m od krawedzi kadtuba.
*  Maksymalnie 8 m od kofa nosowego.

* A ustawia gorng krawedz kontrolera ADTS najblizej samolotu, z portami wyjsciowymi
skierowanymi do gory.

OOOOOOOOOOOE 000000000
OOOOOOOOOOOE 000000000

Rysunek 3-57: Obszar Niezawodnego Zasiegu Bluetooth®

3.16.2 Optymalna procedura parowania

Nastepujgca procedura jest stosowana do "sparowania" kontrolera ADTS oraz ADTSTOUCH:
1.  Umiesc¢ kontroler ADTSTOUCH wigczony (ale nie stacjonarny) lub blisko ADTS kontrolera.
2. Woylgcz i zrestartuj ADTS kontroler oraz . ADTSTOUCH

3. Przejdz do Dashboard >> TOOLS >> BLUETOOTH. Otwiera sie¢ menu Bluetooth®.

Prawa autorskie 2014 Druck Limited.
70 | ADTS542F/552F/553F/554F Instrukcja obstugi—Polski



ADTSTOUCH-ER (Rozszerzony zasieg) Bluetooth®

4. Wybierz NOWY SKAN DLA URZADZEN. Pojawia sie komunikat: Prosze poczekaé
skanowanie urzgdzen.

Uwaga: Trzeba to zrobi¢ w ciggu pieciu minut od uruchomienia urzadzen za pomocg
oprogramowania DK0467.

5. Lista dostepnych urzgdzenh pokazuje wersje oprogramowania oraz numery seryjne
urzgdzen.

6. Jeslito konieczne, przewin w dét listy i wybierz (podswietl) wybrany ADTS numer seryjny
kontrolera z listy.

7. Kliknij ikone "zaznacz", aby potwierdzi¢ wybor i zamkng¢ liste urzadzen. ADTS Kontroler i
ADTSTOUCH teraz sg "sparowane".

8. Nacisniecie ikony "cross" zamyka liste urzgdzenh bez zadnych zmian.

Jesdli potagczenie Bluetooth® sie zerwie i nie potgczy sie automatycznie, powtdrz procedure
zamiast parowac urzgdzenia z kokpitu.

3.17 ADTSTOUCH-ER (Rozszerzony zasieg) Bluetooth®

W duzych samolotach, szczegdlnie gdy sg umieszczone na otwartym terenie, z dala od
budynkow lub innych powierzchni odblaskowych, wydajnosc¢ tgcza Bluetooth® moze byc¢
pogorszona. Zostat ADTSTOUCH-ER opracowany na takie przypadki.

3.17.1 Standardowa antena zewnetrzna

Urzadzenie to jest takie samo jak standard ADTSTOUCH pod kazdym wzgledem, z wyjgtkiem
anteny Bluetooth®, ktdra jest dostepna jako wymienna antena podtgczona do zewnetrznego
ztgcza RF na podstawie urzgdzenia.

Rysunek 3-58: ADTSTOUCH-ER z zewnetrzng anteng Bluetooth®

3.17.2 Zestaw do wydtuzania anteny

f OSTRZEZENIE Podczas uzytkowania zestawu antenowego do przedtuzania

anteny nalezy zawsze zachowaé co najmniej 20 cm odlegtosci miedzy anteng
ADTSTOUCH-ER a ciatem uzytkownika. Upewnij sie, ze przyssawka anteny jest
przymocowana do okna kokpitu przed poditgczeniem zestawu ADTSTOUCH-ER
przedituzajacego, aby zapobiec naruszeniu odlegtosci 20 cm.

Jest wyposazony ADTSTOUCH-ER zaréwno w standardowg zewnetrzng antene, jak i zestaw
przedtuzajgcy antene. Zestaw przedtuzajgcy posiada zespot ssgcy, ktdéry umozliwia
zamontowanie anteny wewnatrz okna kokpitu. Antena jest podtgczona do ztgcza RF na korpusie
za ADTSTOUCH-ER pomocg kabla. Obie opcje pozwalajg operatorowi swobodnie poruszac sie
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po kokpicie. Najbardziej odpowiednig opcje powinien wybra¢ operator w zalezno$ci od lokalnych
warunkéw danego dnia.

Rysunek 3-59: Zestaw Przedtuzania Anteny Bluetooth®
Wzgledna wydajnos¢ ADTS opcji Bluetooth® jest przedstawiona w .Tabela 3-13

Tabela 3-13: Wydajnos¢ opcji Bluetooth®

Modelu Anteny Wydajnos¢ Bluetooth®
ADTSTOUCH Wewnetrzna Dobry
ADTSTOUCH-ER Standardowa antena zewnetrzna Lepiej
ADTSTOUCH-ER Zewnetrzny (zamocowany na oknie kokpitu) Najlepszy

Nalezy zauwazyc, ze:

a. Osiggi bardzo zalezg od typu samolotu i jego bezposredniego otoczenia. Czynniki obejmujg
brak powierzchni odbijajgcych RF lub zrédet zakidcen.

b. Wydajnos¢ wewnatrz hangaru jest zazwyczaj lepsza niz na otwartym lotnisku.

Uwaga: Podczas korzystania z zestawu do wydtuzania anteny, dla optymalnej wydajnosci
antena powinna by¢ umieszczona na oknie kokpitu najblizej kontrolera ADTS , patrz
Rysunek 3-60.

Rysunek 3-60: Optymalne umiejscowienie zewnetrznej anteny Bluetooth®
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Wprowadzenie

4. Kalibracja

4.1 Wprowadzenie

Aby system pozostat doktadny, nalezy regularnie przeprowadzac kontrole kalibracji. Zalecany
okres kalibracji mozna znalez¢ na odpowiedniej specyfikacji kazdego modelu z serii
ADTS542F/552F/553F/554F . Jesli dokladnos¢ systemu nie miesci sie w specyfikacji, nalezy
przeprowadzi¢ korekte kalibraciji.

4.2 Kody PIN i ochrona PIN

INFORMACJA Zmien te kody, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.
Nieautoryzowany dostep do tych menu moze sprawic¢, ze system bedzie
niedoktadny i w trybie sterowania moze powodowaé nadmierne zmiany
cisnienia.
Zawiera ADTS menu chronione PIN. Ponizsza tabela przedstawia fabryczne domys$ine numery
PIN-6w:

Tabela 4-1: ADTS Numery PIN

Menu Chroniony element menu Numer PIN

ADTS Ustawienia Limity edycji 0268
Utworzenie nowych limitéw 0268
Ograniczenia usuwania 0268
PIN Kierownika Zmiany 0268

Narzedzia Kalibracja (Kalibruj czujniki) 4321
Kalibracja (aktualizacja oprogramowania) 5487
Kalibracja (konfiguracja opcjonalna) 1234

4.3 Proces kalibracji

Proces kalibracji jest chroniony PIN-em. Ten rozdziat opisuje kalibracje czujnikow Ps i Pt. Menu
Narzedzia >> Czujnik kalibracyjny zawiera regulacje kalibracji jako czesc¢ funkcji Kontrola
kalibraciji.

Uwaga: Kontrole kalibracji muszg by¢ wykonywane w menu kontroli kalibracji, poniewaz gtowny
wyswietlacz Ps/Pt wyswietla wyswietlacz pomiarowy Pt z elementami "Auto Zero" na ewentualny
btgd przesuniecia miedzy czujnikami Ps i Pt.

Uwaga: Precyzja to termin obejmujgcy btedy ADTS systemu pomiarowego, takie jak
nieliniowosc, histereza i powtarzalno$¢ w ADTS zakresie temperatur roboczych. Precyzja nie
obejmuje btedéw wprowadzonych przez sprzet uzywany do kalibracji ADTS ani ADTS btedow
stabilnosci kalibracji podanych w kartce ADTS techniczne;.
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4.3.1 Wymagania kalibracyjne
Uwaga: Okres kalibracji zalezy od wybranej opcji kalibracji podczas zakupu produktu.

Tabela 4-2: Wymagania kalibracyjne ADTS542F

Funkcja Specyfikacje doktadnosci® Metoda testowania
Zakres PS: Absolutne 92 mbar do 1130 mbar absolutne
Dokfadnos¢: Zapoznaj sie z aktualng kartg danych . .

Ciénienie produktu. W poréwnaniu ze

neumatyczne . stgndarQem
P Zakres PT: 92 mbar do absolutu mbar w 1997 kalibracyjnym.
Dokfadnos¢: Zapozna;j sie z aktualng kartg danych
produktu.

a. (k=2,95% niepewnosci) Obejmuje: NL, Hi R w ADTS zakresie temperatur roboczych oraz stabilnos¢ kalibracji przez
15 miesiecy (patrz uwaga) oraz niepewnos$c¢ sprzetu kalibracyjnego opisang w Sekcja 4.3.2.

Tabela 4-3: Wymagania kalibracyjne ADTS552F/553F/554F

Funkcja Specyfikacje doktadnosci® Metoda testowania

Zakres PS: Absolutne 1130 mbar z 72 mbar do 1130
mbar

(Opcja EALT 57 mbar)

o Doktadnos¢: Zapoznaj sie z aktualng kartg danych W poréwnaniu ze
Cisnienie produktu. standardem
pneumatyczne ) :
Zakres PT: 72 mbar do absolutu mbar 1997 kalibracyjnym.
(Opcja EALT 57 mbar)
Dokfadnosé¢: Zapoznaj sie z aktualng kartg danych
produktu.

a. (k=2,95% niepewnosci) Zawiera: NL, Hi R w ADTS zakresie temperatur roboczych oraz stabilno$¢ kalibracji przez
18 miesiecy (patrz przypis) oraz niepewno$¢ sprzetu kalibracyjnego opisang w Sekcja 4.3.2.
4.3.2 Niepewnos¢ sprzetu kalibracyjnego
Specyfikacja standardu kalibracyjnego:
«  Zakres: od 35 mbar do 2000 mbar absolutny.

* Rozszerzona niepewnosc (k = 2): 0,042 mbar/ (32 ppm odczytu + 0,7 Pa) —w zaleznosci co
jest wieksze.

*  Wszystko mozna przesledzi¢ do krajowych standarddw.

Uwaga: Jesli zastosowano standard kalibracyjny o wyzszej niepewnosci, doktadnosc ulegnie
ADTS pogorszeniu i moze przekroczy¢ specyfikacje ADTS z karty technicznej sprzedazy.
4.3.3 Proponowane punkty kalibracji dwupunktowej

Punkty kalibracyjne to cisnienia nominalne, ktére uwzgledniajg niewielkie roznice wynikajgce z
podstawowych wag standardowych oraz rzeczywistych skorygowanych obliczenh cisnienia.

1. PS: dwa punkty kalibracji punktowe, sugerowane w tej kolejnosci:
a. 1128 mbar (FS)
b. 92 mbar
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2. Pt: dwa punkty kalibracji, sugerowane w nastepujgcej kolejnosci:

a. 92 mbar
b. 1997 mbar (FS)

Dla sugerowanych punktéw kontrolnych kalibracji zobacz Tabela 4-4 i Tabela 4-5.

Tabela 4-4: Punkty kontrolne kalibracji PS

Ps
Cisnienie Przyblizona wysokos¢

56,39 mbar? ~65 000 stép
71,71 mbar® ~60 000 stop
92,00 mbar ~55 000 stép
178,74 mbar ~41 000 stép
314,85 mbar ~29 000 stop
465,63 mbar ~20 000 stop
696,82 mbar ~10 000 stop
843,07 mbar ~5 000 stop
1013,25 mbar ~0 ft

1128,03 mbar ~-3 000 stép

a.

ADTS552F/553F/554F Opcja EALT.
b. ADTS552F/553F/554F tylko.

Tabela 4-5: Punkty kontrolne kalibracji pt

56,39 mbar?

71,71 mbar®

92,00 mbar

178,74 mbar

314,85 mbar

465,63 mbar

696,82 mbar

843,07 mbar

1013,25 mbar

1128,03 mbar

1500 mbar

1997 mbar

a.

ADTS552F/553F/554F Opcja EALT.

b. ADTS552F/553F/554F tylko.
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4.4 Opis kalibracji

Data regulacji kalibracji jest rejestrowana i przechowywana podczas tej procedury. Wazne jest,
aby ADTSTOUCH przed rozpoczeciem korekty kalibracji sprawdzono date zegara, w
przeciwnym razie mozna zarejestrowac btedng date. Instrukcje dotyczgce sprawdzania i
ustawiania czasu oraz daty mozna znalez¢ w .Sekcja 3.6

Dane "As Found" nie muszg by¢ rejestrowane przed dokonaniem korekty wybranego kanatu.
Zapisz date "jak znalezione" w razie potrzeby.

4.4.1 Operacje wstepne

1. Przejrzyj i zapoznaj sie z catg procedurg przed rozpoczeciem procesu kalibraciji.

2. Pozwal co najmniej dwie godziny na ADTS termiczng stabilizacje po wtgczeniu i przed
wykonaniem jakichkolwiek procedur kalibracyjnych.

3. Przed rozpoczeciem procedury kalibracji przeprowadz test nieszczelnosci, zobacz
Sekcja 6.3.

4. Poziom ADTS odniesienia ci$nienia to gérna powierzchnia przedniej ptyty, gdy przednia jest
skierowana do goéry. W trybie kontroli kalibracji ustawia ADTS korekcje wysokosci na zero.

4.4.2 Kontrola kalibracji

Ta procedura sprawdza doktadnos¢ kalibracji bez jej regulacji. Moze by¢ uzywany zarowno do

sprawdzenia, czy system wymaga kalibracji, jak i do weryfikacji wydajnosci po tej regulaciji.

1. Upewnij sie, ze standardowe i standardowe ADTS sg pod cisnieniem atmosferycznym.

2. Podigcz swoj standard kalibracyjny do kanatu Ps lub Pt.

Uwaga: Sprawdzanie/regulacja wszystkich czujnikdw moze by¢ wykonana za pomocg opcji Ps
& Pt. Aby przeprowadzi¢ kalibracje wszystkich czujnikéw, standard kalibracyjny musi by¢
podigczony do kanatu Pt(1).

3. Otwdrz menu Narzedzia , wybierz Kalibracje. Wprowadz swoj PIN, wybierz "Calibration
Check"

4. Wybierz zrédto cisnienia:
a. Wewnetrzny - Uzyj wewnetrznego kontrolera ADTS do generowania cisnienia.
b. Zewnetrzne — Uzyj zewnetrznego zrddta do generowania cisnienia.

5. Wybierz podmenu Kontrola kalibracji, pokazujgce aktualne wartosci dla Ps i Pt.

6. Woybierz Ps i Pt (aby sprawdzi¢ wszystkie czujniki) lub wybra¢ pojedynczy czujnik do
sprawdzenia.

7. Wywierz nacisk na wybrany kanat do petnej skali (FS) i najnizszego punktu. Powtérz ten
proces co najmniej trzy razy.

8. Dostosuj standard kalibracyjny, aby wywiera¢ nacisk na kanat Ps lub Pt. Aby zdecydowac,
czy przytozone ci$nienie jest stabilne, upewnij sie, ze warto$¢ cisnienia ADTSTOUCH
odpowiadajgca rozdzielczosci 0,001 mbar jest stabilna, miesci sie w £0,001 mbar i wolna od
'petzania’. Oblicz rzeczywistg warto$¢ przytozonego cisnienia co najmniej do 4 miejsc po
przecinku. Podczas kontroli kalibracji nie wprowadza sie zadnych danych do ADTS. Wpisy
cisnienia odniesienia stuzg wytgcznie do regulacji czujnika.

9. Szybkosc¢ nieszczelnosci musi by¢ na tyle niska, aby zapobiec przesunieciu sie
standardowego ttoka testera martwego obcigzenia poza srodkowy punkt pracy podczas
procedury kalibracji.

10. Poréwnaj zastosowang warto$¢ cisnienia w normie kalibracyjnej z wartoscig pokazang w
ADTSTOUCH i zapisz roznice.
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11. Jedli zarejestrowana rdznica przekracza dopuszczalng tolerancje, nalezy wykonacé
»Regulacja kalibracji” szczegdtowg procedure.

12. Powtdrz te procedure dla drugiego kanatu.

4.4.3 Regulacja kalibracji

Procedura stosuje znane cisnienia do, ADTS a nastepnie wpisuje doktadne przytozone ci$nienie
za pomocg . ADTSTOUCH Po wpisaniu wszystkich punktow kalibracyjnych automatycznie ADTS
oblicza niezbedne korekty przesuniecia (zero) i nachylenia (rozpietosc).

1. Wybierz gtéwng kalibracje z menu kalibracji.

2. Woybierz zrédto ci$nienia:
a. Wewnetrzny - Uzyj wewnetrznego kontrolera ADTS do generowania cisnienia.
b. Zewnetrzne — Uzyj zewnetrznego zrédta do generowania cisnienia.

3. Woybierz Ps i Pt (aby sprawdzi¢ wszystkie czujniki) lub wybierz pojedynczy czujnik do
kalibraciji.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

5. Oblicz odczyt ci$nienia odniesienia co najmniej 4 miejsca po przecinku i wprowadz te
warto$¢ do ADTS.

6. Powtorz te procedure dla drugiego kanatu.

Regulacja wymaga dwéch cisnien dla kazdego kanatu. Cisnienia regulacyjne to najnizsze i
najwyzsze cisnienia wybranego kanatu, zobacz:Rysunek 4-6

Tabela 4-6: Punkty korekty

ADTS542F ADTS552F/553F/554F
Ps Channel Pt Channel Ps Channel Pt Channel
92 mbar 92 mbar 71 mbar 71 mbar
1130 mbar 1997 mbar 1130 mbar 1997 mbar

Po regulacji kalibracji uzyj wartosci precyzji czujnika jako limitéw kontroli kalibracji. Warto$¢
precyzji czujnika jest wyswietlana pod ekranem Narzedzia >> Status systemu >> ADTS >>
Czujniki >> Ps/Pt. Wartosci precyzji czujnika sg przeznaczone do weryfikacji < 24 godziny po
regulacji wzgledem ADTS sprzetu kalibracyjnego uzywanego do regulacji . ADTS Dla > wartosci
specyfikacji 24-godzinnej lub tam, gdzie do regulacji kalibracji uzyto innego sprzetu
kalibracyjnego, nalezy do specyfikacji doktadnosci w kartce ADTS sprzedazy.

4.4.4 Zakonczenie kalibracji

Po zakonczeniu wszystkich procedur regulacji kalibracji wykonaj nastepujgce czynno$ci:

1. Upewnij sig, ze standard kalibracyjny i monitor ADTS sg pod cisnieniem atmosferycznym.
Odtacz standard kalibracyjny od .ADTS

2. Jeslinie jest konieczna dalsza kalibracja lub testowanie, wyjdz z menu, wybierz stan
czuwania lub wytgcz .ADTS
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5. Konserwacja

5.1 Wprowadzenie

Ta sekcja opisuje zadania przed uzyciem oraz cotygodniowg inspekcje przeprowadzang przez
operatora. Wykres konserwaciji pokazuje zadania konserwacyjne, okresowos¢ kazdego zadania
oraz kod odwotujgcy sie do zadan opisanych w .Tabela 5-1

Tabela 5-1: Tabela konserwacji

Zadanie Kod Kropka

Sprawdz A Codziennie, przed uzyciem
Sprawdz B Tygodniowy
Badania C Przed uzyciem
Badania D Codziennie, przed uzyciem

5.2 Pielegnacja i konserwacja baterii

5.2.1 ADTSTOUCH Pakiet baterii
Akumulator litowo-jonowy nie wymaga zadnej konserwacji uzytkownika.

Dtugotrwate narazenie na ekstremalne temperatury moze znaczaco skroci¢ zywotnos¢ baterii.
Dla maksymalnej zywotnosci unikaj dtugotrwatych okresow, gdy bateria jest narazona na
temperatury spoza zakresu od -30°C do +45°C (-22°F do 113°F).

Zalecany zakres temperatur przechowywania wynosi od 5°C do 21°C (41°F do 70°F).

Bateria jest wyjmowana. Producent wydaje nastepujgce zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa.
Uzytkownik nie powinien:

«  Zwarcie w baterii.

«  Zanurz baterie w dowolnym ptynie.

* Rozt6z lub odksztatc baterie.

+  Wystawiaj baterie na pozar lub jg zutylizu;.

+ Poddaj baterie nadmiernym fizycznym wstrzgsom lub drganiom wykraczajgcym poza
okreslone limity dla .ADTS

*  Uzyj baterii, ktéra wydaje sie by¢ naduzywana.

Pakiet baterii jest szczelnie zamkniety na cate zycie, wiec nie spodziewa sie wycieku elektrolitu.
Jesli zauwazysz wyciek elektrolitu z baterii, natychmiast przestan uzywac baterii i unikaj kontaktu
z elektrolitem. Jesli skéra lub ubrania majg kontakt z elektrolitem, natychmiast umyj je mydtem i
wodg. Jesli elektrolit ma kontakt z oczami, doktadnie je umyj wodg i natychmiast skonsultuj sie z
lekarzem.
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5.3 Zadania konserwacyjne

Tabela 5-2: Zadania konserwacyjne

Kod Zadanie

Sprawdz, czy caly sprzet jest obecny, zapisz wszelkie niedociggniecia.

Sprawdz wizualnie zewnetrzng czes¢ i ADTS powigzany sprzet pod katem widocznych oznak
uszkodzen, brudu i przenikania wilgoci. W razie potrzeby uzyj tagodnego ptynu detergentowego

A oraz Sciereczki wolnej od ktaczkow do czyszczenia powierzchni zewnetrznych, zobacz
przewodnik "Bezpieczenstwo i instalacja" K0554.

Sprawdz otwory wylotowe pod kgtem zabrudzenia i wilgoci, jesli to konieczne, wyczys¢ Sciereczkg
wolng od kfaczkow.

Sprawdz wizualnie ztgcza pneumatyczne pod kgtem uszkodzen.

Sprawdz maty oringowy na kazdym pneumatycznym ztgczu wyjsciowym pod katem przecie€ i
B oznak zuzycia; Wymien w razie potrzeby.

Wizualnie sprawdza¢ weze pneumatyczne, kable elektryczne pod katem przeciec¢, pekniec i
uszkodzen; Wymien w razie potrzeby.

Przed uzyciem wigcz urzgdzenie zgodnie z opisem przewodnika "Bezpieczenstwo i instalacja"
C K0554. Sprawdz date ostatniej kalibraciji i, jesli to konieczne, skontaktuj sie z producentem.

Zapisz wszelkie komunikaty o btedzie i odwofaj sie do Sekcja 6.4.

Codziennie i przed uzyciem wykonuj Standardowy Test Serwisowalnosci (Sekcja 6.2) oraz ADTS
Sprawdzenie Nieszczelnosci (Sekcja 6.3).

5.4 Rutynowa konserwacja
Absolutna czystos¢ miejsca pracy, narzedzi i sprzetu jest niezbedna.
5.4.1 Wymiana o-ringu ztacza wyjsciowego

Po inspekcji, jak opisano w zadaniu konserwacyjnym B, wykonaj nastepujgce czynnosci, jesli o-
ring jest zuzyty lub uszkodzony:

1 Uszczelka O-ring
Rysunek 5-1: Wymiana uszczelki O-ring

1. Ostroznie usun uszczelke O z matego rowka na gérze ztgcza. Zamontuj nowy uszczelke O-
ring w matym rowku na gorze ztgcza.

2. Upewnij sig, ze uszczelka O-ring jest szczelnie zamocowana i nie zostata uszkodzona po
montazu.

Uwaga: Uszkodzenie tego oringu powoduje przecieki.
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5.4.2 Wymiana bezpiecznika

f ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM

1. Odigcz zasilanie elektryczne.
2. Odkrec¢ nasadke bezpiecznika i zdejmij bezpiecznik.

3. Do nasadki uchwytu bezpiecznika mozna zamontowac tylko nowy bezpiecznik o
odpowiednim typie i 0 mocy.

4. Zabezpiecz uchwyt bezpiecznika w przednim panelu.

5.5 Aktualizacje oprogramowania

Gdy dostepne sg aktualizacje oprogramowania, mozna je pobrac¢ ze strony Druck na pendrive
USB i uzy¢ do aktualizacji aplikacji na oraz ADTS ADTSTOUCH.

Kontekstowo wrazliwe strony pomocy sg aktualizowane o przyrosty wersji oprogramowania.
ADTS (PDF) instrukcje sg aktualizowane bez powiadomienia, gdy nowsza wersja instrukcji jest
dostepna w ramach procedury aktualizacji oprogramowania.

Alternatywnie tylko instrukcje ADTS mozna pobra¢ z ADTSTOUCH komputera.

5.5.1 Pobieranie aktualizacji oprogramowania
1.  WIi6z pendrive USB do komputera, aby uzy¢ go do pobrania oprogramowania.
2. |dz do https://druck.com/software.

3. Woybierz odpowiednig aktualizacje oprogramowania niezbedng dla produktu z listy.
Pokazane jest okno dialogowe "Otworz/Zapisz plik".

4. Kliknij przycisk radiowy "Zapisz plik".

5. Kiliknij "OK". "Wprowadz nazwe pliku, aby zapisac¢..." Pokazane sg dialogi.

6. Zapisz pliki bezposrednio na pendrive USB lub na komputerze.

7. Jeslipobrane pliki sg zapisane na pendrive'ie, mozesz je przenie$¢ na komputer, jesli zajdzie
taka potrzeba.

8. Pobrane pliki znajdujg sie w folderze "zip", np. "ADTS5XX_Release_6.zip". Mozesz wybrag,
czy uruchomi¢ ten samorozpakowujgcy sie plik, czy po prostu rozpakowac go do
odpowiedniego miejsca.

9. Woyodrebniony katalog, np. ADTS5XX_Release_6, zawiera kolejne pie¢ folderow:

@.U-vl_ » Computer » STOREN GO (E) »

File Edit Yiew Tools Help
Organize » Share with = Burn Mew folder

4 e STORE N GO (E2)
ADTSBOOT
ADTSCOMTROLLER
ADTSHT
ADTSHTMAMUALS
ADTS0S

Searching for items...

e

Rysunek 5-2: Foldery aktualizacji oprogramowania

Prawa autorskie 2014 Druck Limited.
Polski-ADTS542F/552F/553F/554F Instrukcja obstugi | 81


https://druck.com/software

Rozdziat 5. Konserwacja

10. Skopiuj te pie¢ folderow do katalogu gtbwnego pendrive'a USB, gotowych do przeniesienia
do .ADTSTOUCH

11. Po pobraniu plikéw na pendrive USB, bezpiecznie wyjmij pendrive z komputera.

5.5.2 Instalacja aktualizacji oprogramowania

Instalacja aktualizacji oprogramowania wymaga wpisania kodu PIN-u do aktualizaciji
oprogramowania.

Aktualizacje oprogramowania mozna instalowaé¢ zaréwno dla , ADTS jak i ADTSTOUCH przez
ADTSTOUCH Jesli zasilany ADTS kontroler jest podigczony ADTSTOUCH przewodowo,
mozna zainstalowac aktualizacje oprogramowania dla ADTS i ADTSTOUCH. Dla integralnosci
transferu plikéw zaleca sie uzycie pepowiny.

Jesli jest zasilany ADTSTOUCH tylko baterig, to aktualizacje oprogramowania sg mozliwe tylko
dla , ADTSTOUCH a nie dla .ADTS

Aby zainstalowa¢ aktualizacje oprogramowania dla ADTS i ADTSTOUCH:

1. Albo umies¢ je ADTSTOUCH na kontrolerze ADTS , albo podtgcz do ADTSTOUCH ADTS
niego za pomocg kabla pepowinowego.

2. Wigcz tryb ADTS czuwania.
3. Wigcz (ADTSTOUCH 1).

1 2

Rysunek 5-3: ADTSTOUCH Przycisk zasilania i port USB
4. WIi6z pendrive USB do portu ADTSTOUCH USB (2).
Uwaga: Pendrive nie moze by¢ wyjmowany po rozpoczeciu instalacji.
5. W "Dashboardzie" wybierz "Narzedzia". Otwiera sie¢ menu narzedzi.
6. Woybierz "Kalibracja". Pokazana jest numerowana klawiatura.

7. Wpisz PIN aktualizacji oprogramowania i stuknij ikone "zaznacz". Menu "Aktualizacja
oprogramowania" zawiera dwa elementy: ADTSTOUCH oraz ADTS.
Uwaga: Upewnij sie, ze plik README zawarty w pakiecie do pobrania jest w petni odczytany
i zrozumiany przed probg aktualizacji. Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac
nieudang aktualizacjg, wymagajgcg zwrotu urzgdzenia do Centrum Serwisowego.
a. ADTSTOUCH

« ZASTOSOWANIE. Zostaniesz poproszony o potwierdzenie aktualizacji
oprogramowania "Tak" lub "Nie".

« SYSTEM OPERACYJNY. Zostaniesz poproszony o potwierdzenie aktualizaciji
oprogramowania "Tak" lub "Nie".

b. ADTS
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8.
9.

«  GLOWNY KOD. Zostaniesz poproszony o potwierdzenie aktualizacji
oprogramowania "Tak" lub "Nie".

+ KOD STARTOWY. Zostaniesz poproszony o potwierdzenie aktualizaciji
oprogramowania "Tak" lub "Nie".

Po wybraniu "Tak" postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Wybranie "Nie" zamyka dialog bez wprowadzania zadnych zmian.

5.5.3 Pobieranie ADTS instrukcji

1.
2.

7.
8.
9.
10.
11.

12.

IdZz do https://druck.com. Pokazana jest strona "Druck".

Na pasku menu na gornym poziomie kliknij Produkty. Elementy menu pod tym nagtowkiem
sg pokazane.

Kliknij "Test and Calibration Instrumentation'.
Kliknij 'Air Data Test Sets (ADTS) - Pitot Static Testers'.

Przewin w dét, aby zobaczyc¢ liste dostepnych plikdw do pobrania, zawierajgcg wszystkie
dostepne instrukcje obstugi i arkusze danych.

Wybierz odpowiedni podrecznik z listy. Plik jest wyswietlany jako PDF z zestawem
przyciskow funkcyjnych w prawym gornym rogu.

Kliknij przycisk Pobierz sie.

Pokazane jest okno otwierania/zapisywania pliku.

Kliknij przycisk OK. "Wprowadz nazwe pliku, aby zapisac¢..." Pokazane sg dialogi.
Zapisz pliki bezposrednio na pendrive USB lub na komputerze.

Jesli pobrane pliki sg zapisane na pendrive'ie, mozesz je przenie$¢ na komputer, jesli zajdzie
taka potrzeba.
Zainstaluj instrukcje zgodnie ADTSTOUCH z procedurg opisang w .Sekcja 5.5.4

5.5.4 Instalacja ADTS instrukcji lub dokumentéw klientow

Po podtagczeniu do komputera bedg wyglagda¢ ADTSTOUCH jako urzadzenie do
przechowywania masowego przez USB. Eksplorator plikow komputera moze by¢ uzywany do
przenoszenia plikbw miedzy komputerem a . ADTSTOUCH

1.
2.

4.

Podtgcz je ADTSTOUCH do komputera za pomocg kabla USB-mini-USB.

Pojawi sie jako ADTSTOUCH urzagdzenie pamieci masowej USB z nastepujgcymi dwoma
folderami: ADTS INSTRUKCJE i DOKUMENTY KLIENTA.

a. ADTS INSTRUKCJA
+ Zawiera ADTS przewodnik bezpieczenstwa oraz ADTS instrukcje obstugi.
b. DOKUMENTY KLIENTA

« Zawiera wszelkie dodatkowe dokumenty specyficzne dla klienta (PDF), ktore
mozna przeglgda¢ na ADTSTOUCH

Korzystajgc z eksploratora plikow komputera, przenies ADTS instrukcje lub dokumenty
klienta z komputera do . ADTSTOUCH

Bezpiecznie usun je ADTSTOUCH z komputera.

5.6 Bezpieczenstwo cybernetyczne

Okres wsparcia cyberbezpieczenstwa wynosi co najmniej 5 lat od daty zakupu. Wiecej
szczegotow i najnowsze informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej produktu pod
adresem:

druck.com
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Rozdziat 5. Konserwacja

Prosze o kontakt z Druck za pomocg adresu e-mail cyber-incident@druck.com zgtasza¢ wszelkie
podejrzenia lub zaobserwowane problemy zwigzane z bezpieczenstwem cybernetycznym tego
produktu.
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Wprowadzenie

6. Testowanie i wykrywanie bledéw

6.1 Wprowadzenie

Operator moze przeprowadzic¢ ograniczone testy i wykrywanie usterek. Jednostki mozna zwrocic
do najblizszego zatwierdzonego przez Druck lub zatwierdzonego przez Druck centrum
serwisowego w celu wykrywania i naprawy.

Po wigczeniu wskazuje ADTS awarie, wyswietlajgc kod btedu i/lub wyswietlajgc komunikat.

Wszelkie awarie muszg zostac usuniete, zanim bedg mogty by¢ uzyte ADTS do testow systemdw
lotniczych.

6.2 Standardowy Test Serwisowalnosci
Ponizsza procedura pokazuje, czy jest uzyteczny oraz ADTS sprawdza funkcje i zaplecze:
1. Podigcz zasilanie do urzgdzenia.

2. Upewnij sie, ze zastony sg zamontowane na przednim panelu pitota i na portach
statycznych.

3. Ustaw przetgcznik ON/Standby na ON.

4. Sprawdz, czy wskaznik zasilania jest wtgczony i miga na zielono. To wskazuje, ze trwa
samotest. Po zakonczeniu samodzielnego testu wskaznik bedzie staty zielony.

5. Upewnij sie, ze jest ADTSTOUCH wigczony i podigczony do kabla ADTS lub panelu
dokujgcego na przednim panelu. Sprawdz wyswietlacz, ktory pokazuje ekran startowy
systemu i wskaznik postepu.

Sprawdz, czy wyswietlacz zmienia sie na DASHBOARD.
Wybierz PITOT STATYCZNY.

Wybierz CONTROL.

Wybierz "ALT" kanat "Aim" na wartosci 2000 stop.
Wybierz kanat "CAS" o wartosci "Aim" 200 weztow.

Poczekaj, az ALT i CAS osiggng wartosci "Celowanie" i ustabilizujg sie (wskazania bedg
Zielone).

12. Sprawdz, czy strzatki wskaznika wysitku sterowania sg mniej wiecej centralnie w zakresie
kazdego kanatu.

13. Wybierz MEASURE.

14. Sprawdz, czy zmierzone wartosci ALT i CAS nie spadajg w nadmiernym tempie (nie gorzej
niz 25 ft/min i 2 wezty/min).

15. Wybierz ekran statusu samolotu.

16. Wybierz Przejscie do operacji naziemne;.

17. Potwierdz, ze stan Samolot Bezpieczny przy ci$nieniu przyzemnym zostat osiggniety.
To konczy podstawowy test uzytecznosci.

6.3 ADTS Kontrola wyciekéw

Przed przeprowadzeniem kontroli przeciekdw odczekaj co najmniej 15 minut na ADTS
rozgrzewke.

-T2 © e NOo

- O

6.3.1 Przygotowanie

1. Przejdz do Dashboard >> Ustawienia >> ADTS Ustawienia >> ADTS LIMITY >> WYBIERZ
LIMITY.

2. Wybierz MAX AERO.
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o o bk w

7.

Powrdét do ADTS ustawien.

Wybierz jednostki cisnienia.

Wybierz przycisk radiowy "mbar".

Opuszczaj menu Ustawien i wracaj do Panelu Oktadkowego.
Wybierz PITOT STATYCZNY.

6.3.2 Kontrola nieszczelnosci cisnienia
Ta procedura potwierdza, ze jednostka jest szczelna przy dodatnim cisnieniu.

1.
2.
3.

N o ok

© ®

10.

11.
12.
13.

14.

15.

Wybierz CONTROL.
Przetacz jednostki aeronautyczne cisnienia na mbar.

Przesun ekran w lewo, aby wybra¢ Rate Timer i ustaw czas "CZEKANIE" na 5 minut i 0
sekund, a nastepnie kliknij ikone "tick".

Ustaw czas "TEST" na 1 minute i 0 sekund i stuknij ikone "tick".

Przesun z powrotem do trybu sterowania.

Stuknij wartos¢ Ps "AIM", aby jg podkreslic.

Uzyj klawiatury z numerem, aby wpisa¢ nowg wartos¢: 1050,00 mbar, ustaw cel na 500
mbar/min i stuknij ikone "tick".

Kliknij warto$¢ Qc "AIM", aby jg podswietlic.

Uzyj klawiatury numerowanej, aby wpisa¢ nowg wartos¢: 860,00 mbar, ustaw cel na 500
mbar/min i stuknij ikone "tick".

Poczekaj, az Ps i Qc osiggng wartosci "Celowanie" i ustabilizujg sie (wskazniki bedg
Zielone).

Wybierz MEASURE.

Przesun palcem, aby wybra¢ Timer Rate.

Aby uruchomic timer, nacisnij ikone "play". Timer zaczyna odlicza¢, wskaznik uptywnego
czasu (procent) zmienia sie na niebiesko, a pojawia sie stowo "WAIT".

Gdy licznik osiggnie 100%, zaczyna sie odlicza¢ ponownie i pojawia sie stowo "TEST". Gdy
timer osiagnie 100%, zegar sie zatrzymuje, wskaznik uptywu czasu pozostaje niebieski, a
pojawia sie napis "END".

Wyswietlacz pokazuje tempo z literg "T" po kazdej wartosci. Sprawdz, czy wskazniki Ps i Qc
sg mniejsze lub rowne + 0,6 mbar/min. Jesli szybkosci sg wyzsze niz ta wartos¢, nalezy
pozwoli¢ na dalszy czas stabilizacji termicznej i powtorzyc test.

W przypadku powtarzajgcych sie awarii zwréd¢ jednostke do Druck lub autoryzowanego centrum
naprawczego Druck.

6.3.3 Kontrola nieszczelnosci prézni
Procedura ta potwierdza, ze jednostka jest szczelna przy warunkach ujemnego cisnienia.

1.
2.

oo kW

Wybierz CONTROL.

Przesun palcem, aby wybra¢ Timer Rate, ustaw czas "CZEKANIA" na 5 minut i 0 sekund, a
nastepnie kliknij ikone "tick".

Ustaw czas "TEST" na 1 minute i 0 sekund i stuknij ikone "tick".

Przesun z powrotem do trybu sterowania.

Stuknij wartos¢ Ps "AIM", aby jg podkreslic.

Uzyj numerowanej klawiatury, aby wpisa¢ nowg wartos¢: 100,00 mbar, ustaw cel na 500
mbar/min i stuknij ikone "tick".
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7. Kliknij wartos¢ Qc "AIM", aby jg podswietlic.

8. Uzyj numerowanej klawiatury, aby wpisa¢ nowg wartosc: 0,00 mbar, ustaw cel na 500
mbar/min i stuknij ikone "tick".

9. Poczekaj, az Ps i Qc osiggng wartosci "Celowanie" i ustabilizujg sie (wskazniki bedg
zielone).

10. Wybierz MEASURE.
11. Przesun palcem, aby wybrac¢ Timer Rate.

12. Aby uruchomic timer, nacisnij ikone "play". Timer zaczyna odlicza¢, wskaznik uptywnego
czasu (procent) zmienia sie na niebiesko, a pojawia sie stowo "WAIT".

13. Gdy licznik osiggnie 100%, zaczyna sie odlicza¢ ponownie i pojawia sie stowo "TEST". Gdy
timer osiggnie 100%, zegar sie zatrzymuje, wskaznik uptywu czasu pozostaje niebieski, a
pojawia sie napis "END".

14. Wyswietlacz pokazuje tempo z literg "T" po kazdej wartosci. Sprawdz, czy wskazniki Ps i Qc
sg mniejsze lub réwne + 0,6 mbar/min. Jesli szybkosci sg wyzsze niz ta wartos¢, nalezy
pozwoli¢ na dalszy czas stabilizacji termicznej i powtérzyc test.

W przypadku powtarzajgcych sie awarii zwrd¢ jednostke do Druck lub autoryzowanego centrum
naprawczego Druck.

6.4 Kody btedéw i komunikaty o biedach

W przypadku awarii wbudowany system samotestow i diagnostyki wyswietla komunikat, a
wskaznik statusu wyswietla kod. Nazwa komunikatu Btgd wskazuje na btad lub warunek, ktéry
przerywa normalng prace.

Jesli wyswietlacz wyswietla komunikat o btedzie, urzgdzenie powinno by¢ wytgczone, a potem
ponownie wigczone. Jesli wyswietlacz nadal wyswietla komunikat o btedzie po ponownym
wigczeniu, urzadzenie nalezy zwrdci¢ do Druck lub do autoryzowanego serwisu Druck.

6.4.1 Kod lampy LED na przednim panelu

W sytuaciji, gdy wszystkie cztery diody LED na przednim panelu migajg razem z fabryczng
sekwencjg kodu (wyswietlang w czerwonych i zielonych kolorach LED), ADTS nalezy najpierw
sprobowac pobra¢ oprogramowanie kontrolera i bootloadera. Po zakohczeniu pobierania
oprogramowania urzgdzenie nalezy zrestartowac zasilanie. Jesli wszystkie cztery diody LED po
wytgczeniu zasilania ponownie wyswietlajg sekwencje migania, urzadzenie nalezy zwrocic do
dziatu serwisowego Druck.
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6.4.2 Kody btedéw, ostrzezen i informacji

Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

1 Kolejka bazy danych uruchamiania sie nie powiodta

2 Alokacja pamieci dla zadania bootloadera zakonczyta sie niepowodzeniem
3 Przydziat pamieci dla srodowiska bootloadera zawiodt

4 Rejestracja zadan bootloadera zakohczyta sie niepowodzeniem
6 Czujnik PS zawiodt lub zostat odtgczony

8 Cisnienie P w kanale polaryzacyjnym zawiodto

9 Napiecie cisnienia kanatu uprzedzenia zawiodto

10 Ps prézniowy z kanatem polaryzacyjnym zawiodt

11 Pt prézni kanatu polaryzacyjnego zawiddt

12 Niewazny stan obecny

13 Krzywa zaworu Pressure Ps nie zostata opisana

14 Krzywa zaworu Pt cisnienia nie zostata okreslona

15 Krzywa zaworu Ps prézniowego nie zostata scharakteryzowana
16 Krzywa zaworu prozniowego Pt nie zostata scharakteryzowana
17 Indeks krzywej nieprawidtowosci

18 Nieprawidtowe parametry krzywej

19 Objetos¢ krzywej zerowej

24 Demand NULL

25 EXP poza zasiegiem

26 LOG poza zasiegiem

27 Zmierzony NULL

28 Pula kontroleréw

29 Pamiec sterujgca

30 Niewazny nastepny stan

34 Nieprawidtowe zgdanie Ps

35 Cisnienie PS nie ustepuje

38 Nieprawidtowy Ps Volume

39 Cisnienie w PT nie ustepuje

42 Nieprawidtowy Pt Volume

43 Zadanie sterowania nieudane

44 Timer sterowania

52 Nieprawidtowe rekordy krzywej

53 Nieprawidtowy stan krzywej

54 Nieudane pole wyboru polaryzacji zaworu

55 Wartosci polaryzacji zaworu
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Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

58 Zmiana bazy danych nie powiodta sie

59 Czyszczenie bazy danych nieudane

60 Kopia bazy danych

61 Nieudane wpisanie w bazie danych

62 Wopisana baza danych Nieudana

63 Awaria pamieci bazy danych

64 Kolejka do bazy danych nie udana

65 Opcje odczytu w bazie danych nie powiodly sie
66 Odczyt z bazy danych nie powiédt sie

67 Odczyt int w bazie danych nie powiodt sie

68 Odbidr bazy danych

69 Rozmiar kolejki recepty bazy danych nie powiodt sie
70 Semafor bazy danych zawiodt

71 Wystanie bazy danych nie powiodto sie

72 Zadanie bazy danych nieudane

73 Zapis w bazie danych nie powiodt sie

74 Opcje zapisu w bazie danych nie powiodty sie

75 Zapis w bazie danych Int nie powiodt sie

78 ADC7822 Nieprawidtowe wejscie

79 Przetgcznik kalibracji w pozycji ON po poleceniu OFF
80 Przetgcznik kalibracji w pozycji OFF po poleceniu ON
81 Calibration Latch wskazuje nieprawidtowe wejscia
82 Wydarzenie ALTERA

83 ALTERA HISR nie udato sie

84 ALTERA LISR nie udato sie

85 ALTERA nie jest obecna lub nie reaguje

86 Kod aplikacji FLASH nie jest pusty

87 BIT Clear Byte

88 BIT Clear Word

89 BIT Get Byte

90 BIT dostaj wiadomosé

91 Bajt Set BIT

92 Stowo setowe BIT

93 BOOT FLASH nie jest pusty

94 Btad timera brzeczacego

95 Nieprawidtowy arbitraz zadania CAN
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Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

96 Nieprawidtowy identyfikator urzgdzenia zadaniowego CAN

97 Nieprawidtowy RX zadania CAN

98 CAN Task Send Fail

99 Nieprawidtowy odczyt zadania CAN SPI

100 Nieprawidtowy zapis zadania CAN SPI

101 Kontroler CAN nie jest obecny lub nie reaguje

102 L_oopback CA_N z uzyciem testowego urzadzenia zdalnego zakonhczyt sie
niepowodzeniem

103 Test transmisji CAN zakonczyt sie niepowodzeniem

104 Brak odpowiedzi CAN ze zdalnej ptyty

105 Bufor zadan CAN jest petny

106 CAN Task HISR Fail

107 CAN Task LISR Fail

108 Awaria pamieci zadan CAN

109 Niepowodzenie kolejki zadan CAN

110 CAN Zadanie zadania nieudane

111 Data FLASH nie jest pusty

112 Btad urzgdzenia

113 Nieprawidtowa bitmapa

114 Nieprawidtowa pusta karta

115 Nieprawidtowy znak

116 Niewazny wspoétrzedny wyswietlania

117 Nieprawidtowa czcionka

118 Nieprawidtowy wiersz

119 Strona nieprawidtowa

120 Punkt nieprawidtowo$ci

121 RAM graficzny (LSB) zawiodt

122 RAM graficzny (MSB) zawiodt

123 RAM graficzny (oba urzgdzenia) ulegty awarii

124 Odczyt Eeprom nie dopasowuje zapisu

125 Nieprawidtowy tekst

126 Weryfikacja EEPROM nie zostata zweryfikowana

127 Blok flash przekracza przestrzen pamieci flash

128 Flash nie dziatat

129 Nieprawidtowy Flash

130 Wybrane nieprawidtowe urzgdzenie FLASH
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Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

131 Sektor nieprawidtowy

132 Urzagdzenie FLASH nie jest obecne

133 Sektor jest chroniony

134 Nieprawidtowa ptyta 12C

135 Solenoid Null Pointer

136 Niepowodzenie inicjalizacji sterownika

137 Nieprawidtowe urzgdzenie FLASH

138 Timer klawiatury zawiodt

139 Dtugosc¢ urzadzenia

140 Czujnik PS zawiédt

141 Czujnik PT zawiodt

142 Czujnik kontroli jakosci (QC) nie dziatat

143 Niepowodzenie interpolacji PDCR

144 Nieprawidtowy czujnik PDCR

145 Awaria interfejsu PDCR 12C

146 Zdjecie PDCR nie jest obecne, nie jest zaprogramowane i nie reaguje
147 PDCR nie podtgczony

148 Napiecie w trybie wspélnym PDCR 1 poza zakresem

149 Napiecie w trybie wspélnym PDCR 2 poza zakresem

150 Nieobstugiwany sensor PDCR

151 PDCR VC1 nieudane

152 PDCR VC2 nie powiédt

153 Nieprawidtowy identyfikator pompy

154 Monitorowanie pompy zawiodto, gdy pompy polecity WLACZONE

155 Monitorowanie pompy zawiodto, gdy pompy polecity WYLACZENIE
156 Monitorowanie pompy zawiodto, gdy pompa cisnieniowa wydata polecenie ON
157 Monitorowanie pompy zawiodto, gdy pompa prozniowa nakazata WLACZONE
158 Monitorowanie pompy zawiodto, gdy ogrzewanie polecito WLACZONE
159 Timer pompy zawiédt

160 Nieprawidtowy kanat PWM

161 QSPI LISR nie powiodt

162 SCI LISR nie zawiedzie

163 Walidacja pamieci RAM zakonczyta sie niepowodzeniem

164 Driver Read

165 Dioda RPT poza zasiegiem

166 Liczba ALTERA = 0, co wskazuje na RPT niepotgczone lub uszkodzone
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Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

167 ALTERA Nie ukonczone, wskazuje na zbyt niskg czestotliwos¢ wejscia RPT
168 ALTERA przepetnita sie, wskazujgc zbyt wysokg czestotliwos¢ wejscia RPT
169 Liczba RPT jest poza zakresem 1000 mB

170 Nieprawidtowe dane RTC

171 RTC Null Pointer

172 Zegar czasu rzeczywistego nie zwieksza liczby oséb

173 Awaria RAM z parametrami zegara w czasie rzeczywistym

174 Odebrane dane szeregowe nie sg identyczne z przestanymi danymi testowymi
175 Brak odebranych danych szeregowych podczas testu loopback
176 Zawor PS zawieszony — zwarcie

177 PS zat6z zawor nieudat sie - otwarty

178 Zawor zwalniajacy PS zawiodt — zwarcie

179 Zawor zwalniajgcy PS zawiodt — otwarty

180 Zawor PT zawiodt — zwarcie

181 Zawor PT zawiodt - otwarty

182 Zawor zwalniajacy PT zawiodt — zwarcie

183 Zawor zwalniajgcy PT zawiodt — otwarty

184 Zawory elektrozaworowe zawodzity po poleceniu WYLACZ
185 Timer solenoidowy zawiodt

186 Nieprawidtowy identyfikator elektromagnesoidu

187 Parametry wpisu SPI sg nieprawidiowe

188 Blok EEPROM jest zerowy.

189 Wybrane nieprawidtowe urzgdzenie EEPROM

190 Blok EEPROM jest poza zasiegiem

191 Nieudane zrzuty wody

192 Zapis sterownikow

193 Rejestracja guzikéw

194 Przelew zdarzen

195 Kontrola okresowa

196 Okresowy reset

197 Obiekt okresowy

198 ResData Handler

199 Restext Direct

200 Wyswietlacz Restext

201 Restext Format

202 Obstuga Restextu
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Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

203 Malowanie Restext

204 Wybierz Restext

205 Obiekt restext

206 Restext Text Size

207 Ekran

208 Przelew ekranu

209 Ekran nie zostat zainicjalizowany

210 Awaria ekranu

211 Nieprawidtowy ekran bazowy

212 Domysiny handler stosu ekranow

213 Przepetnienie stosu ekranowego

214 Wybrany ekran nieprawidtowosci

215 Stos ekranu

216 Przebieg softkey

217 Linia statusowa

218 Wewnetrzny btad oprogramowania

224 Nieprawidtowo przechowywany uzytkownik kohcowy
225 Nieprawidtowy uzytkownik kohcowy

226 Nieprawidtowy przetgcznik uzytkownika koncowego
230 Wentylator 1 zawiodt

231 Wentylator 2 zawiodt

232 Zadanie LDK zakohczyto sie niepowodzeniem

234 Timer ekranu godzinowego nie powiodt

235 Zdarzenie stacji roboczej nie zostato zainicjalizowane
236 Pula pamieci stacji roboczej zawiodta

237 Seryjny HISR stacji roboczej nie zostat zainicjalizowany
238 Zadanie stacji roboczej nie zostato zainicjalizowane
239 Btad parametrow SPI

240 Wiadomos¢ testowa

242 LDK posiada nieprawidtowe archiwum flash

244 Kontroler ma nieprawidtowe archiwum flash

246 Terminal reczny ma nieprawidtowy archiwum flash danych
251 Kabel pompy prézniowej jest odtgczony

255 Kabel pompy cisnieniowej jest odtgczony

258 Handler przerwan watchdog nie zdgzyt sie zaikalifikowac
259 Reczny handler timera terminala nie zostat zainicjalizowany
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Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

291 Uszkodzone limity kontrolera

292 Czujnik kontroli jakosci (QC) nie dziatat

294 Limity w pamieci flash kontrolera sg nieprawidiowe
301 Qc zero zawér odtgczony

302 Awaria sterownika zaworu Qc zerowa

303 Zawor uziemiajgcy odigczony

304 Awaria sterownika zaworu uziemiajgcego

305 Zawor wyjsciowy PT odtgczony

306 Awaria sterownika zaworu wyjsciowego pt

307 Zawor wyjsciowy PS odtgczony

308 Awaria sterownika zaworu wyjsciowego Ps

314 Brak kodu telefonu w pamieci LDK flash

319 Plytka sterujgca w pozycji 1 zaprogramowana jako sterownik 2
320 Plytka sterujgca w pozycji 2 zaprogramowana jako sterownik 1
321 Btad temperatury ptyty

322 Bfad inicjalizacji ci$nienia czujnika Zzrodtowego

323 Bfad inicjalizacji podcisnienia czujnika zrodtowego
324 Btad odczytu temperatury ptyty

325 Btad odczytu cidnienia czujnika zrédta

326 Btad odczytu prézniowego czujnika zrédtowego

327 Btad inicjalizacji synchronizacji ADC

328 ADC aplikujg btad akwizycji zaworu

329 Btad akwizycji zaworu zwalniajgcego ADC

330 ERROR_DRIVER_IO_MAIN_ADC_ACQ_TMR_APP
331 ERROR_DRIVER_I0_MAIN_ADC_ACQ_TMR_REL
332 Awaria sprzetowa pompy PWM

333 Btad sumy kontrolnej czujnika PT

334 Dioda sterujgca diodg ADC w PT

335 Bfad akwizycji czestotliwosci czujnika PT

336 Btad zapisu EEPROM czujnika PT

337 Btad sumy kontrolnej czujnika PS Control

338 Btad akwizycji diody ADC czujnika PS

339 Btad akwizycji czestotliwosci czujnika PS Control sensor
340 Bfad zapisu EEPROM czujnika PS

341 Btad inicjalizacji rozszerzajgcego LED IO

342 Btad inicjalizacji Valve 10 expandera
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Kody btedow i komunikaty o btedach

Tabela 6-1: Kody btedéw

Kod btedu Opis

343 Btad inicjalizacji kontroli zasilania w external ready

344 Btad inicjalizacji kontroli zasilania w gotowosci wewnetrznej

345 Btad kontroli mocy w poziomie mocy wewnetrznej

346 Btad kontroli mocy w wewnetrznej gotowosci

347 Btad kontroli zasilania w gotowosci zewnetrznej

348 Wewnetrzny limit czasu potgczenia CAN

349 Niedopasowanie wersji oprogramowania

350 Btad zewnetrznego resetu kontroli zasilania

351 ERROR_DRIVER_PWR_INIT_EXT_MISC

352 Btad zewnetrznego resetu power check

353 Przekroczenie limitu rozniczkowego Ps

354 Btad synchronizacji ptyty podrzednej

355 Przetgcz z kontrolera trojkanatowego na czterokanatowy

356 Maksymalna liczba powtérzen polaryzacji zaworu zwalniajgcego Ps
357 Maksymalna liczba P Zastosowanie ponownych préb polaryzacji zaworu
358 Maksymalna liczba préb polaryzacji zaworu Pt Release

359 Maksymalna liczba prob Pt Zastosowanie powrotéw polaryzacji zaworu

Tabela 6-2: Kody ostrzegawcze

Ostrzezenie

Kod Opis

5 Nie uda’f_o mi sie rozgrza¢. Pozwdl jednostce ustabilizowac sie w zakresie temperatury

roboczej

7 Aktywacja automatycznego odzyskiwania przeciekow

20 Przeptyw spadt przy wejsciu

21 Przeptyw o0 40 V mniejszy niz liniowy koniec

22 Teoretyczny maksymalny przeptyw < przeptyw 40 V

23 Btad dopasowania krzywej zbyt duzy

31 Test Set musi by¢ na ziemi. Sterowanie na ziemie

32 Nieszczelnos¢ cisnienia w Ps. Skontaktuj sie z centrum serwisowym
33 Woyciek cisnienia w Pt. Skontaktuj sie z centrum obstugi

36 PS Celowanie Overshoot

37 PS Wartos¢ celowania jest nieosiggalna. Sprawdz wycieki

40 Przelot celowania pt

41 Wartos¢ celowania na poziomie pt nieosiggalna. Sprawdz wycieki
45 Wyciek podcisnienia w PS. Skontaktuj sie z centrum serwisowym
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Rozdziat 6. Testowanie i wykrywanie btedow

Tabela 6-2: Kody ostrzegawcze

Ostrzezenie

Kod (0] ] 13
46 Wyciek podcisnienia w Pt. Skontaktuj sie z centrum obstugi
47 Brakuje danych charakterystyki zaworow
48 Zawor kontrolujgcy cisnienie Ps nie moze by¢ skalibrowany
49 Zawor sterujgcy cisnieniem pt nie moze by¢ skalibrowany
50 Zawor sterowania prézniowym PS nie moze by¢ skalibrowany
51 Zawor prozniowy PT nie moze byc¢ skalibrowany
57 Pr.zekr.oc.zopo limity ciér)ienia pragu. Ponownie wybierz tryb sterowania. Sterowanie do
uziemienia i sprawdzanie wyciekéw
76 Wykryto przerwanie
77 PRZERWANIE ZAINICJOWANE
219 Sekwencja przerwania rozpoczeta przez uzytkownika
220 Nie mozna modyfikowaé korekcji wysokosci w jednostkach cisnieniowych
221 Zmieniono cel na limit ARINC
222 Dane kalibracyjne zawiodty
223 Nie mozna wejs¢ do EPR w jednostkach aerodynamicznych
227 Zmieniono cel na limit obecny
228 Naktadanie sie granic
229 Zachowane granice
233 Limity tylko do odczytu
241 Wniosel_< o uziemienie w trybie wycieku. Wybierz Tryb Sterowania, a potem sprébuj
ponownie.
243 LDK posiada nieprawidtowe archiwum EEPROM
245 Kontroler ma nieprawidtowe archiwum EEPROM
247 Terminal reczny ma nieprawidtowe archiwum EEPROM
248 Baza danych EEPROM LDK zostata odbudowana
249 Baza danych EEPROM kontrolera zostata odbudowana
250 Procesor pompy prozniowej zawiodt
252 Tranzystor pompy prézniowej jest uszkodzony lub hamowany napedem
253 Pompa prozniowa sie zatrzymata
254 Procesor pompy cisnieniowej zawiodt
256 Tranzystor pompy cisnieniowej jest uszkodzony lub jest hamowany napedem
257 Pompa cisnieniowa sie zatrzymata
260 Pofgczenie nie odpowiedziato. Odtgczenie zasilania
261 Jest poza zakresem temperatur roboczych. Upewnij sie, ze jednostka miesci sie w
zakresie temperatur pracy
262 Dane charakteryzujgce zawory sg nieprawidtiowe. Przywracanie z FLASH
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Kody btedow i komunikaty o btedach

Tabela 6-2: Kody ostrzegawcze

Ostrzezenie

Kod Opis

263 Stata zaworu a1 jest poza zakresem

264 Stata b1 zaworu jest poza zakresem

265 Stata zaworowa Vb1 jest poza zakresem

266 Stata zaworowa VI1 jest poza zakresem

267 Stata zaworowa FI1 jest poza zakresem

268 Stata zaworowa G1 jest poza zakresem

269 Stata zaworowa Fmax1 jest poza zakresem

270 Stata a2 w zaworze jest poza zakresem

271 Stata zaworowa b2 jest poza zakresem

272 Stata zaworowa Vb2 jest poza zakresem

273 Stata zaworowa VI2 jest poza zakresem

274 Stata zaworowa FI2 jest poza zakresem

275 Stata zaworowa G2 jest poza zakresem

276 Stata zaworowa Fmax2 jest poza zakresem

277 Stata a3 w zaworze jest poza zakresem

278 Stata zaworowa b3 jest poza zakresem

279 Stata zaworowa Vb3 jest poza zakresem

280 Stata zaworu VI3 jest poza zakresem

281 Stata zaworowa FI3 jest poza zakresem

282 Stata zaworowa G3 jest poza zakresem

283 Stata zaworowa Fmax3 jest poza zakresem

284 Stata a4 w zaworze jest poza zakresem

285 Stata zaworu b4 jest poza zakresem

286 Stata zaworowa Vb4 jest poza zakresem

287 Stata zaworowa VI4 jest poza zakresem

288 Stata zaworu Fl4 jest poza zakresem

289 Stata zaworowa G4 jest poza zakresem

290 Stata Fmax4 zaworu jest poza zakresem

293 Whpis limitu zmieniony na Maksymalny limit ustawiony

295 CAS je’st poza maksymalnymi granicami. Obniz cisnienie w systemie za pomocg
zawordw spustowych

296 Alt jest poza maksymalnymi limitami. Obniz cisnienie w systemie za pomocag zaworéw
spustowych

297 ROC jest poza maksymalnym limitem. Sprawdz system pod kgtem nieszczelnosci

208 QC jest poza maksymalnym limitem. Obniz ci$nienie w systemie za pomocg zaworow

spustowych
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Rozdziat 6. Testowanie i wykrywanie btedow

Tabela 6-2: Kody ostrzegawcze

Ostrzezenie

Kod Opis

299 PS jgst poza maksymalnym limitem. Uzyj zaworu spustowego, aby obnizy¢ cisnienie w
granicach limitu

300 RtPs przekracza maksymalny limit. Sprawdz system pod katem nieszczelnosci

309 Zwarcie zacisku recznego

311 Nie mozna potgczy¢ Hand Term podczas bezpiecznego uziemienia dla tej wersiji
ADTS505.

312 RtCAS jest staty i nie moze by¢ zmieniony

313 Data kalibracji nie wprowadzona. Wprowadz date kalibracji

315 Nieprawid’fo_we wprowadzanie szybkosci celowania Pt/Pt podczas pracy w jednostkach
aerodynamicznych

316 Nieprawidtowe wprowadzanie szybkosci Qc/Qc podczas pracy w trybie Pt ramp

317 Nieprawidtowe wprowadzanie szybkosci celowania Pt/Pt podczas trybu QC ramp

318 Wejscie ograniczone do limitu ci$nienia gruntowego

353 Przelkrocze.ni.e limitu réznicy PS. Uzyj zaworu spustowego, aby obnizy¢ cisnienie w
granicach limitu

361 Zero offsetu jest za duze. Jednostka wymaga kalibraciji

Tabela 6-3: Kody informacyjne
Info}zm;acle Opis
56 Qc Ujemna, wiec zacisneta sie do zera
360 Dziatanie polaryzacji zaworu na ziemi
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7. Specyfikacja

Aby uzyskaé¢ najnowsze specyfikacje sprzetu, zapoznaj sie z aktualng kartg katalogowg, ponizej
przedstawiong.

+ ADTS542F, 920-648x
« ADTS552F/553F/554F, 920-659x
Oprocz informacji zawartych w najnowszym arkuszu danych, zwr6¢ uwage na nastepujace:

1. ADTS542F - Powyzej 9 144 m (30 000 ft) wydajno$¢ wspinaczki (ROC/Rt Ps/Pt) do
catkowitej objetosci 3L (Ps 2L + Pt 1L) jest ograniczona przez wydajnos¢ pompy (ktéra moze
sie wahac¢ w zalezno$ci od godzin pracy pompy, sprzetu ponizej objetosci testowej,
temperatury otoczenia i ciSnienia barometrycznego w ciggu dnia).

2. ADTS552F/553F/554F - Powyzej 9 144 m (30 000 ft) wydajnos¢ wzrostu (ROC/Rt Ps/Pt) do
catkowitej objetosci 6L (Ps 4L + Pt 2L) jest ograniczona przez wydajnos¢ pompy (ktéra moze
sie wahac w zaleznosci od godzin pracy pompy, sprzetu ponizej objetosci testowej,
temperatury otoczenia i ciSnienia barometrycznego w ciggu dnia).

3. Maksymalne ADTS limity — wydajno$¢ jest ograniczona przez wydajnosé pompy (ktéra moze
sie wahac w zaleznos$ci od godzin pracy pompy, sprzetu ponizej objetosci testowej,
temperatury otoczenia i ciSnienia barometrycznego w ciggu dnia).

4. Wspotczynnik akumulacji liczby godzin zuzycia pompy zalezy od temperatury pracy.
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Rozdziat 7. Specyfikacja
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USA

Dodatek A. Oswiadczenia o zgodnosci

Oswiadczenia o zgodnosci mozna zobaczy¢ na . ADTSTOUCH Przejdz do Dashboard >> Tools
>> certyfikaty Bluetooth >>.

A.1 USA

A.1.1 Ostrzezenie FCC

Urzgdzenie to jest zgodne z Czescig 15 Przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwoém
warunkom:

1. To urzadzenie moze nie powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz

2. Urzadzenie to musi akceptowac¢ wszelkie zaktocenia, w tym takie, ktébre mogg powodowac
niepozgdang prace.

Sprzet ten spetnia normy narazenia FCC na promieniowanie okreslone dla srodowiska
niekontrolowanego. Uzytkownicy koncowi muszg przestrzegac szczegotowych instrukcji obstugi,
aby spetni¢ wymagania ekspozycji RF. Nadajnik ten nie moze by¢ wspdtlokalizowany ani dziatac
w potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez strone odpowiedzialng za zgodnosc¢
mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzgdzenia.
A.1.2 ADTS542F/552F/553F/554F

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla cyfrowego urzgdzenia
klasy A, zgodnie z Czes$cig 15 przepiséw FCC.

Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

2. Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym takie, ktore mogg powodowac
niepozgdang prace.

To urzgdzenie jest autoryzowane wytgcznie do uzycia w aplikacji mobilnej. Nalezy zachowaé co
najmniej 20 cm odlegtosci miedzy urzgdzeniem ADTS542F/552F/553F/554F a ciatem
uzytkownika przez caty czas.

 ADTS542F/552F/553F/554F: Zawiera modut nadajnika FCC ID: QOQWT41.
* (Tylko dla wariantéw DK0429): ADTS552FFCC ID: 2AAVWADTS552F-01

A.1.3 ADTSTOUCH

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla cyfrowego urzgdzenia
klasy A, zgodnie z Czescig 15 przepiséw FCC.

Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym takie, ktére mogg powodowac
niepozgdang prace.

Urzgdzenie to nie moze by¢ uzywane z zadng inng anteng lub nadajnikiem, ktdre nie zostaty
zatwierdzone do wspotpracy z tym urzgdzeniem.

FCC ID: 2AAVWADTSTOUCH-01.

A.1.4 ADTSTOUCH-ER

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla cyfrowego urzgdzenia
klasy A, zgodnie z Cze$cig 15 przepiséw FCC.

Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
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Dodatek A. Oswiadczenia o zgodnosci

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym takie, ktére mogg powodowac
niepozgdang prace.

Urzgdzenie to nie moze by¢ uzywane z zadng inng anteng lub nadajnikiem, ktére nie zostaty

zatwierdzone do wspotpracy z tym urzgdzeniem.

FCC ID: 2AAVWADTSTOUCH-02.
A.2 Kanada

A.2.1 ADTS542F/552F/553F/554F (angielski)

Zgodnie z przepisami Industry Canada, nadajnik ten moze dziata¢ wytgcznie z anteng o
okreslonym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez Industry Canada.

Aby ograniczy¢ potencjalne zakidcenia radiowe dla innych uzytkownikéw, typ anteny i jej
wzmochnienie powinny by¢ dobrane tak, aby rownowazna moc promieniowana izotropowo
(e.i.r.p.) nie przekraczata tej niezbednej do skutecznej komunikaciji.

Ten nadajnik radiowy zostat zatwierdzony przez Industry Canada do pracy z typami anten
wymienionymi o maksymalnym dopuszczalnym zysku. Typy anten nieuwzglednione na tej liscie,
majgce zysk wiekszy niz maksymalne podanie dla danego typu, sg surowo zabronione do uzycia
z tym urzadzeniem.

Urzgdzenie to spetnia normy RSS zwolnione z licencji Industry Canada. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

1. To urzadzenie moze nie powodowac zakidcen.

2. Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym takie, ktébre mogg powodowac
niepozadang prace urzadzenia.

« ADTS542F/552F/553F/554F: Zawiera ID IC: 5123A-BGTWT41 - antena patch: 50 omow,
wzmochienie 6,662 dBi.

* (Tylko dla wariantow DK0429): ADTS542F Zawiera IC ID: 5123A-BGTWT41 - dipol: 50
omow, wzmocnienie 2,3 dBi.

* (Tylko dla wariantow DK0429): ADTS552FID uktadu scalonego: 12097A - ADTS552F01 -
antena patch: 50 oméw, wzmocnienie 6,662 dBi.

A.2.2 ADTS542F/552F/553F/554F (po francusku)

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour
I'émetteur par Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres
utilisateurs,

Il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée
équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une
communication satisfaisante.

Le présent émetteur radio a été approuveé par Industrie Canada pour fonctionner avec les types
d'antenne énuméreés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal. Les types d'antenne non
inclus dans cette liste, et don't le gain est supérieur au gain maximal indiqué, sont strictement
interdits pour I'exploitation de I'émetteur.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'Appareil nie doit pas produire de brouillage.
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Kanada

2. L'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

+ ADTS542F/552F/553F/554F: Staty identyfikator IC: 5123A-BGTWT41 - antenny patch: 50
omow, wzmochienie 6,662 dBi.

*  (Pourles variantes DK0429 seulement): ADTS542F Staty identyfikator IC: 5123A-BGTWT41
- antenne dipdle: 50 omoéw, wzmochienie 2,3 dBi.

*  (Pour les variantes DK0429 seulement): ADTS552FID ukfadu scalonego: 12097A -
ADTS552F01 - antenne patch: 50 oméw, wzmocnienie 6,662 dBi.

A.2.3 ADTSTOUCH (angielski)

Zgodnie z przepisami Industry Canada, nadajnik ten moze dziata¢ wytgcznie z anteng o
okreslonym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez Industry Canada.
Aby ograniczy¢ potencjalne zaktécenia radiowe dla innych uzytkownikow, typ anteny i jej
wzmochnienie powinny by¢ dobrane tak, aby rownowazna moc promieniowana izotropowo
(e.i.r.p.) nie przekraczata tej niezbednej do skutecznej komunikac;ji.

Ten nadajnik radiowy (12097A-ADTSTOUCHO1) zostat zatwierdzony przez Industry Canada do
pracy z typami anten wymienionymi o maksymalnym dopuszczalnym zysku. Typy anten
nieuwzglednione na tej liscie, majgce zysk wiekszy niz maksymalne podanie dla danego typu, sg
surowo zabronione do uzycia z tym urzgdzeniem.

* Antena dipolowa: 50 omoéw, zysk 2,3 dBi.

Urzgdzenie to spetnia normy RSS zwolnione z licencji Industry Canada. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

1. To urzgdzenie moze nie powodowac zaktdcen.

2. Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym takie, ktére mogg powodowac
niepozagdang prace urzadzenia.

Zawiera IC ID: 12097A-ADTSTOUCHO1

A.2.4 ADTSTOUCH (po francusku)

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour
I'émetteur par Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres
utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une
communication satisfaisante.

Le présent émetteur radio (12097A-ADTSTOUCHO01) a été approuvé par Industrie Canada pour
fonctionner avec les types d'antenne énumeérés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal.
Les types d'antenne non inclus dans cette liste, et don't le gain est supérieur au gain maximal
indiqué, sont strictement interdits pour I'exploitation de I'émetteur.

* Dipol antenny: 50 oméw, wzmocnienie 2,3 dBi.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'Appareil nie doit pas produire de brouillage.

2. L'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Spojny identyfikator IC: 12097A-ADTSTOUCHO1
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Dodatek A. Oswiadczenia o zgodnosci

A.2.5 ADTSTOUCH-ER (angielski)

Zgodnie z przepisami Industry Canada, nadajnik ten moze dziata¢ wytgcznie z anteng o
okreslonym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez Industry Canada.

Aby ograniczy¢ potencjalne zaktocenia radiowe dla innych uzytkownikow, typ anteny i jej
wzmochnienie powinny by¢ dobrane tak, aby rownowazna moc promieniowana izotropowo
(e.i.r.p.) nie przekraczata tej niezbednej do skutecznej komunikac;ji.

Ten nadajnik radiowy (12097A-ADTSTOUCHO02) zostat zatwierdzony przez Industry Canada do
pracy z typami anten wymienionymi o maksymalnym dopuszczalnym zysku. Typy anten
nieuwzglednione na tej liscie, majgce zysk wiekszy niz maksymalne podanie dla danego typu, sg
surowo zabronione do uzycia z tym urzgdzeniem.

* Antena dipolowa: 50 oméw, zysk 2 dBi.

Urzgdzenie to spetnia normy RSS zwolnione z licencji Industry Canada. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

1. To urzgdzenie moze nie powodowac zaktécen.

2. Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym takie, ktére mogg powodowac
niepozadang prace urzadzenia.

Zawiera identyfikator FCC: 12097A-ADTSTOUCHO02

A.2.6 ADTSTOUCH-ER (po francusku)

Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour
I'émetteur par Industrie Canada.

Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique a l'intention des autres
utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d'une
communication satisfaisante.

Le présent émetteur radio (12097A-ADTSTOUCHO02) a été approuvé par Industrie Canada pour
fonctionner avec les types d'antenne énumeérés ci-dessous et ayant un gain admissible maximal.
Les types d'antenne non inclus dans cette liste, et don't le gain est supérieur au gain maximal
indiqué, sont strictement interdits pour I'exploitation de I'émetteur.

* Dipol antenowy: 50 oméw, wzmocnienie 2 dBi.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'Appareil nie doit pas produire de brouillage.

2. L'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Spojny identyfikator IC: 12097A-ADTSTOUCH02
A.3 Meksyk (Meksyk)

Dziatanie tego urzgdzenia zalezy od dwdch nastepujgcych warunkow: (1) mozliwe jest, ze
urzadzenie lub urzgdzenie nie powoduje szkodliwych zaktécen, oraz (2) musi akceptowac
wszelkie zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktore mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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Brazylia (Brazylia)

A.4 Brazylia (Brazylia)

To urzgdzenie dziata w sposéb wtérny, czyli nie ma prawa do ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami, nawet ze stacji tego typu, ani nie moze powodowac zaktéceh w systemach
dziatajgcych w sposob pierwotny.

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a prote¢ao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagbes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

A.5 Chiny (FEARHEME)
ADTS542F (tylko DK429): CMIIT - 2015DJ5155
ADTS552F (tylko DK429): CMIIT - 2015DJ6744
ADTS542F (DK467): CMIIT - 2018DJ2161
ADTS552F (DK467): CMIIT - 2018DJ2155
ADTS553F (DK467): CMIIT - 2018DJ2158
ADTS554F (DK467): CMIIT - 2018DJ2163
ADTSTOUCH: CMIIT - 2015DJ5598

A.6 Korea (CH2t2I=)

g FHEHI= 28 S HIEM IHsH0I U

glo
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Dodatek A. Oswiadczenia o zgodnosci
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Klucz Opciji

Dodatek B. Opcja transpondera ADS-B

Jest to opcja produktu programowego (AAADS-B) powigzana z numerem seryjnym jednostki
bazowej ADTS. Obecnie wspétpracuje z zestawem testowym VIAVI-AVX10K Flight Line Test
Set, aby sprawdzi¢, czy symulowana wysokosc¢ i predkos¢ powietrza sg poprawnie
reprezentowane w transmisjach samolotow mode-S i mode-C.

ADTSTOUCH i VIAVI-AVX10K tgczg sie za pomocg zestawu kablowego Druck AA500F-50.
Nastepnie ustawiasz VIAVI-AVX10K tak, aby przesytat dane do ADTSTOUCH.

Uwaga: Ta sekcja odnosi sie do standardowego recznego terminala ADSTOUCH, ale mozna
takze uzy¢ opcji ADSTOUCH-ER z VIAVI-AVX10K.

Rysunek B-1: VIAVI-AVX10K
B.1 Klucz Opcji

Klucz opcji produktu tgczy sie z numerem seryjnym jednostki bazowej, ktory mozna znalez¢ na
etykiecie panelu przedniego ADTS. Numer seryjny jednostki bazowej mozesz tez znalez¢ w
menu ADTSTOUCH, jesli jestes podtaczony do ADTS. Aby to zrobi¢:

1. Na ekranie ADTSTOUCH wybierz NARZEDZIA > Status systemu > Podsumowanie.
2. Aby zastosowac klawisz opcyjne, wybierz NARZEDZIA > Kalibracja.

3. Wpisz PIN 1234 i wybierz symbol znacznika.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wpisac klucz licencyjny.

Uwaga: Klucz opciji dotyczy bazowej jednostki ADTS, wiec kazdy ADTSTOUCH podtgczony do
ADTS i dziatajgcy z najnowszym oprogramowaniem moze by¢ uzywany do testow transpondera
ADS-B.
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Dodatek B. Opcja transpondera ADS-B

B.2 Potaczenia kablowe

.)))

ADSTOUCH/

AA500F-50
ADSTOUCH-ER

=4
- |
ADTS5xxF ADSTOUCH  AVX10K

Rysunek B-2: Typowe potaczenia kablowe

Podtgcz VIAVI-AVX10K do portu USB-A w ADTSTOUCH za pomocg zestawu kablowego

AA500F-50. Upewnij sie, ze kazdy adapter jest prawidtowo zamontowany zgodnie z informacjami
na kablach.

USB-A

N M [ [ M
= 8 ]

RS232 RS232

USB-A

Rysunek B-3: Zestaw kablowy AA500F-50

ADTS5xxF obstuguje uzycie do dwéch jednostek ADSTOUCH. Mozesz podtgczy¢ VIAVI-
AVX10K do dowolnego z urzgdzeh ADSTOUCH podtgczonych do ADTS5xxF. Oznacza to, ze

mozesz potgczy¢ sie z VAVI-AVX10 na linii startowej, majgc w kokpicie inny ADSTOUCH lub
ADSTOUCH-ER.

B.3 Komunikacja i polgczenia z oprogramowaniem

1. Ustaw VIAVI-AVX10K do przesytania danych transpondera. Zobacz instrukcje obstugi
VIAVI-AVX10K, aby dowiedzieC sie, jak to skonfigurowac.

2. Pobierz notatke aplikacyjng "AVX-10K Altitude Streaming Feature" ze strony VIAVI:
https://lwww.viavisolutions.com/

3. Podfigcz VIAVI-AVX10K i rozpocznij przesytanie danych do ADSTOUCH, zgodnie z
informacjg aplikacyjng VIAVI.
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Komunikacja i potgczenia z oprogramowaniem

4. Na ekranie ADSTOUCH przesun w lewo na DASHBOARD , aby zobaczy¢ opcje
TRANSPONDER .

[} ADTS Touch

DASHBOARD

\/ TEST SEQUENCE

TRANSPONDER

Rysunek B-4: Ekran pulpitu ADTSTOUCH

ADTSTOUCH skanuje strumien danych transpondera, lokalnie lub na dowolnym innym
ADTSTOUCH podtgczonym do jednostki bazowej. Po znalezieniu strumienia ADTSTOUCH
pokaze informacje o trybie S i trybie C.

[==F @, ADTS Touch

DASHBOARD

\/ TEST SEQUENCE

\ TOOLS U TRANSPONDER
V4

Scanning for Transponder. Please wait

Rysunek B-5: Skanowanie w poszukiwaniu transpondera
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Dodatek B. Opcja transpondera ADS-B

Jesli ADSTOUCH nie odbiera danych, zobaczysz ponizszy ekran. Sprawdz potgczenia i
konfiguracje VIAVI-AVX10K, aby upewnic sie, ze przesyta dane.

[~} . ADTS Touch

DASHBOARD

@ Transponder

No Transponder detected on the system. Please check USB

connection and try again

(0] ¢

\? D TRANSPONDER
s/ —

Rysunek B-6: Nie wykryto transpondera
B.4 Tryb MEASURE

Jesli dane sg pomysinie odbierane przez jedng z jednostek ADSTOUCH, ekran transpondera
MEASURE bedzie wygladat tak, jak pokazano w .Rysunek B-7 Nie ma potrzeby dalszego
przygotowania.

(==} @ ADTS Touch

MEASURE
ALT1 753 -2
CAS? 0.0 -0.3

ALT2 750 -2

ALT ALT Indicated

(Mode C) 2000 (Mode S) Airspeed

Rysunek B-7: Ekran pomiarowy transpondera

Domyslnie ADTSTOUCH wyswietla dane kanatéw ALT1 i CAS1. Wybiera te same jednostki, co
te przesytane przez samolot, zazwyczaj stopy i wezly.

Ten ekran pokazuje nastepujgce informacje z transpondera samolotu:
1. Numer ogon
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Tryb MEASURE

Adres Mode-S
Wysokos¢ trybu C
Wysokos¢ trybu S
Predkos¢ w trybie S

Uzytkownik moze przetgczac sie miedzy jednostkami aero a ciSnieniami dla kanatéw
pomiarowych ADTS. Odczyt ADS-B jest zawsze pokazywany w jednostkach aerodynamicznych.

Na urzadzeniu czterokanatowym uzytkownik moze wybiera¢ miedzy widokiem trzech kanatow
(ALT1/ALT2/CAS1) a widokiem dwukanatowym (ALT2/CAS2), korzystajagc z przetacznika
kanatéw w prawym dolnym rogu ekranu transpondera. Przesun w lewo, aby zobaczy¢ ustawienia
tolerancji dla trybu S i C oraz znacznik czasu transmisiji.

o ke

[l b2 ADTS Touch

MEASURE
Mode S Tolerance 2 5
Mode C Tolerance 1 00

01/30/2026
16:40:10,737 PM

Time Stamp

Rysunek B-8: Opcje pomiaru transpondera
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Dodatek B. Opcja transpondera ADS-B

B.5 Polaczenie utraty

Jesli strumien danych zostanie utracony w trakcie testu, ekran ADTSTOUCH pokaze
nastepujgcy komunikat. Nastepnie wraca do ekranu DASHBOARD .

[=D @ ADTS Touch

DASHBOARD

@ Transponder

Transponder connection lost. Please check USB connection

and try again

0] ¢

\? D TRANSPONDER
4 ‘e

Rysunek B-9: Potaczenie transpondera utracone

B.6 Tryb CONTROL

1. Wybierz Tryb CONTROL, aby zmieni¢ wysoko$¢ i predkosc¢ lotu stosowane przez ADTS.
Ekran zmieni sig, pokazujgc opcje sterowania jak w trybie Ps & Pt.

o =) ADTS Touch

CONTROL

Rysunek B-10: Ekran sterujacy transponderem

2. Wybierz wartos¢ Aim lub Rate Aim ( Szybkos¢ celowania ), aby wprowadzi¢ nowy cel
(wiecej szczegotow zobacz instrukcje na ekranie Ps). Zaznacz znaczek 'check’, aby
potwierdzi¢. ADTS bedzie dgzy¢ do nowego celu. Wartos¢ zmienia sie na zielong, gdy
osiggnie wartos¢ nastawiong na wysokosc¢ lub predkosc powietrza.

3. W razie potrzeby wybierz opcje Przejdz na ziemie , aby sterowa¢ samolotem na ziemie.
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Odczyty Tryb-C i Tryb-S

B.7 Odczyty Tryb-C i Tryb-S
Te odczyty pokazg zielong ramke, jesli:

*  Warto$¢ Mode-C podawana przez samolot miesci sie w granicach 100 stop od obecnej
wysokosci ADTS.

+  Warto$¢ Mode-S podawana przez samolot miesci sie w granicach 25 stép od aktualnej
wysokosci ADTS.

=) ADTS Touch

CONTROL

Rysunek B-11: Ekran sterujacy transponderem na poziomie nastawionym

B.8 Zakonczenie testu

Po ukonczeniu testu:
*  Wybierz Przejdz na ziemie , aby przywrdci¢ samolot do warunkéw naziemnych

Lub
*  Wybierz Home , aby wroci¢ do DASHBOARD i wybrac inng funkcje.

Jesdli strumien danych zostanie utracony podczas testow, ADTSTOUCH wyswietli komunikat
ostrzegawczy z prosbg uzytkownika o ponowne podtgczenie transpondera i probe ponowng.
Wraca do ekranu DASHBOARD . Przywroc¢ potgczenie i wybierz Transponder , aby
kontynuowac testy. Jesli potgczenia nie mozna odnowic, wybierz opcje Pitot Statyczny , aby
kontrolowa¢ ADTS.
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Dodatek B. Opcja transpondera ADS-B
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